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II. MARKTPREISE ( INLANDSERZEUGNIS) 197h/T5

Die fiir dle EWG Mitgliedstaaten aufgefihrten Marktpreise sind nicht chne welteres vergleichbar, da ihren zum Teil unterschiedliche
Lieferbedingungen, Handelsstufen und Qualitdten zugrunde liegen.

A. Orte (Bbrsen) oder Gebiete auf die sich die Markbpreise beziehen 1974/75
Siehe Anhang 2.

B. Handelsstufe und Lieferungsbedingungen
Belgien : Grosshandelsabgabepreis, lose oder in Sécken, brutto fiir netto, verladen auf Transportmittel - chne Steuern.
Denemark :Grosshandelspreise, Lieferung Kopenhagen oder Umgebung, lose, ohne Steuern

Deutschland (BR) : Grosshandelsabgabepreis (lose)
(Wirzburg : Grosshendelseinstandspreis)(lose) ohne Steuern

Frankreich : Weichweizen )

Gerste ) Preis ab lager, franco Transportmittel, lose oder in sacken (Sacke zu Lesten des
Mais ) Kiufers) ohne Steuern
Hartwelzen )

moggen g Grosshandelsabgabepreis Versandbahnhof, ohne Steuern

Irland : Grosshandelspreise, ab lager, lose, ohne Steuern, Lieferung in die Handelszentren, ausser fir Mals , @b Silo

Italien : Weichweizen : Neapel - frei Bestimmungsort, Lastwagen, lose, ohne Steuern
ﬁﬁ - frei eb Mihle, lose, Zahlung bel Lieferung, ohne Steuern

Roggen : Bol - frel Bestimmungsort, lose, ohne Steuern

Gerste : Foggla - ab Erzeuger, lose, ohne Steuern

Hafer : '12§§ia - ab Erzeuger, lose, ohne Steuern

Mals Bologna ~ frei Bestimmungsort, lose, chne Steuern

Hartweizen : Gemua - Durchschnittspreis fiir Erzeugnisse aus 4 Herkunftsgebieten :

a) sizilien ) »
b) Sardinien ) frel Versandbahnhof, verladen, in Sicken, ohne Steuern

¢) Maremmen - frei Versandbahnhof, verladen, Sicke zu Lasten des Kaufers, ohne Steuern
a) Kalabrien - frei Bestimmungsbahnhof, Shcke zu Lasten des Kdufers, ohne Steuern
Catania - frei Waggon ab Produktionszone, ohne Verpackung, ohne Steuern
Luxemburg :Ankeufspreis des Landhandels frei Mihle, ohne Steuern

Gerste ) -
Hafer ) eingefuhrtes Produkt

Niederlande : Grosshandelsabgabepreis der lose auf Lastiihnen verladenen Were(boordvri) gestort) chne Steuer
Vereinigtes Kdnigreich : Grosshandelseinkaufspreis, Lieferung an bestimnte Héfen, lose, ohne Steuern
C. Qualitét (Inlandserzeugnis)

Belgien : EWG-Standsrdqualitdt

Diénemerk : Standardqualitdt; 16 % Feuchtigkelt
= sSpezifisches Gewicht : BLT 75 )

SEG 70 )
orG 67 ) ke/nl
HAF 50 )
Deutschland (BR) : Weichweizen ) deutsche Stendardqualitat
Roggen )
G};;s:e g Durchschnittsqualitdt der gesamten Absatzmenge
e:

Frankreich : Weichwelzen : I, Prelse der vermarkteten Qualitdten "
II. Umgerechnet auf EWG-Standardqualitdt jedoch unter Berucksichtigung des Hektolitergewlchtes
Andere Getreidesorten : Durchschnittsqualitiit der gesamten Absatzmenge

Irlend : bestehende Qualitdt

Itallen : Weichweizen : Neapel - Buono mercantile 78 kg/hl
Udine - Buono mercantile 78 kg/hl
Roggen : Nezionale
Gerste : Orzo naziomale vestito 56 kg/hl
Hafer : Nazionale 42 kg/hl
Mais : comune

.
s

Hartweizen : Sizillen : 78/80 kg/hl
Maremmen : B81/82 kg/hl
Kelabrien : 81/82 kg/hl
Sardinien : 83/84 kg/hl
Catania : 78/8l kg/hl

Luxemburg EWG-Standardqualitdt
Niederlande : EWG-Standardqualitéit
Verelnigtes Konigreich : bestehende Qualitt'a't




EXFLoNATORY NOTZ SN 78 CEREAL FRTCES SHOMN IN I3 PUDLIZATTON
(FIXED r~RICe3 .WND 1ACKET FRIZES)

INTRODUCTION

Article 13 of Regulation Yc 19 on the progressive establishment of a common organization of the market in cereals
(Official Journal No 30, 20 April 1962) stipulzted that, as cereal prdces were aligned, measures should be taken
to arrive at a single price system for the Community at the single market stage, viz @

a) basic target price valid for tne whole Co .aunity;

b) single thresnold price;

c) single method of fixing intervention prices;

d) single frontier crossing point for the Commuaity to be used for determining c.i.f. prices for products from
third countries.

The single market for cereals entered into force on ist July 1967. Tais single marxet 15 governed by Regulation
No 120/67/EEC of 13 June 1957 on the Common Organisation of the market in cereals (0fficial Journal No 117,19 June
1967 - 10th year).

The accession of Denmark, Ireland and *ke Uaibed Kingdom is regulated by the treaty relative to the accession of
the new rember States to th: European Econouic Comsvnity and ¥0 the Eyropean Commmity of Atomic Energy, signed on 22
January 1972 (0.J. of 27,3.1972, 15th year §° L 73). The Regulation N°1125/74 of the Council (0.J. of 10.5.1974 - 1Tth
year, N° L 128) modifies, for the marketing year 1974/75, the basic Regulation N° 120/67/EEC.

I. FIXED PRICRES

A. Tyres of prices

Urder -rticles 2, 4, 5 and 5 of Regulatiou No % 0/67/3EC, tarzet anrd intervertion prices, a suaranteed
winimun price and threshold nrices are fixed for the Comianity each year.

Target crices, interventiua orizes, cuarunt-ed miniwn: price

Simultaneously the following prices are fixed Ffor tne Community for the marketing year beginning during the
following ralendar year

target price for common wheat, durum whe %, barley, miize and rye;
basic intervention orice for comion whest:

a
a
- a single intervention pri-e for maize, barley, and » siazle ints csention price far durum vheat;
2 gueranteed minimur price for durun wheat.

Thvashold prices

Theo: ure fixed for the Community for the following :

a) conmon +hest, durum wheat, barley, ms'ze und rye, ln svehw a way raat tie selling price for the imported
prodact on the Duisburg market is the same as the target price, Jifferences in yuality heing tak:n into
accounts

b) wvits, buckwheat, grain sorghum, :.l1llet and canary seed, i- such a way tkat the orize of the ceresls
mertinoned in paragraph a), which are in competition with these vrodacts, is the same as the target price
on the Duisburg market;

¢) wheat flour and meslin flour, rye flour, common sheat groats 3nd ~eal, durun shest groats and meal.

The threshold n»rices are calculated for Rotterdam.

w

Standard gquality

The target and intervention prices, the gusranteed minimur price anrd the threshold jrices referred to in
section A, are fixed for standard gquelities.

Rezulation Wo. 768/39/iL7 defiies the st .ndard qualities for common «he~t, rye, barley, nsaize and durum wheat
for tne 1974/75 wmarketing yzar. ~

Standard jualities for otner ceresls -ad For certsin cste ories of flour, groats and meal are defined in
Regulation No 1397/59/iEC.

C. Places to which fixed prices relate

a) Target price and sasic intervenktion nrice

The .arget price and the uasic intervention nrice are fixed for Saisburg at the w#holesale siage, goods
Jelivered to #areaocuse, not unloaned.

b

~

Juaranteed .irigum vwrice for airygr heat

The zuarant-e21 ninimie prlse for Jorun wie.t is ficed for the marketing centre of the rezion with tae
lergest surplus, at tae same slaz= snd under tie same noadilions «s tie target orice.



¢) Derived intervention prices

The derived intervention prices fixed, for all marketing centres in the Community except Duisburg, for common wheat,
are valid for the same standard quality, at the same stage under the same conditions as the basic intervention
prices (see amex 1).

II. MARKET PRICES (NATIONAL PRODUCE) 1974/75

D L L T TP

Some of the market prices shown for individual Community countries are not automatically comparable beecause they relate
to different delivery conditions, marketing stages and qualities.

A.

C.

Places (exchanges) or regions to which 1974/75 market prices relate

See annex 2.

Marketing stage and delivery conditions

Belgium : warchouse price, in bulk or in begs, weight for nett, lcaded on means of transport, exclusive of taxes,
Denmark : wholesale price, delivery to Copenhagen or neighbourhood, in bulk, exclusive of taxes.

Germany : wholesale selling price (in bulk ) tax t ineluded
(Wirzburg : wholesale purchase price) (in bulk) ) oo (0% Lncude

France : Common whest )

Barley ) Price ex storage agency, free on means of transport, in bulk or in bags
Malze ) (purchasers' bags) exclusive of taxes
Durum wheat )

Z: (willing) ; Wholesale warehouse price, on wagon, exclusive of taxes

3]

Ireland : wholesale price, departure from warehouse, in bulk, exclusive of taxes, delivery at port centres except
for maize : ex silo,

Italy : Common wheat : Naples - free to destinmtion, on truck, in bulk, exclusive of taxes
ne - free ex mill, in bulk, immediste dellvery and payment, excluslve of taxes

Rye : Boloﬁ- free to destimation, in bulk, exclusive of taxes
Barley ¢+ Foggle - ex producer, in bulk, exclusive of taxes

Cats : Fggg - ex producer, in bulk, exclusive of taxes

Maize ¢+ Bologna- free to destination, in bulk, exclusive of taxes
Durum wheat : Gence - average price for four orlgins, viz :

a) Stelly ) 45 s, free on wegon at departure, exclusive of taxes
b) Sardinte ) T B b parture,

¢) Meremma - in begs, purchasers' bags, free on wagon at departure, exclusive of texes
d) Calebrie - in bags, purchasers'bags, free on wagon on arrivael, exclusive of taxes
Catanie - free on wagon, ex production zone, unpacked, exclusive of taxes
Luxembourg : agricultural warehouse purchsse price, delivered to mill exclusive of taxes

Barley )
oats ) imported goods
Netherlands : Wholesale price of goods loaded in bulk on barges (boordvri) gestort) exclusive of taxes

United Kingdom : Wholesale buyers price, delivery to specified ports, in bulk, exclusive of texes.

Quality (nationel produce)

Belgium : EEC standard quality

Denmark : Standard quality, 16 % moisture
T specific weight : BLT 75 )

SEG 70 )
oRG 67 ) ke/mL
HAF 50 )
Germany : ?g:mm wheat g German, standerd quality
g:zley 3 Average quality of quantities traded
8

France : Common wheat : I. Prices for qualitles traded
II. Prices converted to EEC standard quality, specific weight only being taken into account
Other cereals : Average quality of quantities traded.
Ireland : Effective quality

Italy : Common wheat : Naples : Buono mercantile 78 ka/hl
Udine : Buono mercantile 78 kg/hl

Rye : Nazionale

Barley : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Cats ¢+ Nezionale 42 kg/hl

Maize : Comune

Durum wheat : Sicily : 78/80 kg/hl

Meremma: 81/82 kg/nl
Calabris: 81/82 kg/hl
Sardinia: 83/84 kg/hl
Catania : 78/81 kg/hl
Luxembourg : EEC standard quality
Netherlands : EEC standard quality

United Kingdom : Effective quality.
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CEREALI

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEI CEREALI CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE
(PREZZI FISSATI E PREZZI DI MERCATO)

INTRODUZIONE

Nell'articolo 13 del regolemento n, 19/1962 reletivo alls graduale attuazione di un'orgenizzazione comune dei mercati nel settore dei
cereall (Gazzetta Ufficiale del 20,4,1962 - 5° anno n. 30) 2 stebilito che, in funzione del revvicinamento dei prezzi del cereald,
delle disposizioni dovranno essere prese per glungere ad un sistems di prezzo unico per la Comunitd nells fase del mercato unico, a
prevedere ¢

a) un prezzo indicativo di base velevole per tutta ls Comunitd;

b) un prezzo di entreta unico;

¢) un metodo unico di determinszione del prezzi d'intervento;

d) un luogo di trensito di frontiera unico per la Comunitd, cul riferirsi per la determinszione del prezzo Cif del prodotti
provenienti dai paesi terzi,

I1 1° 1luglioc 1967 1l mercato unico dei ceresli & entrato in vigore. Questo mercato unico & disciplinato dal regolamento n.120/67/CEE
del 13 glugno 19?7 relativo all'organizzazione comune del mercati nel settore dei ceresli (Gazzetta Ufficiale del 19 glugno 1967 -
10° eanno n, 117).

L'adesione della Denimarca, dell'lrlanda e del Regno Unito & disciplinata dal trattato relativo alle adesione dei nuovi stati membri
alle Comunitd economica europea ed allas Communitd europee dell'energia atomice, firmato il 22 genmalio 1972 (G.U. del 27.3.1972 -
152 anneta n. L 73). Il regolamento n, 1125/7k del Consiglio (G.U. del 10.5.1974 - 17a ennata n. L 128) modifica, per la campegna
1974/75, 11 regolamento di base n. 120/67/CEE.

I. PREZZI FISSATI

A. Natura del prezzi

Sulla base del regolsmento n. 120/67/CEE - articoll 2, 4, 5 e 6 vengono fissatl per la Comunitd, ogni anno, dei prezzi indi.
cativi e d'intervento, un prezzo minimo garantito e dei prezzi di entrata.

Prezzi indicativi, prezzi d'intervento, prezzo minimo garsntito

Vengono simultaneamente fissatl per le campagna di commercializzazione che inizia l'anno successivo :
- un prezzo indicativo per il frumento tenero, il frumento duro, 1torzo, il granoturco e la segala;
- un prezzo d'intervento di base per 1l frumento teneroj

- un prezzo d'intervento unico per la segale, l'orzo, il granoturco e per il frumento duro;

- un prezzo minimo gerantito per il frumento duro.

Prezzi di entrata

I prezzl di entrata sono fissatl dslle Comunitd per :

a) 11 frumento tenero, 1l frumento duro, l'orzo, il granoturco e la segels in modo che, sul mercato di Dulsburg, il prezzo
d1 vendite del prodotto importato, tenuto conto delle differenze dai qualité, raggiunga 1l livello del prezzo indicativo;

b) 1l'avena, il grano saraceno, il sorgo e la durre, il miglic e la seagliola in modo che il prezzo dei cereall di cul al
punto as che sono loro concorrenti ragglungs sul mercato di Duisburg 11 livello del prezzo indicativo;

¢) 1a farina di frumento e di frumento segalato, la farina di segals, le semole e 1 semolini di frumento tenero, le semole
e 1 semolini di frumento duro.

I prezzi di entrata sono calcolati per Rotterdam.

B. Qualitd tipo

I prezzi indicativi, i prezzi di intervemto, il prezzo minimo garantito ed 1 prezzl di entrate menzionati slla voce A sono
fissati per delle qualitd tipo.

I1 regolamento 768/69/CEE fissa per la campagne di commercializzezione 1974/75 le qualitd tipo del frumento tenero, dells
segale, dell'orzo, del grenoturco e del frumento duro.

Le qualitd tipo per gli altri cereali come per alcune categorle 4l ferine, semole e semolini sono fissate del regolamento
1397/69/CEE.

C. Luoghi al quali si riferiscono 1 prezzi fissati

a) Prezzo indicativo e prezzo di intervento di base

Il prezzo indicativo e 1l prezzo d'intervento di bmse sono fissati per Dulsburg nelle fase del ccmmercio ell'ingrosso,
merce resa al magazzino, non scericata.

b) Prezzo minimo garantito per il frumento duro

I1 prezzo minimo garantito per il frumento duro @ Pissato per il centro di commercislizzazione della zona pil eccedentaria
nella stesse fase e alle medesime condizioni previste per il prezzo indicativo.

e) I 221 d'intervento derivati fissati per gli altri centri di commercializzazione delle Comunitd diversi da Duisburg per
1 umnto Tenero sono velidl per le stesse quelitd tipo, nella stessa fase e alle medesime condizioni previste per 1

prezzi d'intervento di base (vedere sllegato 1).
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II. PREZZI DI MERCATO (PRODOTTO NAZIONALE) 197h/T5

Alcuni prezzi di mercato indicati per cimscun paese della CEE non sono sutamaticemente comperabili a cause delle divergenze nelle
condizioni di consegna, nelle fasi commercisli e nelle qualitd.

A, Piazza ;‘norseE o regioni cul si riferiscono i prezzi di mercato 1974/T5
Te egato 2.

B. Pase commerciale e condizioni di consegne,

Belgio : prezzo di vendite commercio 2ll'ingrosso, merce nude o in sacchi, lordo per netto, su mezzo di trasporto, imposte
escluse
Danimarea : prezzo commercio all’ingrosso, consegne Copenhagen o dintorni, merce nuda, imposte escluse

R.F, di Germenia : prezzo di vendita commercio all'ingrossc (merce nuda)
(Warzburg : prezzo d'acquisto commercio sll'ingrosso (merce nude)

Francia : Frumento tenero )

; imposte escluse

Orzo ) Prezzo al magazzino, franco mezzo di trasportc, merce nude o in saechi
Granoturco ) (del compratore), imposte escluse
Frumento duro

isg:;a (d2 molino) ; Prezzo di vendita commercio all'ingrosso, su vagone, imposte escluse

prezzo cammercio all'ingrosso, pertenze magezzino, merce nuda, imposte escluse, consegna nei centri di
commercializzazione, eccezione per il grancturco: ex silo

Italia : Frumento tenero : Naﬁli - franco camion arrivo, merce nude, imposte escluse
e ~ prezzo al molino, franco partenza, merce nuda, pronta consegna e pagenento,
imposte escluse

Irlande

Segals Bolo, - franco arrivo, merce nuda, imposte escluse
Orzo : F E - alla produzione, merce nuda, imposte escluse
Avena : F o - alla rroduzione, merce nuds, imposte escluse
Granoturco : ﬁo%gﬁ - franco arrivo, merce nuda, imposte escluse

Frumento duro : Genove - prezzo medio per quattro origini :
T a) Stailis )
b) Sardegra ) frango vegone partenza, tele per merce, imposte escluse
¢) Maremms - franco vagone partenza, tele compratore, imposte escluse
d) Calebrie - franco vagone arrivo, tele compratore, imposte escluse
Catanis - franco vagone partenze zona produzione, merce nuda, imposte escluse
Lussemburgo : prezzo d'acquisto commercio agricolo, resa molino, imposte escluse

Orzo
Avens ) prodotti importati

Paesi Bassi : prezzo di vendita del commercio all'ingrosso, a bordo (boordvri) gestort) imposte escluse
Regno Unito : prezzo d'acquisto commercio all'ingrosso, consegns nei centri determinati, merce nuda, imposte escluse,

C. Qualitd (prodotto nazionale)

Belgio : qualitd tipo CEE
Danimarca : qualitd standerd; 16 % d'umidita
Peso specifico BLT 75
SEG 70 ) 1g/m1

ORG 67
HAF 50
R.F. di Germania : Frumento tenero 3
RALEECR2. 2l ualitd tipo tedesca
Segala g q po tede
Orzo g qualitd medle delle quantitd negoziate
Avena

Francia : Frumento tenero : I. Prezzo del prodotti commercializzati
II. Prezzo convertito nella gualitd tipo CEE tenuto conto esclusivamente del peso specifico
Altri cereali : qualitd media delle quantitd negoziate

Irlanda : qualita esistente

Italia : Frumento tenero : Napoli - Buono mercantile 78 kg/hl
Udine - Buono mercantile 78 kg/hl
Segala : Nazionale
Orzo : Orzo naziomale vestito 56 kg/nl
Avena : Naziomale L2 kg/hl
Granoturco : commune
Frumento duro : Sicilia : 78/80 kg/hl
Maremms : 81/82 kg/hl
Calsbria : 81/82 kg/hl
Sardegna : 83/8L kg/hl
Catanie : 78/81 kg/hi

Lussemburgo :qualitd tipo CEE
Paesi Bassi : qualitd tipo CEE

Regno Unito : qualitd esistente
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GRANEN

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOMENDE PRIJZEN
(VASTGESTELDE PRLJZEN, MARKTPRIJZEN)

INLEIDING

In artikel 13 ven verordening nr. 19/1962 houdende de geleidelijke totstandbrenging ven een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector granen (Publicatieblad dd. 20.4.1962 - 5e Jaargang nr. 30) werd bepeald det nasrmate de greanprijzen nader tot elksar
zouden zijn gebracht, bepalingen dienden te worden vastgesteld om te komen tot één prijsstelsel voor de Gemeenschap in het einste-
dium van de gemeenschappelijke markt t.w. @

a) één voor de gehele Gemeenschap geldende basisrichtprijs;

b) één enkele drempelprijs;

¢) één enkele methode voor het bepelen van de interventieprijzen;

d) één enkele plaats van grensoverschrijding voor de Gemgenschap, als grondslsg dienend voor de vaststelling ven de c.i.f, prijs
ven de uit derde landen afkomstige produkten,

Op 1 Juli 1967 trad de gemeenschappelijke groanmarkt in werking, Deze gemeenschappelijke greammarkt wordt geregeld in verordening
nr. 120/67/EEG ven 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector granen (P.B. dd. 19 Juni 1967,
10e jeargang nr. 117).

De toetreding van Denemarken, Ierland en het Verenigd KoninkriJk, werd door het op 22 jenueri 1972 ondertekende verdrag betreffende
de toetreding ven nieuwe Lid-Staten tot de Europese Gemeenschap en de Europese G hap voor ato gle geregeld (P.B. dd.
27.3.1972, 15e jasrgang nr. L 73). De verordening nr. 1125/74 van de raad (P.B. dd. 10,5.1974, 17e Jesrgang, nr. L 128) wijzigt
voor het verkoopseizoen 1974/75 de basis verordening nr. 120/67/EEG.

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Gebaseerd op de verordening nr. 120/67/EEG artikelen 2, 4, 5 en 6 worden jearlijks voor de Gemeenschap richtprijzen, interventie-
prijzen, een gegerandeerde minimumprijs en drempelprijzen vastgesteld.

Richtprijzen, interventiewxandeerde minimumprijs
Voor het verkoopseizoen dat het volgend jear asnvengt worden gelijktijdig vestgesteld :

- een richtprijs voor zachte tarwe, durum tarwe, gerst, ma'is en rogge;
~ een basisinterventieprijs voor zechte tarwe, gersi;

- een enige interventieprijs voor rogge, gerst, mals en durum tarwe;

- een gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe.

Drempelprijzen
Deze worden voor de Gemeenschap vestgesteld voor :

a) zachte tarwe, durum tarwe, gerst, mals en rogge en wel op zodanige wijze dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt op de
markt van Duisburg, rekening houdende met de kwaliteitsverschillen, op het niveau van de richtpriis komt te liggen;

b) haver, boekwelt, glerst (pluimglerst, trosglerst) , sorgho of doerra, millet en kanariezaad en wel op zodanige wijze dat de
onder a) genoemde granen, die met deze produkten in concurrentie stasn op de markt van Duisburg het niveau ven de richtprijs
bereiken;

¢) meel van tarve en van mengkoren, meel ven rogge, grutten, gries en griesmeel van zachte tarwe, grutten, gries en griesmeel
ven durum tarwe.

De drempelprijzen worden berekend voor Rotterdam,

B, Standeardkwaliteit

De onder A genocemde richtprijzen, interventieprijzen, gegarandeerde minimumprijs en drempelprijzen worden vastgesteld voor
bepealde standaardkwalitelten.

Verordening nr. 768/69/EEG bevet voor de verkoopseizoen 1974/T5 de standesrdiwaliteiten voor zachte tarwe, rogge, gerst, mais
en durum tarwe.

De standeardkwaliteiten voor de andere gresansoorten en bepaalde soorten meel, grutten, gries en griesmeel zijn vermeld in
verordening nr. 1397/69/EEG.

C. Pleatsen wearop de vastgestelde prijzen betrekking hebben

a) Richtprils en basisinterventieprils

De richtprijs en de basisinterventiepri)s worden vastgesteld voor Duisburg in het stadium van de groothendel s geleverd
franco-magazljn zonder lossing.

b) Gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe

Deze wordt voor het commercialisatlecentrum van het gebiled met het grootste overschot vastgesteld in hetzelfde stadium en
onder dezelfde voorwearden els de richtprijs.

¢) Van de basisinterventieprijs afgeleide mterventie%egzen voor de andere commerciamlisatiecentm ven de Gemeenschap dan

Duisburg vastgesteld voor zaci gelden voor dezelfde standmardkwaliteit, in hetzelfde stadium en onder dezelfde
voorwearden als vastgesteld voor de basisinterventieprijs (zie bijlage 1).
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II. MARKTPRIJZEN (BINNENLANDS PRODUKT) 1974/75

Niet alle van de voor elk land van de EEG vermelde marktprijzen zijn zonder meer vergelijkbesr als gevolg van verschillen in
leveringsvoorwaarden, handelsstadia en lkwaliteit.

A. Pleatsen (beurzen) of streken waarop de marktprijzen betrekking hebben 19T4/75
Zie bijlage 2.

B. Handelsstadium en leveringsvcorwaarden

Be;gié' : Verkoopprijs groothandel, los of gezakt, bruto voor netto, geleverd op transportmiddel, exclusief belastingen.
Denemarken : Groothandelsprijs, levering Kopenhagen of cmgeving, los, exclusief belastingen.

Duitsland (BR) : Verkoopprijs groothandel (los) ) exclusief belastingen
(Wirzburg : aankcopprije groothandel) (los) )

Frankrijk : Zachte tarwe )

Gerst )} Prijs af opslagplsats, franco vervoermiddel, los of gezakt (zakken van de koper)
Mais } exclusief belastingen
Durum tarwe )

;’{";ﬂlr ogge g Prijs af groothandel op wagon, exclusief belastingen
ver

Ierland : Groothandelsprijs, af opslagpleats, los, exclusief belastingen, levering in de handelscentra, ultgezonderd
voor Mais : ex silo.

Italie : Zachte tarwe : NaEIS - los, franco pleats van bestemming, vrachtwagen, exclusief belastingen
- franco vertrek molen, los, betaling biJj levering, exclusief belastingen

Rogge H EIO% ~ los, franco plaats van bestemming, exclusief belastingen
Gerst : Fogg ~ los, af producent, exclusief belastingen

Haver : oig - los, af producent, exclusief belastingen

Mels ¢ Bo. - los, franco plaats van bestemming, exclusief belastingen
Durum tarwe ¢ Genua - gemiddelde prijs 4 herkomsten t.w. @

a) Sicille )

b) Sardinie )

¢) Maremma -~ franco wagon, zakken van koper, exclusief belastingen

d) Calabrie - frenco station vaen bestemming, gezekt (kopers zakken)
exclusief belastingen

Catania - franco wagon, vertrek productiegebied, los, exclusief belastingen.

in zakken, franco wagon, exclusief belastingen

Luxembourg : Inkooppsrijs agrarische handel, geleverd molen, exclusief belastingen

g:::: ; gelmporteerde produkten

Nederland : Groothandelsverkoopprijs, boordvrij gestort, exclusief belastingen
Verenigd Koninkrijk : Groothandelseankoopprijs levering aan bepealde havens, los, exclusief belastingen.

C. X¥waliteit (inlends-produkt)

Belgle : EEG-stendaardiomliteit

Denemarken : Stendsardkweliteit : 16 % vochtgehalte
Specifiek gewicht : BLT 75 )

SEG 70 ) hl
ORG 67 ) Ke/
HAF 50 )
Duitsland (BR) : Zachte tarwe ) Duitse ste. Liteit
Rogge ) e
i:i:r ; Gemlddelde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden

Frankrijk : Zachte tarwe : I. Prijzen van de verhandelde kwaliteiten
II., Omgerekend op EEG-Standeardkwaliteit, waarbi) echter slechts met het hl-gewicht werd
rekening gehouden
Andere granen : gemiddelde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden

Ierland : Effektieve kwalitelt
Italie : Zachte tarwe : Nepels : Buono mercantile 78 kg/hl

Udine Buono mercantile 78 kg/hl

Rogge : Nazlonale
Gerst : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Haver : Nezionale 42 kg/hl
Mels : comune
Durum tarwe : Sicilié : 78/80 ka/hl

Meremma : 81/82 kg/hl

Celabria : 81/82 kg/hl

Sardinie : 83/84 kg/hl

Catanla : 78/81 kg/hl

Luxembourg : EEG-standsardkwaliteit

Nederland : EEG-standaardkwaliteit
Verenigd Koninkrijk :Effektieve kwaliteit.

14



KORN

FORKLARINGER TIL DE I DETTE HAEFTE INDEHOLDTE PRISER
(FASTSATTE FRISER OG MARKEDSPRISER)

INDLEDNING

I artikel 13 1 forordning nr. 19/1962 om den gradvise gennemfoerelse ef en faelles markedsordning for korn (De europeeiske Faelles-
skabers Tidende af 20.4,1962 - 5. aargang nr. 30) er det fastsat, at der, efterhaanden som tilmaermelsen af kornpriserne finder sted,
boer troeffes foranstaltninger for at nsa t1l et ensartet prissystem for Faellesskabet pas enhedsmarkedetsstadiet, nemlig

a) én basisindiketivpris for hele Faellesskabet;

b) én teerskelpris;

¢) én fremgangsmeade til bestemmelse af interventionspriserne;

d) &t enkelt graenseovergangssted der tjener som grundleg for bestemmelse af cif-prisen for produkter fra tredjelande.

Enhedsmarkedet tridte i kreft den 1. jull 1967. Enhedsmarkedet er fastsat 1 forordning nr. 120/67/ECEF af 13. juni 1967 om den
faelles markedsordning for korn (De europaeiske Faellesskabers Tidende af 19. juni 1967 - 10. eargang nr. 117).

Danmarks, Irlends og Det forenede Kongeriges tiltraedelse er fastsat 1 traktaten om de nye medlemsstaters tiltraedelse af det europeelske
¢§oncmiske Faellessbab og af det europaeiske Atomenergifaellesgkab undertegnet den 22 Jenuer 1972 (EFT nr. L 73 af 27.3.1972, 15. 8r.).
Ridets forordning nr. 1125/7h (EFT nr. L 128 af 10.5.197%, 17. ar.) aendret for si vidtengear produktionséret 1974/75 ved grundforordning

nr. 120/67/ECEF,

1. FASTSATTE PRISER

A. Prisernes ert

I henhold til forordning nr, 120/67/ECEF artikel 2, 4, 5 og 6 fastsaettes sarligt indikativpriser, interventionspriser, en
geranteret mindstepris og taerskelpriser for Faellesskabet.

Indiketivpriser, interventionspriser og garenteret mindstepris

Der er for det foelgende aar begyndende produktionssar semtidig fastsat :

- en indikativpris for bloed hvede, haard hvede, byg, majs og rug;
- en basisinterventionspris for bloed hvede;

- en interventionspris for rug, byg, majs og haard hvede;

- en garanteret mindstepris for hasrd hvede.

Teerskelpriser
Disse fastsaettes for Faellesskabet for :

a) bloed hvede, haerd hvede, byg, majs og rug, sealedes at salgsprisen for det indfoerte produkt svarer til indikativprisen
pea markedet 1 Dulsbourg, under hensyntegen til kvaellitetsforskelle;

b) havre, boghvede, sorghum, durre, hirse og kanariefroe, saaledes at priserne pas de under a) naevnte kornsorter, som
konkurrerer med disse produkter, naar samme niveau som indiketivprisen pea markedet i Duisbourg;

¢) mel af hvede og blandsaed, mel af rug, gryn af bloed hvede og gryn af hsard hvede.

Teerskelpriserne beregnes for Rotterdam.

B. Standardkvalitet

Indiketivpriserne, interventionspriserne, den garanterede mindstepris og taerskelpriserne (4) festseettes for standard-
kvaliteterne.

Forordning nr. 768/69/ECEF fastsaetter standardkvaliteterne for bloed hvede, rug, byg, majs og heard hvede for produk-
tionsearet 1974/T5.

Standardkvaliteterne for de oevrige kornsorter samt for enkelte melsorter og gryn er fastsat ved forordning nr. 1397/69/ECEF.

C. Steder som de fastsatte priser vedroerer

2) Indikativpris og basisinterventionspris

Indiketivprisen og basisinterventionsprisen fastsaettes for Duisbourg og i engrosledet ved franko levering til leger,
i1kke aflaesset.

v) Garanteret mindstepris for haerd hvede

Den geranterede mindstepris for haerd hvede fastsaettes for handelscentret i zonen med det stoerste overskud, i det
samme omseetningsled og under de samme betingelser som indikativprisen.

c) De afledte interventions%iser fastsaettes for den samme standerdkvalitet, 1 det samme cmsaetningsled og under de
samme ngelser som basisinterventionspriserne for Feellesskabels handelscentre med undtegelse af handelscentret

Duisbourg for bloed hvede (se bilag 1).
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II. MARKEDSFRISER ( INDENLANDSKE PRODUKTER) 1974/T5

Markedsprisen, som er anfoert for hvert of ECEFs medlemslande, ken ikke uden videre sammenlignes msﬁ grund af forskelle-
1 leveringsbetingelser, cmsaetningsled og kvalitet.

A, Steder ‘boerserz eller owrasder, som markedspriserne for 12[&(12 vedroerer
8 2.

B. Omsaetningsled og leveringsbetingelser

Belglen : Engrosafsaetningspris, 1 loes vaegt eller 1 saekke, brutto for netto, laesset pea transportmiddel, uden

afgifter.
Dammark : Engrospris, levering Kﬁbenhavn eller omegn, lgs, uden afgift.
Forbundsrepubliiken Tyskland : Engrosafsaetningspris (loes vaegt) ) 15t
. Bloed hvede ; (Wuerzburg : engrosindkoebspris) (loes vaegt) ) uden afg o
Byg Pris af lager, franko trensportmiddel, i loes vaegt eller i saekke (seekke for
MeJs } koebers regning) uden afgifter
Heerd hvede )

ﬁﬁ: rug ; Engrosafsactningspris, pes banevogn, uden afgifter

Irland : Engrospris, fre lager, lgs, uden afgift, levering t11 handelscenter, undtagen majs fra silo.

Italien :Bloed hvede : Napoli franko bestemmelsessted, lastvogn, loes veegt, uden afgifter
franko af moelle, loes vaegt, betaling ved levering, uden afgifter

Rug Ef_g - franko bestemmelsessted, loes vaegt, uden afgifter
a -

Byg s Fi af producent, loes vaegt, uden afgifter
Havre : Fogala af producent, loes veegt, uden afgifter
: franko bestermelsessted, loes vaegt, uden afgifter
H gennemsnitspris for produkter fra fire oprindelscmraader :
8) Sicilien ) franko banevogn forsendelsessted .

b) Sardinien ) laesset, i ssekke, uden afgifter

¢) Maremmn ~ franko banevognsforsendelsessted, lsesset, 1 sackke for koeberens
regning, uden efgifter
d) Calsbria - franko banevogn bestemmelsessted, 1 saekke for koeberens regning,
uden afgifter
Catanie - franko benevogn forsendelsessted af produktionszone, uden emballage, uden afgifter.

Majs
Haard hvede

Luxembourg Koebspris i landhendel, franko moelle, uden afgifter
Byg ) i{ndfoert grodukt
Havre )

Nederlande : Engrosafssetningspris for varer laesset i loes veegt pea pram {boordvri) gestort) uden afgifter

Englend :Engrospris , levering 1 bestemte havne, 1gs, uden efgift

C. Kvalitet (Indenlandsk produkt)

Belglen : EOEF stendardkvalitet

Danmsxk : Standardkvelitet, 16 % fugtighed, speciel vaegt : BLT k¢ g
- SEG 70 nl
ORG 67 ) ke/
EAF 50 )
Forbundsrepublikken Tysklend : Bloed hvede g Tysk standardkvalitet
Rug
B!gs'r e g Gennemsnitskvelitet af den samlede afsaetningsmaengde

Frankrig : Bloed hvede : I. Priser for markedsfoerte kvaliteter
II. Priser curegnet til ECEF standardkvalitet dog uden hensyntagen til hektolitervaegten

Andere kornsorter : Gennemsnitskvalitet af den samlede afsaetningsmaengde

Irland : Bestaaende kvaliteter

Ttalien : Bloed hvede : Napoli ; Buono mercantile 78 kg/hl
Udine : Buono mercentile T8 kg/hl

Rug Nazionale

Byg : Orzomazionale vestito 56 kg/hl

Havre : Nazionale 42 kg/hl

Majs ¢ comune

Heard hvede : Sicilien : 78/80 kg/hl
Maremma : 81/82 kg/hl
Calsbria : 81/82 kg/hl
Serdinien : 83/84 kg/hl
Catania : 78/81 kg/hl

Luxembourg : EQEF standardkvalitet
Nederlande : ECEF standardkvalitet
England : Bestasende kvaliteter.
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annexe 2, Anhang 2, Annex 2, hllegato 2, Bijlage 2, Bilag 2

Lieux, bourses ou réglons sur lesquels portent les prix de marché
Orte, Borsen oder Geblete auf die sich die Marktpreise beziehen
Centres, markets or regions to which market prices relate

Plazze, borse o regione cul si riferiscono i prezzi di mercato
Plaatsen, beurzen of streken wearop de marktprijzen betrekking hebben
Steder, boerser eller omrﬁder, som merkedspriserne angbr

1974/1975
Predui ts-Predukte . DANMARK DEUTSCHLAND (BR) FRANCE
Prefucts-Predetti BELGIQUEI/BEI.GIE.I
Predukten
A
Predukter e A B A B
¢ arith. 3 bourses : Département Département
BLT =
Arithmetisches § 3 borsen: - Kgbenhavn .
Aritmm, § 3 mrkets © Basses-Alpes | Loir et Cher
Medis arit. tre borse : Duisburg Wurzburg .
SEG Rekenkundig ¢ 3 beurzen : Département Loiret
Det aritmetiske gennemsnit
ORG af noteringerne pa de tre Kgbenhavn Département |Département
kornboerser : Basses-Alpes | Indre
Bruxelles, Kortrijk, Liége
HAF ’ 1k, & Hannover Département Eure-et-Loir
Mais d'importation Mais d'inportation
Einfuhrmais Einfuhrmais
Inmported maize - Inported maize
MAT Grano turco d'importazione Grano turco d'importa-
Importmais zione
Indfoert majs Importmais
Calculé sur base des prix CAF-Errechnet auf Grundlage des oert majs Département Landes
cif-Preises-Calculated on the basis of prices c¢.i.f.-Calco- USA YC IIT
lato sulla base del prezzo cif-Berekend op basis van de prijs
cif-Beregnet grunﬂ%ag af cif-priser
gnet b twerpen - ﬁztterdam Duisburg
Dépertement Département
DUR - - - Bo&ches-du- Aude
Rhone
Preduits- Predukte IRELAND ITALIA LUXEMBOURG NEDERLAND UNITED KINGDOM
Praducts-Predetti
Pradukten
A
Predukter A B A B B
London/
BLT Cork Enniscorthy Napoli Udine ¢ Luxembourg Rotterdam T41bury Cambridge
SEG - Bologna @ Luxembourg Rotterdam -
ORG - Foggla ¢ Luxembourg Rotterdam -
Enniscorthy Cambridge
HAF - Foggila ¢ Luxembourg Rotterdam -
USA YC III USha YC III
Mais d'impor- Mais d'impor- | Mais d'impor-
tation tation : tation :
_ Einfuhrmais Einfuhrmais : | Einfuhrmais :
MAI Imported maize Bologna Imported maize{ Imported maize! -
Grano turco Grano turco Grano turco
dtimportazione d*importazioned 4'importazione]
Importmais Importmais : Importmals :
Indfoert majs Indfoert me)s: | Indfoert majs:
@ Luxembourg Rotterdam
DUR - Genove Catania - - -

A. Lieux avec les prix d'intervention dérivés les plus hauts - Orte mit den hichsten abgeleiteten Interventlonspreisen
- Luoghi con i prezzi d'intervento derivati i piu alti
Plaatsen met de hoogste afgeleide interventleprijzen - Steder med de hoejeste afledte interventionspriser

Places with highest derived intervention prices

B. Lieux avec les prix d'intervention dérivés les plus bas - Orte mit den niedrigsten abgeleiteten Interventionspreisen
- Luoghi con i prezzi d'intervento derivati i piu bassi

Places with lowest derived intervention prices
Plaatsen met de laagste afgeleide interventieprijzen - Steder med de laveste afledte interventionspriser
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PRIX D"INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE MARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES ggaﬁ;
PREZZI D' INTERVENTG PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEPRINZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENTIONSPRISER HARKEDSERISER GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCRIPEION 1974 1975 1974/
PAESE DESCRIZIONE 1975
LaND OMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE n\K}|5EP\OCT|NOV'DEC JAN\FEBIW&RLAPRIMIIJUNIJUL ¢
BLT
Prix d'intervention dérivés les haut 555,1
Hoogste afgeleidemi‘nterv:n:ieprigi:i uts/ 5hb,1| 549,6 582:5 588,1 593:6l599:1 604,61610,1 | 615,61621,1
BELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/ 553,4
BELGIE lasgste afgeleide interventieprijzen Fb 542, 547,9 560,9 586, | 59,9597, | 602,9|608,k |613,9 619,
Prix de marché/Marktprijzen -
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) W80 %18 - |- |- | -
Hgjste afledte interventionspriser T7,01| T7,8% E:g? 83,41 | 84,24 85,07 | 85,91 (86,74 | 87,57 (88,1
Markedspriser
DANMARK DKr "
TT,41
Laveste afledte interventionspriser 75,75 | 76,58 81:31 82,14 | 82,97/ 83,61 | 84,64 85,48 | 86,31 67,14
Markedspriser - Kgbenhavn {B) - 79,00{82,145 | 83,25 | 84,83 82,50 | 81,26
Grundinterventionspreise 40,27} 40,67 :g:gg k3,49 43,89]4h,30 | 44, 70]u5,10 | 45,50 45,91
DEUTSCHLAND | Merktpreise - Duisburg (4) - 4o,u0| - [hh,03 |Lk,90 | Lot kk,ko i ko
(BR)
Niedrigste sbgeleitete Interventionspreise 38,611 39,02 Eg:tg 51,83 | b2,2b| k2,64 | 43,04 43,4 | 43,65 {Wh,25
Marktpreise - Wirzburg (B) 39,57| 39,90|43,08 | 43,83 (43,75 | 43,78 | k4,00
Prix d'intervention dérivés les plus haute 61,111 61,72 2?:33 66,00 66,61|67,22 | 67,83 (68,44 | 69,06 (69,67
Prix de marché I 3 Basses Alpes - - - - - -
Prix de marché II ) - - - - - -
FRANCE Ft
Prix d'intervention dérivés les plus bas 56,57 | 57,19 Zg:gg 61,46 |62,07 | 62,68 | 63,30 63,91 | 64,52 (65,13
Prix de marché I ) [ 4. ot cher 65,62 | 67,30(70,12 | 72,1372,45 [ro,41 | 68,14
Prix de marché II ) 63,38 | 65,47]68,29 | 69,01 (68,66 | 67,13 | 64,47
4,94
Highest derived intervention prices 4,84 | 4,89 5,76 5,82] 5,87 | 5,93|5,99 | 6,04 { 6,10| 6,15
Market prices - Cork (A) 6,70 | - [6,50 | 6,65 | - - -
IRELAND 2
Lowest derived intervention prices L,78 | 4,83 ‘;:gg 5,75| 5,81 5,86 15,92 | 5,98 | 6,03 6,09
Market prices - Enniscorthy (B) - |6, |6,30 | 7,35 | 1,20| - -
Prezzi d'intervento derivati 1 pil alti 8.813| 8.902 gg 9.518| 9,606 9,695 | 9.783| 9.871| 9.959|10,04T!
Prezzi di mercato - Napoli (A) 10.200{ - - - -1 . R
ITALIA Liv
Prezzi d'intervento derivati 1 pid bassi 8.227| 8.315 g'gﬁg 8.932| 5.0201 9.108 | 9.196( 9.284 9.373| 9.h61]
Prezzi di mercato - Udine (B) 9.233| 9.280(9.667 [10.500 (10,500010.600 |10.283
545,6
G Prix d'intervention dérivés les plus bas Flux 534,6| 540,1] 573:2 578,7| 584,9 589,7 | 55,2 600,7) 606,2|, 611,7
Prix de marché - § mys (C) 560,7| 566,2|593,9 | 60k,7| 610,2615,7 i621,2
Lasgste afgelelde interventleprijzen 37,64| 38,02 %“33 40,67 41,05 41,43 | 41,81 k2,19 k2,57|42,%
NEDERLAND HF1 L
Marktprijzen - Rotterdam (C) 38,16| 39,13| 41,75 42,04 | 41,98 40,50 (k0,54
3
Highest derived intervention prices 3,65 | 3,70 u:g 4,30 | 4,36 | 4,50 | NAT |B,52 | 4,58 (4,63
UNTTED Market prices - London/Tilbury (A) 5,88 |5,92 | 6,12 6,ih |6,58 | 6,27 | 5,37
KINGDOM £ W | 3u 3% 5,08 | 5,03 6,09 {6,28 |8,30 [8,35 b
Lowest derived intervention prices 3, 3,49 402 ’ 13 | 4,19 k4 4 ’ ’
2
Market prices - Cambridge (B) 5,9 |5,76 | 6,19 |6,38 |6,49 16,17 | 5,35
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PRIX D'INTERVENTION

FRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPRE ISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES GETREIDE
PREZZ1 D' INTERVENTO PREZZ1 DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEFR IJZEN MARKTPRIJZEN CEREALI
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER e
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 197k
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE AUG SEP ocT
LAND OMSCHRLJVING
LANDE BESKRIVELSE 1-3 Ih-lo ‘ 11-171 m.aulzs-sl 17 ] 8-1h| 15-21| 22-28| 29-5 l6-12i13-19|10-26
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus hauts/ 593,1
Hoogste afgeleide interventieprijzen Shl,1 549,6 562:6
BELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/ 553,4
m]é Laagste afgeleide interventieprijzen Fo 42,4 4,9 580:9
Prix d hé / Markt,
§ e eefoebe et () - | - Bea o] - [mao]mno] - Jssad - [ -]~ -
dg)ste afledte interventionspriser 77,01 T7,8% | gg:?g
mtsriss L L[] L LT ]
DANMARK DKr
Laveste afledte interventionspriser 5,7 76,58 7,41
» iser - Kgbenhawn (B) - ’ - ‘ - ’ - ‘ - - l - ‘ 79.oo| 79.00| 79,50 ‘ 82,00 | 84,00 | 83,50
Grundinterventionspreise k0,27 40,67 t;:gg
DEUTSCHLAND | Mewitprelse - Duisburg (4) - ’ - ]lso,ho - l - - [ - | - I . ’ - - [ha,l;o’ .
(mR) o 39,2
Niedrigste abgeleitete Interventionspreise 38,61 39,02 51,43
Marktpreise - Wurzburg (B) - I - I 39,40| 39,40]39,% [39,% 39,90]39.90 [39,90 'ha,ls I 42,90 ‘ ks,asrm.oo
62,33
Prix d'intervention dérivés les plus hauts 61,11 61,72 65,39
Prix de marché I ) - - - - - - - - - - - - -
) Basses Alpes
Prix de marché II ) - . - - - - - - - - - - -
FRANCE Ff
Prix d'intervention dérivés les plus tas 56,57 57,19 ‘ gg.g
Prix de marché I ) 64,78 | 65,58| 65,93 65,43| 65,93 67,73 | 67,23 67,04 | 67,04/ 67,84 | 69,3 | 70,27 71,57
) Loir-et-Cher
Prix de marché IT ) ®) 62,9 | 63,75| 62,26| 63,60| 64,10] 65,9 | 65,40 65,21 | 65,21] 66,00 | 67,51 | 68,4 | 69,74
4,94
Highest derived intervention prices 4,84 4,89 5,76
Market prices - Cork (A) 6,70 k 6,70 5:70’ - - - I - 1 - J - ‘ - 650} - ‘ -
IRELAND 2 o
Lowest derived intervention prices L,78 4,83 l 5: 65
Market prices - Enniscorthy (B) - i - l - ’ - ’ - - l - ’ 6,95! - ’ 6,30] - ’ - | -
N 8.99%0
Prezzi d'intervento derivati i plu alti 8.813 8.902 9.430
ITALLH Prezzi 41 mercato - Napoli {A) Lit - L_a.aooi . l . ‘ - - ’ - I - [ - J - | - ’8 h;3 ‘ -
Prezzi d'intervento derivati i pid bassi 8.227 8.315 8.8k
prezzi a1 mercato - Udine (B) 9.600‘ 9.&00‘ - } 9-ooo| 9.300 | 9.300 [9.300L9.2ool 9.3oo] 9.300‘ 9-300# - ‘ 9.700
545,6
Prix d'intervention dérivés les plus bas 534,6 540,1 573,2
LUXEMBOURG Flux l e
Prix de marché - ¢ pays (C) 560,7| 550,7‘ 550,7[ 560,7| 560,7 566,2 566,2I 566,2 565,21 586’0L 593,9(593,9 | 593,9
o 18,02 | 38,40
NEDERLAND Laagste afgeleide interventieprijzen HFL 37, » I 40,30
Marktprijzen - Rotterdam (C) 35:00\ 33;00138;00 ‘33:25 ‘351'*0 38,7 | 39,25|39,25 139125 ‘l‘lawi )"2100‘ W,75 ‘l‘a'oo
3,75
Highest derived interventicn prices 3,65 3,70 14:25
UNITED Merket prices - London/Tilbary () 5,56 15.51 ‘ 5,73 l 6,00 l 5,97 6,02’ S,TBJ 5,77\ 5,86 5.95I5JOO‘ 5:1°l 6,20
KINGDOM ¥ 3,54
Lowest derived intervention prices 3,4 3,49 k,02

Market prices - Cambridge (B)

5,66

T
5,80 {5,76 ’ 6,05 | 5,91

5,66 6,08 { 6,16 i 6,27

5,60 ‘ 5,68 | 5,83{ 5,9%
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PRIX D'INTEKVENTIO.

PRIX DE MaKCHE

INTERVENTIONSPREILE NAKKTPKEISE CEREALES
INTERVERTION PRICZ. VAKKET PKICES GETREIDE
PREZZI D'INTERVENTY ©nEZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENT IE P LIZE:, FkKTPRIJZEN CEREALI
INTERVENT IONSPRILLs. FaRKEDSPRISER i};&mN
100 kg
PAYS DESCRIPTION 1 4
LAND BESCHRE IBUNG o1
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE Nov DEC
LAND COMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 27-2 3-9 | 10-16 Il7-23 |2‘4-30 1-7 | 8-14 kS-Zl | 22-28[ | l
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus hauts/
Hoogste afgeleide interventieprijzen 588,1 593,6
BELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/
Fo
BELGIE laagste afgeleide interventieprijzen 586,4 591,9
Prix de marché / Marktprijzen
¢ Bruxelles-Kortrijk-Liége (C) - - e = - - = - -
HgJste afledte interventionspriser 83,42 84,24
I
Markedspriser I
DANMARK DKx
Laveste afledte interventionspriser ‘ 82,14 82,97
Merkedspriser - Kgbenhavn {B) 83,25 , 83,00[53,00‘83,50 83,50 |84,00 ‘85,00] 85,50 - I
Grundinterventionspreise 43,49 43,89
DEUTSCHLAND Marktpreise - Duisburg (4) o L 65 ‘ - th,gol - ‘ - - Ihh,hol - l - ‘ ‘ ‘
(ER)
Niedrigste abgeleitete Interventionspreise ‘ 41,83 42,24
Marktpreise - wurzburg (B) - l“3,90—[’*3;%l l‘3;75‘ 43,75 '*3,75‘ “3:75‘ - } - ‘ l l
Prix d'intervention dérivés les plus hauts ‘ 66,00 66,61
Prix de marché I ) - - - - - - - - -
) Basses Alpes
(&
Prix de marché II ) - - - - - - - - -
FRANCE Ff
Prix d'intervention dérivés les plus bas [ 61,46 62,07
Prix de marché I ) 71,27 (72,18 | 71,98 | 71,98172,63 12,39 | 72,49 | = -
Loir-et-Cher
Prix de marché II ) () 69,4 | 70,35 | 68,31 | 68,31 [68,% |68,72 |68,62| - -
Highest derived intervention prices | 5,82 5,87
RE Market prices - Cork (a) L - [ 6,65 ‘ 6’65‘ - ‘ - - ‘ - I - | - } I I
Lowest derived intervention prices ‘ 5,75 5,81
Market prices - Enniscorthy (B) - l - ’ - ‘ 7,35 ‘ - 7,20 } - ‘ - l - } ‘ ‘
Prezzl d'intervento derivati 1 piC\ alti ‘ 9.518 9_606
- Prezzi di mercato - Napoli (a) Lit - } - ‘ - l - J _ _ ‘ - I - ’ - J l ’
Prezzi d'intervento derivati { pid bassi 8.932 9,020
T [ T
rrezzi di mercato - udine (B) 10.000 !lO.ZOO‘ lO.SOCI 10.'{0310.600 - 1110.504 10.500! - i ’
i —
Prix d'intervention dérives les plus bas 578,7 58l4,2
LUXEMBOJURG Flun T [ T T
Prix de marché - ¢ pays (C) 597,0 ‘éob,7 | 60k, | 60k, 604,7|610,2 [610,2! 60,2 | 610,2,
NEDERLAND langste sfgeleide interventieprijze: Lel uo,§7 . 41,05 '
Marktprijzen - hotterdam (C) 42,00 |b,2,25 lhz,ko‘ l+1,75jk1,75 42,00 }hz,zs ! k1,50 0 - i ‘
Highest derived interventlon iricc: I 4,30 4,36
T T T - -
' ! i
UNITED Merket prices - London Tilear. { 6,17T 6,45 1 6,22] 6,55 6,54 6,56 6,u8° 6,Boj 6,50 L 1
KINGDOM )2

Lowest derived _nterye . tor Ware

tarket 2 en - Loatiuaee )

|

1,08

4,13

6,27 I 6,31 l 6,41 6,36 6,27

6,54 ‘

6,531 6,% ' 6,51
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MaKCHE
INTERVENTIONSERE ISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES VARKET PRICES GETREIDE
PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCKTO CEREALS
INTERVENT IE PR 1JZEN MARKTPRLJZEN CEREALL
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1975
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE JAN FEB MAR
LAND CMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 29-4 I 5.11 ‘12-18 l 19.25‘ 26-1 I 2-8 I 9-15 |16-22 I23-1 ] 2-8 1 9.15 {16-22 lea-z9
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus hauts/
Hoogste afgeleide interventieprijzen 599,1 604,6 610,1
BEIBI UE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/
Ig laagste afgeleide interventieprijzen o 597'1‘ 602,9 608,4
Prix de marché / Marktpu'i,jzen
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) - - - - - - - - - -
HgJste afledte interventionspriser 85,07 ' 85,91 l 86,74
R RN |
DANMARK DKr
Iaveste afledte interventionspriser l 83,81 84,64 ‘ 85,48
Markedspriser - Kgbenhavn (B) - l 83,75(62,75 ‘sa,oo l 81,50’ 81,28 81,25| 81,25 &,25‘ 81,25 ’
Grundinterventionspreise 44,30 44,70 45,10
DEVISCHLAND | Merktmreise - Duisburg (&) - ‘ J“*,“O "*‘*.“0 l m;,uo' ‘ - ‘ “‘:‘40] - ‘ ’ ‘
(2R) o
Niedrigste abgeleitete Interventionspreise ‘ 42,64 43,04 43,44
Marktpreise - Wurzburg (B) - |43,T5 "*3.75 ’“3,75 ”*3,9" 43,90 43,90 (43,90 |b4,30 ’ ! {
Prix d'intervention dérivés les plus hauts 67,22 67,83 68,44
Prix de marché I ) - - - - - - - -
) Basses Alpes
Prix de marché II ) - . - - - - - -
FRANCE Ff
Prix d'intervention dérivés les plus bas ’ 62,68 ‘ 63,30 l 63,91
Prix de marché I ; LotretCher 72,49 | 71,60| 70,35/ 70,06 | 68,11 | 69,01 | 67,51|68,27 (67,72 | 66,82
Prix de mrché II ) (®) 68,62 | 69,77 66,68(66,39 | 64,4k | 65,34 | 63,84|64,60 |64,05 | 63,15
Highest derived intervention prices 5,93 | 5,99 ’ 6,0k
I R T T T LT T T T
Lowest derived intervention prices 5,86 ’ 5,% I 5,98
Market prices - Enniscorthy (B) - ’ - ‘ - ‘ - ‘ - f - l - l - , - ’ - ! ‘
Prezzi d'intervento deriveti 1 piu alti { 9.6%5 } 9.783 ‘ 9.871
TTALIA Prezzi di mercato - Napoli {n) Lt - ( - ‘ - ( - , - ‘ - ’ - ] - ‘ - l - ’ \ ‘
Prezzi d'intervento derivati i pil bassi 9.108 9.196 ‘ 9.284
Prezzi di mercato - Udine (B) 10.500 }10.500110.600'10.700’ 10.500‘ 10.50410.200[ - }10.154 10.104 l [
Prix d'intervention dérivés les plus bas 8 ‘ 2 | 600
LUXENBOURG Flux : 589,7 595, . ‘ ,7
i I
Prix de marché - ¢ pays (C) 613,3 i515:7 ,7 (615,7 [621,2 | 621,2 21,2 ‘{621:2 Is%ﬂ { 526:7% l ‘
1,4 [ 42,1
NEDERLAND laagste afgeleide interventieprijzen . 41,43 ‘ S8 ‘ »19
Marktprijzen - Rotterdam (C) ,75‘ 40,75/ 40,50 [ 40,00 ‘ Lo, 40 ‘ uo,so}uo ] |uo,50 l Lo, +10| [
Highest derived intervention prices b b7 4,52
T _A“ I
UNITED Merket prices - London/Tilbury () - | 6.5k L6,3 6, 32J 585{5 ﬁd - |52 { 5.23’ 5.16‘ l '
KINGDOM B T
L,19 4,24 4,30

Lowest derived intervention pricec

Market prices - Cumbridge (B)

. (s,m 6,27' 6,18 | s,os[ s,w[ 5,49 !Ls,a?
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BLOD HVEDE WEICHWEIZEN COMMON WHEAT FROMENT TENDRE FRUMENTO TENERO ZACHTE TARWE
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BLOD HVEDE WEICHWEIZEN COMMON WHEAT FROMENT TENDRE FRUMENTO TENERO ZACHTE TARWE
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PRIX D'INTERVENTICN PRIX UE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTICN PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALL
INTERVENTIEPRIJEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTLRVENTICNSPRISER MARKEDSPRISER KURN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETEUNG 1g7h 1975 i%"/
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE
LAND CMSCHRIJVING AUG [ SEP ‘ OCT] NOV ‘DEC JAN IFEB I MAR IAPR | MAT IJUN l JUL ¢
LANDE BESKRTVELSE
SEG
Prix d'intervention uniques / 520,2
BELGIG Uniforme interveatieprijsen 509,2 | 54,7 510‘5:7 551,2 |556,7 | 562,2 567,7( 573,2 | 578,7| 58,2
e/ b
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen 502,5 | 525,0(561,0 |577,5 59,0 |s6t,3 |567,5
# Bruxelles-Kortrijk-Lidge () ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
Enhedsinterventionspriser 7,18 | 78,01 872’% 83,54 |84,37 | 85,20| 86,04 86,87 87,70 | 88,5k
DANMARK Dkr ’
Markedspriser - Kgbenhavn (C) R 79,00 | 81,30 | 82,25 | 83,83 |62,9% |62,00
Einheitliche In terventionspreise 37,27 | 37,68 gg:g? 50,34 |bo,75 [b1,15 | 41,55 k1,95 | b2,36| 42,76
DEUTSCHLAND
(BR) Marktpreise - Dulsburg (A) oM | 39,40 - 42,65 (43,65 (43,50 [43,48 143,00
Marktpreise - #lirzburg (B) 40,89 | 41,76(42,65 (43,84 |kh,78 |4b,00 (44,84
Prix d'intervention uniques 56,56 | 57,17 %:Z? 61,22 (61,83 [62,45 (63,06 63,67 | 64,28| 64,89
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Loiret (C) = ~ . - - . -
Single intervention prices b, | 4,7 g’% 5,66 | 5,71 ] 5,77 | 5,83 | 5,88 | 5,% | 6,00
IRELAND )4 :
Market prices - Bnniscorty (C) - - . - - - -
Prezzi d'intervento unici 8.157 | 8.245 g.'sfﬁ 8.829| 8.918] 9.006| 9.094| 9.182| 9.270] 9.358
ITALIA Lit
Prezzl di mercato - Bologna (C) 9.300 | 9.610| 9.863|10.575(10.700] - .
Prix d'latervention uniques 509,2 | 514,7|200°% | 551,2| 556,7| 562,2| 567,7| 573,2  578,7| 84,2
LUXENBCURG Flux
Prix de marché - # pays (C) 535,2 | 5k0,7,566,8 | 577,2| 562,7|588,2 | 593,7
Uniforme interventieprijzen 35,07 | 35,45 g?,‘:gg 37,9) 38,34 38,72| 39,09{ 39,47| 39,85 40,23
NEDERLAND HIL
Marktprijzen - Rotterdam (C) 38,06 | 38,81 k0,45 | L1,25| 41,50[40,50 (39,88
b 5,76 %81 | 550l 5,55| 5,611 5,66 | 5,72 | 5,77 5,83
Single interventlon prices »TL 576 5,4k 3 » ’ » ’ ’ ’
UNITED ¥
KIN3DOM
Market prices - Cambridge (C) - - - - - - -
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PRIX D'INTERVENTION
INTCRVENTIONSPREISE

PRIX DE HARCHE

MARKTPREISE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES gggﬁglfgg
PREZZI D'INTERVENTC PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTZRVENTIEPRIJ ZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENTIONSFRISER MARKEDSPRISER
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION 1974
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCR1PTION AUG sEp ocT
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING g I ] I 12 |1 1 |20_25
LANDE BESKRIVELSE 13 lu-m |11-17 |1B'2" 125‘31 -7 I 814 l 15.zz.| 228|295 | 6 3-19
SEG
Prix d'intervention uniques 520,2
BELGIUE Uniforme interventieprijzen . 509,2 54,7 545,7
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen 190,0 | 500,0 |510,0 | 510,0]515,0 |525,0 | - 535,0 | 550,0 560,0 (565,0 | 565,0
@ Bruxelles-Kortrijk-Lisge (C) - 90,0 | 500, ’ s ’ ’ ’
78,64
Enhedsinterventionspriser 7,18 7,01 82:70
DANMARK Dkr
Markedspriser - EKgbenhavn (C) - - - - -~ - - 79,00 | 79,00 [ 79,50 | 81,00| 82,00 82,00
38,08
Einheitliche Interventionspreise 321 37,68 39,%
DEUTSCHLAND
Marktpreise - Duisburg (A) DM - - 39,40 - - - - - - - - ba,k0 -
(BR)
Marktpreise - Wrzburg (B) - 40,00 | 40,75| b1,15] 1,65 | 41,65 41,75 | 41,75 | k1,90 | b2,ko 142,65 2,65 | k2,90
57,79
Prix d'intervention uniques 56,56 57,17 46
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Loiret (C) _ = . . - - - - - - -
4,81
Single intervention pricea L,m 4,76 5,60
TRELAND 4
Market prices - Enniscorty (C) - - - - - - - - - - - - -
8.334
Prezzi d'imtervento unici 8.157 B.245 8.7k
ITALIA Lit
K N B . .6 . 750 950
Prezzi di mercato - Bologna {(C) 8.750 |9.050 - - 9:550 | 9.650 | 9.650 9.650 | 9,550 9.550 | 9650 |9-T5 s
520,2
Prix d'intervention uniques 509,2 514,7 51‘5:7
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - @ pays {(C) 535,2 (535,2 |535,2 | 535,2| 535,2] 540,7 | 540,7 [540,7 | 540,7| 559,3 566,8 |566,8 | 566,8
3,63
Uniforme interventieprijzen 35,07 35,45 37,58
NEDERLAND Hfl
Marktprijzen - Rotterdam (C) 38,00 /38,00 | 37,75 | 38,25 38,25 | 39,00 | 38,75 | 38,75 38,75| 39,50 | 40,00 |40,25 | 40,75
u,81
Single interveantion prices 4,7 k,76 5,k
UNITED ¥
KINGDOM Market prices - Cambridge (C) . - . - - - - - - - - - -
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE FARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D'INTERVENTO PRE7ZI DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJ ZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER §§,{'§Q§I
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION 1974
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCR1PTION Nov DEC
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 212 |3'9 f“"ls |l7'23 |2l+-3o 7 |8’l" Ils'al 122’28 I | [
SEG
Prix d'intervention uniques /
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzeu . 551,2 556,T
BELGIE .
Prix de marché / Marktprijzen 0 0 0 -
# Bruxelles-Kortrijk-Liége (C) 565,0 | 575,0 | 573,0 | 580,0 580,0 | 585,0 | 59,0 |55,
Enhedsinterventionspriser 83,54 84,37
DANMARK Dkr
Markedspriser - Kgbenhavn (C) 82,00 82,00 |82,00 | 82,50} 82,50 | 83,00 |84,00 (84,50 -
Einheitliche Interventionspreise 40,34 k0,75
DEUTSCHLAND
Marktpreise - Duisburg (A) DM 42,90 - 43,65 - - - 43,50 - -
(BR)
- L ,65 |44 - -
Marktpreise - Wlrzburg (B) 13,15 | 43,90 43,5 | bhr,k0 % 0
Prix d'intervention uniques 61,22 61,83
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Loiret (C) N - - - - - - - -
Single intervention prices 5,66 5,7
IRELAND b4
Market prices - Enniscorty (C) - - - - h - - - -
Prezzi d'intervento unici 8.829 8.918
ITALIA Lit
Prezzi di mercato ~ Bologna (C) 10.100 |20.200 [10.700 |10.700 (10.700 | 10.700| 10.T700 - 10.70d
Prix d'intervention uniques 551,2 556,7
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - # pays (C) 569,8 [577,2 |571,2 |577,2 [577,2 |582,7 |582,7 {582,7 | 582,7
Uniforme interventieprijzen
s 37,% 38,34
NEDERLAND HE1
Marktprijzen - Hotterdam (C) 41,75 | 41,50 | 41,50 [41,00 41,00 | 41,50 | 42,50 41,50 -
Single intervention prices 5,50 5,55
UNITED b4
KINGDOM Market prices - Cambridge (C) - - - - - - - = =

26 a




PRIX D'INTIRVENTION
INTCRVENTICNSPREISE

PRIX DE INARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION FRICES MARKET PRICES ggggglfgg
PREZZI D'INTZRVENTC PRZZZI DI MERCATO CEREALS
INTLRVENTIEPRIJ ZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION 1975
LAND BESCHRAIBUNG
COUNTRY DESCRIPTION JAN FEB MAR
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING l I _ I | n l I 1 |15_22 ,2 2
LANDE BESKRIVELSE 29-k [ 5-11 [12-16 119-25 |26-1 2-8 9-15 |16-22 | 23 2-8 9-15 3-29
SEG
Prix d'intervention uniques /
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen . 562,2 567,7 573,2
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen - |590,0 |565,0 |580,0 | 570,0 | 570,0 [570,0 |565,0 |565,0 | 565,0
# bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) ’ ? ’
Enhedsinterventionspriser 85,20 86,04 86,87
>
DANMARK Dkr
Markedspriser - Kgbenhavn (C) - 83,50 | 83,25 |82,75 | 82,25 | 82,00 (82,00 |62,00 | 82,00 | 82,00
Einheitliche Interventionspreise 41,15 h1,55 41,9
DEUTSCHLAND I
(5R) Marktpreise - Duisburg (A) DM - _ 43,65 | 43,40| 43,40 - - 43,00 -
BR
Marktpreise - Wlrzburg (B) - 44,90 | 4k,90 | 44,90 44,90 | 44,90 |L44,90 |bk,90 /U&,Ss
63,6
Prix d'intervention uniques 62,45 63,06 3,67
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Loiret (C) B . . . . - = -
Single intervention prices 5,77 5,83 5,88
IRELAND b1
Market prices - Enniscorty (C) - - - - - - - - - -
Prezzi d'intervento unici 9.006 9.094 9.182
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Bologna (C) - - - - e b - - = -
Prix d'intervention uniques 562,2 567,7 573,2
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - # pays (C) 585,8 | 588,2 |588,2 | 588,2( 593,7 [ 593,7 | 93,7 593,7 | 599,2 | 599,2
Uniforme interventieprijzen 38,72 39,09 39,47
NEDERLAND Hf1
Marktprijzen - Rotterdam (C) - 41,50 140,75 | 10,25 | 39,50 | 39,75 | 39,75 | 40,00 | 40,00 | 40,25
!
Single intervention prices 5,61 l 5,66 5,72
UNITED b4
KINGDOM Market prices - Cambridge (C) - - - - - - - - - -
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P P

~~~~~~~~~~~~~ T rskelpriser / Schwellenpreise/ Threshold prices/ Prix de seuil / Prezzi d'entrata/Drempelprijzen

=== Baswsinterventionspris /Grundinterventionspreis/Basic intervention price/Prix d'intervention de base /Prezzo dintervento di base/Basisinterventieprijs
AFLEDTE INTERVENTIONSPRISER/ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE /DERIVED INTERVENTION PRICES/PRIX INTERV DERIVES /PREZZI SNTERV DERIVATI/ AFGELEIDE INTERVENTIEPRIJZEN

/... highest / ..les plus hauts / ...1 pii altt / hoogste ...

/...t pili bassi / laagste ...

ise/Single tntervention prices /Prix interv.uniques/Prezz1 interv unict/Uniforme interventieprijzen
e Markedpriser A / Marktpreise A / Market prices A / Prix de marché A / Prezzi di mercato A / Marktprijzen A
vmme—. Markedpriser B / Marktpreise B / Market prices B / Prix de marché B / Prezzi di mercato B /Marktpryzen B
e Markedpriger C / Marktpreise C/ Market prices C / Prix de marché C / Prezzi d mercato C / Marktprijzen C
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~~~~~~~~~~~~~ Tarskelpriser / Schwellenpreise / Threshold prices / Prix de seuil / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

AFLEDTE INTERVENTIONSPRISER/ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE/DERIVED INTERVENTION PRICES/PRIX INTERY DERIVES/PREZZI INTERY DERIVATI/AFGELEIDE INTERVENTIEPRIJZEN
————__ ...dehéjeste / héchste... /... highest / ...les plus hauts /...t pid alti / hoogste

—.—.—e ..do laveste/ niedrigste .../ ... lovest /.. les plus bas /...i pii bass: /laagste ...

Enhedsi priser /Einhetliche inter /Smgle intervention prices/Prix interv.uniques/Prezz1 mterv. unict /Uniforme interventieprijzen

e Markedpriser C / Markipreise C/ Market prices C / Prix de marché C / Prezzi di mercato C/ Marktprijzen C

CCE- -6/2-7503.18
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RUG ROGGEN RYE SEIGLE SEGALA ROGGE
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— e ... d2 héjeste / hichste... /... highast /. . les plus hauts /... | pill alti / hoogste ...

imememm ... d@ laveste / niedrigste ... /.. lovest / ... les plus bas /.,.i piu bassi / laagste...

Enhedsi priser /Emheitliche interventionspreise /Single intervention prices/Prix interv.uniques/Prezzi interv. umict/Uniforme interventieprijzen
Markedpriser C / Marktpraise C / Market prices C/ Prix de marché C/Prezzi di mercato C/ Marktprijzen C
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTTONSPREISE
INTERVENTION PRICES

PRIX DE MARCHE
MARYTPREISE

MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D'INTIRVENTO PREZ7%I DI HERCATO GETREIDE
INTERVANTIEPRIJ 7EN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CERBALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCRIPTION g7k 1975 ig”—,‘;/
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING AUG 1SEP I ocT INOV I DEC | JaN IFEV | MARI AVR |MAI |JUN | JuL ¢
LANDE BESKRIVELSE
ORG
Prix d'interveation uniques / ush,0
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen ).;83,0 488,5 518:2 523,7| 529, 531;,7 5)40'2 545,7| 551,2 555’7
Fb
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen
@ Bruxelles-Kortrijk-Liége (C) 505,0| 530,6| 566,3 581,9 566,9 581,7 [560,9
Enhedsinterventionspriser 68,67 69,51 g’ﬁ 7,61 75,84 76,28 77,11 TT,9%| 78,18| 79,61
DANMARK Dkr ’
Y - Cc
Markedspriser - Kgbenhavn (C) _ 15,00 |79,55 81,13 | 83,00 | 82,31 | 78,80
Einheitliche Interventionspreise! 35,36| 35,76 gé,";g 38,33| 38,73 39,14 35,54 ( 39,94 40,34 40,75
2
DEUTSCHLAND
(2R) Marktpreise - Duisburg (A) DM 37,15| - 42,28| 42,65| 142,65 | 42,65 | 41,25
Marktpreise - Wirzburg (B) 36,83 37,88| 40,88| 42,63| 42,75 | 41,9 | 40,63
Prix d'intervention uniques 53,65 54,26 gl.;’asg 58,17 58,78 59,3d 60,00| 60,61 61,22| 61,83
>
FRANCE Prix de marché - Bas?e§ Alpes Ff - - - - - - -
A
Prix de marché - Dép. Indre (B) 66,78 67,05| 70,74 T1,53(70,66 | 68,11 63,37
Single intervention prices 3,99 | k04 t’?ﬁ 4,82 4,86 Ju,9% | 4,99 | 5,05 | 5,11 5,16
IRELAND b4 ’
Market prices - Enniscorty (C) - - 6,31 | 6,41 (6,50 6,50 | ~
Prezzi d'intervento unici 7.738 | 7.826 g-%‘{ 8.389 |8.477 | 8.565 | 8.653| 8.741| 8.829| 8.918
ITALIA Lit hd
Prezzi di mercato - Foggia (C) 9-900 - - - - = -
Prix d'intervention uniques 83,0 | 488,5 ;%’g 523,7 |529,2 | 534,7 | 540,2| 545,7| 551,2 556, 1]
£a
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - @ pays (C) - - - - - - -
Uniforme interventieprijzen 33,26 | 33,64 g;’gg 36,06 | 36,44 | 36,82 | 37,20( 37,58 37,9| 38,34
¥
NEDERLAND Hfl
Marktprijzen - Rotterdam (C) 36,50 | 31,75 ko,75 | 41,38 41,67 | b1,06| 38,25
— Single intervention prices ‘ 3,12 |3,17 g:g 3,70 3,75 | 3,81 | 3,86 | 3,92 |3,97 4,03
KINGDOM
Market prices - Cambridge (C) 5,53 | 5,47 5,91 6,09 |6,18 |6,06 |5,23
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PRIX D!INTERVENTION

PRIX DE MARCHE "
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES SETREIDE
PREZZI DINTERVENTG PREZZI DI MERCATO cgml'i
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GANTAL
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1g7h
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE A SEP
LAND OMSCHRIJVING
LANDE EESKRIVELSE 1-3 lu-lo lll-l'{ lm-zu I25-31 1-7 Ie-lh 15-21 |22-28 295 |6-12 [13-19 l 20-26
ORG
Prix d'intervention uniques / Lok ,0
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen b 483,0 k88,5 518,2
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen
# Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) 483,3| 488,3| 498,3 [507,5 (515,0 | 525,0528,3| - 538,3| 551,7( 570,0 | 570,0 |577,5
Enhedsinterventionspriser 70,3
DANMARK ? prie Dier 8,67 69,51 73,77
Markedspriser - Kgbenhavn (C) - - - - - - - 75,0 | 75,00 75,50 79,00 | 81,00 | 82,50
Einheitliche Interventionspreise 35,36 35,76 36,16
’ ’ 37,93
DEUTSCELAND
(8R) Marktpreise - Duisburg (A) DM - -~ | 371,15 - - - - - - - - k1,90 -
Marktpreise - Wurzburg (B) 35,65 | 36,25 | 36,75 | 37,75 (37,75 | 37,75 | 37,75 | 38,00 | 38,00| 39,25 41,25 [ 41,25 | 41,75
Prix d'intervention uniques 53,65 5k ,26 gi;:?g
FRANCE Prix de marché - Basaes)Alpes F¢
(A - N - -] - e T R -
Prix de marché - Dép. Indre (B) | 65,00] 67,00 | 67,00 | - | 67,11 66,61 66,86 | 66,61 |67,22 | 70,22] 70,22 - | 71,2
s1 4,09
ngle intervention prices 3,9 4,04 Y7
Ed
IRELAND ¥
Market prices - Enniscorty (C) - - - - - - - - - 6,25| 6,33| 6,33 | 6,33
T.91k
Prezzi d'intervento unici T7.738 7.826 8.301
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Foggia (C) - - . - 9.900 - - - - - - - -
4940
Prix d'intervention uniques 1483,0 488,5 518,2
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - @ pays (C) . . M . ° M * * * N ° ° *
34,02
Uniforme interventieprijzen 33,26 33,64 35,69
NEDERLAND Bfl
Marktprijzen - Rotterdam (C) [35,25 | 35,50 | 36,25 (37,25 |37,00 (37,25 | 37,75 | 38,00 | 38,00 |39,75 40,75 | 41,00 | 41,00
3,22
Single intervention prices 3,12 3,17 3,64
UNITED E
KINGDOM Market prices - Cambridge (C) 5,42 15,53 | 5,43 (5,64 [5,50 | 5,37 | 5,47 5,47 [5,52 {567 | 5,63 5,91 | 5,%
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PRIX D*INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES ggmx
PREZZI D'INTERVENTC PREZZI DI MERCATO CEREALT
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTI'RIJZEN NE
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER AN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRELBUNG 19Tk
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE l NOV DEC
LAND OMSCHRIJVING
LANDE EESKRIVELSE 27-2 I 3-9 |10-16 | 17-23 125-30 1-7 814 | 15-21 | 2228 l I
ORG
BELG Prix d'intervention uniques /
1QUE / Uniforme interventieprijzen I 523,7 529,2
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen
@ Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) 578,3 |585,0 {585,0 |583,0 |560,0 |563,3 |586,7 | 590,0 | 585,0
Enhedsinterventionspriser 74,61 5,44
DANMARK Dkr
Markedspriser - Kdb n (C) 80,75 |80,50 | BL,00 | 81,50 | 81,50 | &2,00| 83,00 84,00 -
Einheitliche Interventionspreise 38,33 38,73
£ »
DEUTSCHLAND
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) oM 42,65 - 42,65 - - - 42,65 - -
Marktpreise - Wirzburg (B) - |k42,25 | 42,75 | 42,75 | 42,T5 | 42,75 |42,T5 - -
Prix d'intervention unigues 58,17 58,78
FRANCE Prix de marché - Basses Alpes Ff
(A) - - - - - - - - -
Prix de marché - Dép. Indre (B} 7,33 | 73,33 | 0,83 71,58 | 71,44 70,94 | 70,44 - -
Single intervention prices 4,82 4,88
IRELAND ¥
Market prices - Enniscorty (C) - 6,8 | 6,38 | 6,50| 6,8 6,08 | 6,48 | 6,51] 6,55
Prezzi d'intervento unici 8.389 8.477
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Foggia (C) - - - - - - - - .
Prix d'intervention uniques 523,7 529,2
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - # pays (C) - . M . M . . * .
Uniforme interventieprijzen 36,06 36,4l
NEDERLAND Hf)
Marktprijzen - Rotterdam (C) 41,25 | 41,00 81,50 |1,50 |41,50 | 41,50 |42,00 41,50 -
s int t1 1.
ngle intervention prices 3,70 3,75
UNITED ¥
KINGDOM Market prices - Cambridge (C) 6,06 16,03 | 6,02 | 6,11 6,20 | 6,17 6,20 | 6,20 | 6,26
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTSRVENTIONSPREISE MARKTPREISE s
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES GCEREALS
PREZZI D'INTERVENTC PREZZI DI MERCATO CEREALT
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1975
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE JAN FEB MAR
LAND OMSCHRIJVING
LANDE ERSKRI VELSE a9-h 5=11 112-18 19-25 [26.1 2-8 9-15 16-22|23-1 2.8 9-15 | 16~22| 23-29
ORG
Prix d'intervention uniques / 40,2 5l
BELGIQUE / Uniforme interveatieprijzen o 331 o, d
BELGIE Erix de marché / Marktprijzen
# Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) 59,0 ] 585,0 | 580,0 | 575,0| 568,3 | 560,0 | 558,3 |556,7 [553,3
Erhedsinterventionspriser 11
DANMARK Dkr 6,28 T, TI,%
Markedspriser - ¥gbenhavn (C) - 83,50 | 82,75 | 81,75 81,25 80,25 ) 79,25 | 78,25 | T7,50| 75,50
Einheitliche Interventionspreise 39,14 39,54 39,94
DEUTSCHLAND
(8R) Marktpreise - Duisburg (A) DM - - 43,15] 42,b0( k2,40 - - 41,25 -
Marktpreise - Wiirgburg (B) - 42,75 | 42,25 (k1,50 | 41,25 | 4o,75 | k0,75 40,75 | 40,25
Prix d'intervention uniques 59,39 60,00 60,61
»
FRANCE Prix de marché - Basses Alpes Ff . -
(a) - - - - - - - °
Prix de marché - Dép. Indre (B} 70,56 | 69,56 | 67,56 [67,06 | 66,67 | 65,17 | 63,67 |62,17 |61,78 | 61,28
Single intervention prices L,o% 4,99 5,05
IRELAND 4
Market prices - Enniscorty (C) 6,51 | 6,51| 6,51 - - - - - - -
Prezzi d'intervento unici 8.565 8.653 8,741
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Foggia (C) - - - - - - - - - -
Prix d'intervention uniques 534,7 540,2 545,7
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - @ pays (C) . - . . . . . . . .
Uniforme interventieprijzen 36,82 37,20 37,58
NEDERLAND Hfl
Marktprijzen - Rotterdam (GC) - 41,50 | 41,75 {41,50 139,50 | 39,00 | 38,00 (38,25 |37,75 38,25
8ingle intervention prices 3,8 3,86 3,2
UNITED 4
KINGDOM :
Market prices - Cambridge (C) - 6,28| 6,04 6,08 | 5,85 | 5,27 5,22 | 5,26 | 5,17 -
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BYG GERSTE BARLEY ORGE ORZO GERST
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wellenpreise / Thrashold prices/Prix de seutl/Prezzi d'entrata/Drempelprijzen

AFLEDTE INTERVENTIONSPRISER
de hejeste /hochste.. /... highest /
. . de laveste /niedrigste ... /. .lovest / ... les plus bas /...1 pil bassi/ laagste .

1s/Grundinterventionspreis/Basic intervention price/Prix d'intervention de base/Prezzo d'intervento di base/Basisinterventieprijs
/ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE/DERIVED INTERVENTION PRICES/PRIX INTERY DERIVES/PREZZ! INTERV.DERIVATI /AFGELEIDE INTERVENTIEPRWZEN
.les plus hauts/ . i piu alti/hoogste ...

Markedpriser A /
Markedpriser 8 /
Markedpriger C /

1ser / Einhaitliche Interventionspreise/Single intervention prices/Prix interv. uniques/Prezzi interv. unict/Uniferme interventiepryzen
Marktpreise A / Market prices A / Prix de marché A /Prezzi di mercato A /Marktprijzen A
Marktpreise B / Market prices B / Prix de marché B /Prezzi di mercato B /Marktprijzen B
Marktpreise C / Market prices C / Prix de marché C /Prezzi di mercato C / Marktprijzen C

KEF-GD Vi-6/2-7503 20
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—————  de hojeste /hdchste ../ ... highest / les plus hauts/ .1 pib aiti / hoogste
.= ===~ delaveste /miedngste / . lovest / les plus bas / . 1 pit bassi/laagste
Ei priser/Einheitliche Inter p /Single intervention prices/Prix intery untques/Prezzi intery unict / Uniforme interventieprijzen
=== Markedpriser A /Marktpraise A /Market prices A/Prix de marché A /Prezzi di mercato A/ Marktprijzen A
e Markedpriser B / Marktpretse B / Market prices B / Prix de marché B/ Prezzi di mercato B / Marktprijzen B
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Teerskelpriser / Schwellenpreise / Threshold prices/Prix de seul / Prezzi d'entrata / Drempaeiprijzen
AFLEDTE INTERVENTIONSPRISER / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE/ DERIVED INTERVENTION PRICES/PRIX INTERY DERIVES/PREZZ) INTERY DERIVATI/AFGELEIDE INTERVENTIEPRIJZEN

e ...do hojeste / hochste... /.. highest /. .les plus hauts /. .i pii alti / hoogste ...
e —emu— .. do laveste / miedrigste.../ . lovest /.. .les plus bas / . 1 pilt basst / laagste ...

priser / liche inter /Single mtorvention prices/Prix interv. umques/Prezzi intery. unici/Unttorme interventieprijzen

ammemem  Markedpriser A / Marktpreise A / Market prices A/ Prix de marché A/ Prezzi di mercato A/ Marktprijzen A
vemvmnm.  Markedpriser B / Marktpreise B / Market prices B/ Prix de marché B / Prezzi di mercato B /Marktprijzen B
e Markedpriser C / Marktpreise C / Market prices C/ Prix de marché C / Prezzi di_mercato C /Marktprijzen C

|CEC- DG VI-6/2-7502.22
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PRIX D'INLERVENTION
INLORVANTIUNSKIEISE

PRIL DE WARCHD
1L RKTPRI1ISE

INT .RVENTICN PRICES waR<ET CRITES CEREALES
FREZZT DVINMGRVENTO PaeZ2l DI LERCATO GETR:1DE
TNTIRVEIPIBFRIS 231 MaRKTPRIJ SEN CERBALS
INDIRVOITIUNG. wIUR SRRSO RISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 xg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETBUNMG
COUNTRY DESCRT: TION 197k 915 1974/
PAESE DEZ>11 :IGNE 1975
LAND ONSCARIJVING - it ~ o + "
LANDE BISKRIVILSE AU | 3EP ocT NOV IDBC Jad l FEV |IAAR l AVR IHAI | JUN lJUL ¢
HAF
J Prix de marché / lorkipeijzen
BELGIQUE/BELGIL. g Brux-1lss-Kortrijk-Lisge (0) | '° | 518,8| 527,1 | 551,5 | 558,9 565,4 | 569,2 | 559,2
DANMARK larxedspriser - Kgbenhava (C) Dkr - |78,00 (80,20 | 81,75 63,33 83,06 | 79,50
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise - Hannover (C) DM 37,20 38,47 | ho b1 | 40,81 | k0,75 ho,gh | 38,60
FRANCE Prix de marché - Dép. Somme (C) | Ff 60,48 | 62,00 | 62,55 - 66,68 65,60 62,02
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) b4 - - - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit - - - ~ JL0.250 L0.250
LIXEMBOURG Prix de marché - ¢ pays (C) Flux - - - - - - -
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) Hf1 | 36,19| 36,75 | 38,60 | 39,4 | 39,58 § 38,88 | 36,81
UNITED KINGDOM | Market praces - Cambridge (C) ¥ - 5,15 [ 5,53 (5,90 5,9 |5,83 [ -
MAI
BELGIQUE/BELGIE Prix de marché / Marktprijzen Fb 680,3 | 666,5 | T30,2 671,9 | 656,6 | 620,5 | 621,9
DANMARK Markedspriser Dkr - - - - - -
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise DM 45,65 - 50,90 | 49,90 | 46,90 | 43,52 | 42,40
Prix d'intervention unigues b9, Th | 49,74 49,74 | 52,84 | 53,45 | 54,06 | 54,67 | 55,28 55,89 | 56,50| 57,111 57,72
FRANCE Ff 52,23
Prix de marché - Dép. Landes (C) 66,50 | 70,00 | 75,50 73,72 - | 63,4k
IRELAND Market prices ¥ - 7,50 | - 8,23 - - -
WL
ITALIA Prezzi A'intervento unici Lit T:173| 7.173 ;.5733 7.620 | 7.708 7.796 | 7.80% | T.972 8.060 | 8.149| 8.237| 8.325
Prezzi di mercato - Bologna (C) 10.250 |10.020 |10, 768 A1.463 11.325 J11,233 10.638
LUXEMBOURG Prix de marché Flux | 700,0| 700,0| 700,0 | 700,0 690,0 690,0 { 630,0
NEDERLAND Harktorijzen 211 | 41,90| k2,34 | k5,70 | 4b,98 | 42,65 | uo,02 | 38,45
UNITED KINGDOM| Market prices ¥4 - - - - - - -
DUR
Prix d'intervention uniques 92,66| 93,30 g:?—; 99,21 | 99,85 FLOO,‘JS 101,13 | 101,76 102,40 103,04
Prix de marché - Dép. Bouches - - - - - - -
FRANCE du Rhdne (A) Ff
Prix ge marché - Dép. Aude (B) 120,00 - - - = - -
Prezzl d'intervento unici 13.363|13.455 ﬁg‘g 14,307 [14.500 b .bge [14.584 | 14.676 14,768 14.860
ITALIA Prezz1 di mercato - Genova (A) Lit - - - - - -
Prezzi di mercato ~ Palermo {B) 15.725|17.943|17.43818.425 (18,070 L7.546 [217.692
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG ol
COUNTRY DESCRIPTION Al
PAESE DESCRIZIONE ua SEP ocT
LAND OMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 1.3 | 4-10 [11.17 |18-2k | 25-31| 1.7 |8-14 |15-21 |22-28 |29.5 | 6-12 |13-19 | 20-26
HAF
=| Prix de marché / Marktprijzen
BELGIUE/BELGIE # Bruxelles-Kortrijk-Liége (C) o - - - 503,0 | 520,0 | 522,5 |525,0 - 530,0 | 540,0 1550,0 | 550,0 | 555,0
DANMARK Markedspriser - Kfbenhavn (C) Dkr - - - - - - - 76,00 | 76,00 | 76,50 |80,00 | 81,50 | 61,50
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise ~ Hannover {(C) DM - - - | 37,00( 37,4 - 38,00( 38,50 | 38,90 | 39,40 |40,25 | 40,75 | 40, %0
FRANCE Prix de marché - Dép. Somme (C) | Ff 58,00 [ 58,50 | - | 62,001 62,00 | 62,00 | 62,00( 62,00 | 62,00 |62,00 |62,50 | 63,00 | -
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) h4 - - - - - - - - - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit - - - - - - - - - - - - -
v . 0 N 5 T -
13 . . . . K S . 3 . . . ]
LUXEMBOURG Prix de marché - @ pays (C) Flux
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) Hfl 36,15 | 36,00 [35,75 | 36,75 | 36,25 | 36,75 | 36,75| 36,75 | 36,75 | 38,00 |36,75 | 38,75 | 38,75
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge (C) b4 - - - - - 5,18 5,16 5,16 - 5,12 - 5,42 5,55
MAI
BELGIQUE/BELGIE| Prix de marché / Marktprijzen Fb 69,4 | 696,8 1693,7 | 669,0|668,4 | 654,2 |667,7 | 660,8 | 675, |724,1 [722,0 | 763,8 | 07,2
DANMARK Markedspriser Dkr - - - - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND(BR){ Marktpreise DM - - |us,65 . . . . R . . _ s0,9d -
Prix d'intervention uniques 4o, 7h L9, T4 I b9, 74/52,23
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Landes (C) - 66,50 | - - - - |70,00 | 70,00 =~ - 75,50 - -
IRELAND Market prices 4 - - - - - 7,50 - - - - - - -
Prezzi d'intervento unieci 7.173 7.173 | 7.173/7.532
ITALIA Lit
Prezzi di mercatc - Bologna (C) 9.950 | 10.050[ ~ - [0.450 | 10.350|10.250 | 9.825 | 9.775 |9.900 |10.600 [10.850 [11.050
LUXEMBOURG Prix de marché Flux . . . . . - . . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen Hfl k2,50 | 41,25 {42,75 (41,75 | 41,85 |41,50 (43,00 | 41,75 | 43,10 (45,15 | 46,15 45,75 | 45,65
UNITED KINGDOM |Market prices 4 - - - - - - - - - - - N -
DUR
Prix d'intervention unigues 92,66 93,30 ‘ 93,94/98,57
Prix de marché - Dép. Bouches
FRANCE du Rhéne (A) Ff - - - - - - B - = = = - -
Prix de marché - Dép. Aude (B) - 120,0 - - - . - - - - . - .
Prezzi d'intervento unici 13.363 13.455 ' 13.547/14.215
ITALIA Prezzi di mercato ~ Genova (A) L1t - - - - - - - - - - - - -
Prezzi di mercato - Palermo (B) 15.050 { 15,0750 - |15.750 [6.350 [16.488)|18,138 (18.438 18.538 | 18.113(18.575 [17.375 |17.438
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE MARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALLS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETBUNG 197k
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE Nov DEg
LAND OMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 27-2 3-9 |[10-16 |17-23 P4-30 [1-7 8-14 | 15.21 | 22.28
HAF
= Prix de marché / Marktprijzen
BELGIQUE/BILGIE 5”5 uxelles-Kortrijk-Licge (6) | F°  |s20,6 |558,3 |560,0 | 560,0 558,3 | 560,0 | 563,3| 568,3 | 570,0
DANMARK Markedspriser - Kgbenhavn (C) Dkr 81,50 |81,50 |81,50 | 62,00 | 82,00 82,50 | 83,50| 84,00 -
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise - Hannover (C) D4 40,75 | k0,75 |41,00 | 40,75 | k0,75 | 40,75 | bO,T5| - -
FRANCE Prix de marché - Dép. Somme (C) Ff . - _ - |66,00 | 67,00] 67,00 .
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) )4 - - - - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit - - - - - - - -
LUXEMBOURG Prix de marché - § pays {(C) Flux . . . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) Hf1 38,75 | 39,00 |39,50 39,75 | 39,50 | 39,50 39,75 | 39,50 N
UNITED KINGDOM | Market prices ~ Cambridge (C) b4 5,63 5,81 - 5,76 6,12 . 5,91 - -
MAI
BELGIQUE/BELGIE| Prix de marché / Marktprijzen Fb  {690,9 | 702,4 1690,9 {611,9 |606,2|672,1 | 659,9| 647,0 | 610,9
DANMARK Markedspriser Dk» - - - - - - - -
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise DM R 49,% _ R -l wmw| - -
Prix d'intervention uniques [ 52,84 53,45
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Landes (C) - - - - 3,12 - - -
IRELAND Market prices V4 - - - 8,13 - - - -
Prezzi d'intervento unici ! 7.620 7.708
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Bologna (C) 10.650 | 11.300| 21.750| 11.450 [11.350 1.350 | 11.400 - .00
LUXEMBOURG Prix de marché Flux . . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen Hfl 45,80 | 46,00 [ 5,50 | uh,15 | 4,25 | 4b,50 (43,00 | 41,85 41,25
UNITED KINGDOM ] Market prices ¥ - - = - - - - b
DUR
Prix d'intervention uniques r 99,21 99,85
Prix de marché - Dép. Bouches
FRANCE du Rh8ne (A) Ff " - - - - - -
Prix de marché - Dép. Aude (B) - - - - - - -
Prezzi d'interventoc unici | 14.307 14.k00
ITALIA Prezzi di mercato -~ Genova (A) Lit - - - - - - -
Prezzi di mercatc ~ Palermo (B) 17.925 |17.925 [18.525 | 18.625 |18.625 [18.525 { 18.375(18.050 |17.925
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PRIX D*'INTERVERTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE MARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATOQ GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1975
COUNTRY DESCRIPTION |
PAESE DESCRIZIONE JAN FEB MAR
LAND OMSCERIJVING
LANDE BESKRIVELSE 294 |[5-11 }12-18 {19-25 |[26-1 2-8 9-15 22 |23-1 2-8 9-15 | 16-22 | 23-29
HAF
I Prix de marché / Marktprijzen
BELGIQUE/BELGIE Fb
il ¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge (C) 570,0 | 570,0 |571,7 | 568,3 | 566,7 |561,7 [561,7 |556,7 |553,3 |550,0
DANMARK Markedspriser - Kpbenhavn (C) Dkr - 83,50 83,25 | 83,00 | 82,50 81,75 |80,00 | 78,75 | 77,50 |T5,00
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise - Hannover (C) DM - lw,7s |w,2s | bo,75 | 0,00 |39,25 [38,65 | 38,25 | 38,25
FRANCE Prix de marché - Dép. Soame (C) Ff 66,75 | 67,00 66,00 | 64,50 | 64,00 [ 64,00 63,00 60,56 60,00 60,00
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) b4 - - - - - - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit - - - {10.250 10.250 | 10.250|10.250 [10.250 | 10.250|10.250
LUXEMBOURG Prix de marché ~ # pays (C) Flux . . . . . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) HEL - | 39,25 |39,25 |39,00 |38,00|37,75 |36,75 [36,75 [ 36,00 |36,00
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge (C) E - - 5,86 | 5,79 - - - - - -
MAI
BELGIQUE/BELGIE| Prix de marché / Marktprijzen o [|620,2 [623,7 |621,0 |622,1 |527,1 |631,0 [623,0 |609,2 |632,3
DANMARK Markedspriser Dkr - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise DM _ - lus,es o6 |ue,65 | - . bl -
Prix d'intervention unigues I 54,06 I 54,67 55,28
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép., Landes (C) - - - - - 65,64 [62,74 61,94 - -
IRELAND Market prices ¥ - - - - - - - - - =
Prezzi d'intervento unici | I . | .
ITALIA Lit 7.796 7.88% .97
Prezzi di mercato - Bologna (C) 11.250 [11.225 f1.175 | -~ [10.800 0.775 |10.625|10.575 [L0.575 | 10.450
LUXEMBOURG Prix de marché Flux . . . . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen Hfl 40,65 | 41,00 | ko,T5 38,75 | 38,% 38,50 | 38,55 38,25 | 38,50 | 38,75
UNITED KINGDOM |Market prices p A - - - - - - < = - -
DUR
Prix d'intervention uniques | 100,49 I 101,13 | 101,76
Prix de marché - Dép. Bouches
FRANCE du Rh8ne (A) Ff - - - a - - - 3 - -
Prix de marché - Dép. Aude (B) - - - - - - - - - 120,45
Prezzi d'intervento unici | 14492 | 14.584 I 14,676
ITALIA Prezzi di mercato - Genova (A) Lit - - = - = - - = - =
Prezzi di mercato - Palermo (B) 17.475 - [17.238 fL7.700 |17.700 [17.659 [7.6T75 - |17.750 17.750
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HAVRE HAFER OATS AVOINE AVENA HAVER
UC/RE/UA uc A
100 kg T T 1/(?0Ek/$J
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- Tarskelpriser / Schwellenpreise / Threshold prices / Prix de seull /Prezzi d'entrata/ Drempelprijzen
Markedpriser C/ Marktpreise C/ Market prices C /Prix de marché C/Prezzi di mercato C/ Marktprijzen C

[KEG-GD VI-6/2-7503.23
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HAVRE HAFER OATS AVOINE AVENA HAVER
UC/RE/UA UC/RE/UA
100kg T 100kg
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CCE-DG VI-6/2-7603.24
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HAVRE HAFER 0ATS AVOINE AVENA HAVER
UC/RE/UA UC/RE/UA
100kg ' T 100kg
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w=mwe=- Markedpriser B/ Marktpreise B/Market prices B/Prix de marché B/ Prezzi di mercato B/ Marktprijzen B
Markedpriser C / Marktpreise C/Market prices C/ Prix de marché C/Prezzi di mercato C/ Marktprijzen C
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MAJS MAIS MAIZE MAIS GRANOTURCO MAIS
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Okg ' ‘ . 100kg
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vento unici / Uniforme interventieprijzen

——— Markedspriser C / Marktpreise C/ Market prices C/Prix de marché C /Prezzi di mercato C/Marktprijzen C

[KEG-6DvI -6/2-7603.26]
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MAJS MAIS MAIZE MAIS GRANOTURCO MAIS
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~~~~~~~~~~~~~ Teerskelpnser/ Schwallenpreise / Thresheld prices/Prix de seuil / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

Enhadsinterventionspriser / Einheitliche Interventionspreise/ Single intervention prices /Prix d'intervention uniques/ Prezz: d'inter-
vento unici /Uniforme interventieprijzen

Markedspriser C/ Marktpreise C / Market prices C/Prix de marché C/Prezzi di mercato C /Marktprijzen C

CCE-DB VI-6/2-7503.27
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MAJS MAIS MAIZE MAIS GRANOTURCO MAIS
UC/RE/UA UC/RE/UA
100kg | ’ 100kg
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Enhedsinterventionspriser / Emnhertltche Interventionspreise / Single intervention prices /Prix d'intervention uniques / Prezzi d'inter-
vento unici / Uniforme interventieprijzen

Markedspriser C/ Marktpreise C/Market prices C/Prix de marché C/ Prezz1 di mercato C/ Marktprijzen C

CEC-D6 VI-6/2-7503.28
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HARD HVEDE ~HARTWEIZEN DURUM WHEAT  FROMENT DUR  FRUMENTO DURO  DURUM TARWE
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Enhedsinterventionspriser / Einheitliche Interventionspreise / Single intervention prices / Prix dintervention uniques/Prezzi d'inter-
vento unici / Uniforme interventieprijzen.

——— Markedspriser A/Markipreise A/Market prices A/Prix de marché A/Prezzi di mercato A/Marktprijzen A
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CCE- DG VI-6/2-7503.29
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / FRELEVEMENTS A L'IMPOKTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEL DER EINFUER AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FRQM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE mﬁ
DREMPELFRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFFRSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE CEREALI
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION 1974 1975 ig,;';/
PRODOTTI DESCRIZIONE
%% muus cmmmmnm aw | sep ocT Nov | DEC | Jaw FEB MAR | AR Ml | ouw | ow ¢
Prix de seuil 119,00 | 120,10 57’233 128,40| 129,50 | 130,60 | 131,70 | 132,80 |133,90 | 135,00( 136,10 136,10
2
Prix caf 16,21 | 145,38 | 165,56 | 153,98| 142,41 | 120,27 | 107,79
BLT
Prélevements & 1'importation 0 0 0 o 0 11,47 | 23,92
Prélévements & 1'exportation bo,19 | 35,00 67,58 75,00| T5,00| 32,90 -
Bax de seuil 16,20 | 117,30 | 10401 125,45 126,55 | 127,65 | 128,75 | 129,85 | 130,95 | 132,05) 133,35 | 133,15
Prix caf 118,98 | 118,43 | 125,84 | 122,k6| 121,10 114,98 | 107,61
SEG
Prélévements & 1'importation 0,80 o 0,08 3,56 5,53| 12,67 | 20,94
Prélévements & 1'exportation o 4 12,58 | 14,33] - - -
Prix de seuil 107,70 | 108,80 ﬁg:?s’ 116,55| 117,65 | 118,75 | 119,85 | 120,95 | 122,05 | 123,15 124,25 | 124,25
Prix caf 125,32 | 123,29 | 11,67 | 11,11 133,23 127,12 118,12
ORG
Prélévements & 1'importation o 0 o 0 0 0 2,21
Prélévements & i‘exportation 25,78 { 35,00 43,55 55,00 55,00] 27,7+ -
Prix de seull 101,24 (102,34 igg:& 109,76| 110,86 | 111,96 | 113,06 | 114,16 | 115,26 | 116,36| 117,46 117,46
Prix caf 119,52 | 119,58 123,78 | 122,39| 119,64 [ 114,49 | 103,87
HAF
Prélévements & 1'importation [} [} [ [+] [¢] 0,33 9,19
Prélevements & 1'exportation 12,55 | 17,00[ 23,94 30,00 30,00 16,77 -
Prix o seutl 106,60 | 106,60[ 19660\ 113,15( 12,25 | 15,35 | 16,5 | 17,55 | 18,65 | 19T 120,85 | 321,
Prix caf 125,71 | 123,38 132,91 | 127,60| 121,62) 108,06 | 98,84
MAI
Prélévements & 1'importation o 0 [ 0 [+} 7,35 | 17,63
Prélévements & 1'exportation 40,00 50,00 54,52| 60,00, 60,00] 28,55 -
Prix de seul 12,3 | 103,02 1092 110,89 11,99| 133,09 | 1k,29| 115,29 | 116,39 T,k 118,59 118,59
Prix caf 175,51 171,03 187,32| 185,79 166,28| 5,72 | 121,78
BKW
Prélévements 3 1'importation 0 [ 0 0 o 0 .
Prélévements & 1l'exportation
Prix de seuil 105,55 | 105,55 i‘ig:gg 112,09 113,19| 124,29 | 135,39 116,49 | 117,59| 118,69 | 119,79| 120,89
2
Prix caf 115,03| 114,21] 129,02 128,18 121,87] 107,57 | 92,51
SOR
Prélévements & 1'importation 0 0 0 0 ° 6,75 | 22,94
Prélévements 3 1'exportation 25,48 35,00 39,52| 45,00 45,00 24,19 ) ~
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PRIX DE SEUIL / PRIX CaF FIXES PAR La COMMISSION / PRELEVEMENTo a L*LM4PORTATION DES PAYS TIEKS / PRELEVEMENTS x L*EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/nBHC.OPFULGEN BEI DER EINFUHR AUS DRI'I‘TL'ANDERN/ABSCHE)PFUNGEN BEI DER AUSFUHR

THRESKOLD FRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMAORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLa COMMISSIONE / PRELIEVI »LL'IMPORTAZIONE DaI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE GETREIDE
DREMPELPRLJZEN / CIF PRLJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / KEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN gmm.?
TAERSKELFRISER / CIF PRIS FASSHT AF KOMVISSIONEN / #FGIFIER VED INFPHSLER FRa TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE GRANEN
KORN
. UC-RE-UA/TM
PRODULTS DESCRIFTION
PRODUKTE BESCHRE IBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION 1974 1975 1974/
PRODOTTI DESCRIZIONE 1975
PRODUKTEN QMSCHRIJVING
PRODUKTER BESKRIVELSE AUG SEP ocT | Nov pEc | JAN FEB | MR AR | MaI Jus JUL P
Prix de seull 103,93 105,03 ﬁ:ﬁg 112,59 | 113,69 | 114,79 | 115,89 | 116,99 | 118,09 | 119,19 120,29 |120,29
Prix caf 118,79| 121,28 | 129,59| 133,23 | 137,42 | 133,83 132,96
MIL
Prélévements & 1'importation Y o o o o 0 0
Prélévements & 1'exportation 20,00 20,00 a4,52| 30,00 | 30,00 | 26,13 .
Prix de seuil 102,32| 203,42 | 104%2| 110,89 | 111,99 | 113,09 | 114,19 | 115,29 | 116,39 | 117,49 | 118,59 |118,59
’
ALP Prix caf 309,40 315,91 | 332,73 315,70 | 324,03 | 358,13 377,46
Prélevements & 1'importation ] o [} 0 o] [} [¢]
Prélévements & 1'exportation
Prix de seutl 180,00 | 181,15 igﬁ 192,55 | 193,70 | 19%,85 | 196,00 | 197,15 | 198,30 | 199,45 | 200,60| 200,60
Prix caf 226,79| 227,85 | 2bl,52| 237,94 | 226,51 { 199,68 | 186,34
DUR
Prélévements & 1'importation 0 o o 0 0 2,88 9,63
Prélévements & 1'exportation
Prix de seuil 180,40 182,00 i%’ig 103,75 | 195,35 | 196,95 | 198,55 | 200,15 | 201,75 | 203,35 | 204,95 204,95
FBL Prix caf 199,76 | 198,61 | 226,86 | 210,64 | 194,44 | 163,45 | 145,98
Prélévements & 1'importation o 0 ° o 3,66 | 33,45 | 52,59
Prélévemsnts & 1'exportation 21,32| 27,00 35,55 42,00 | 36,58 - - -
Prix de seuil 178,35 | 179,% ig;'gg 191,50 |193,20 | 194,70 | 196,30 | 197,% | 199,50 | 201,10 | 202,70 | 202,70
Prix eaf 163,50| 162,73 | 173,11] 168,37 | 166,47 | 157,90 | 147 85
FRO
Prélévements & 1'importation 1,85| 17,22 | 15,20| 23,13 | 26,54 | 36,60 48,
Prélévements & l'exportation
Prix de seuil 194,85 | 196,45 ;09_811255 208,85 | 210,45 | 212,05 | 213,65 | 215,25 | 216,85 | 218,45 | 220,05 | 220,05
2
Prix caf 215,74 | 214,50 | 245,01 | 227,48 | 210,00 | 176,52 | 157,66
GBL
Prélévements & 1'importation o Y 0 0 3,52 | 35,47 56,01
Prélévements & 1'exportetion 21,32 | 27,00 35,55 42,00 36,58 - .
Prix de seuil 282,30 | 284,10 | 295, | 300,95 302,75 | 304,55 | 306,35 | 308,15 | 309,% | 31,75 | 313,55 | 33,5
>
Prix caf 337,00 | 338,65 | 359,43 | 352,48 | 334,76 | 293,18 | 272,49
GDU
Prélévements & 1'importation (Y Y o o o b, 33,64
Prélévements & 1'exportation - . - - - - -
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L*®IMPOKTATION DES PxYS TIERS / PRELEVEMENTS 4 L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KQMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRMI}MERN/ABSCH&PFUN@N BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPOKT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL®IMPORTAZIONE DAL PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
DREMPELPRIJZEN / CIF PRLJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UILT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELFRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFURSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE g%
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION L R
PRODUKTE BESCHREIBUNG 97
PRODUCTS DESCRIPTION
FRODOTTI DESCRIZIONE l B SEP oct
PRODUKTEN COMSCHRLIVING
PRODUKTER BESKRIVELSE 28-3 I k-loJ 11-17‘15-214 ‘25-31 1-7 ‘ 8-14 !15-21 ‘ 22.28 ] 29-5 |6-l2 I13.19 Izo-as !27-2
Prix de seuil I 119,00 120,10 121,20 - 127,30
BLr Prix caf 143,34 | 142,17 | 149,33 | 148,61 | 146,18 | 144,55 (145,74 | 143,65 |146,09 |154,82 | 170,05 |168,22 | 167,11 | 161,55
Prélévements & 1'importation o o 0 o o 0 o 0 0 0 0 [¢] 0 0
Prélévements & 1'expartation 32,86| 4o,00| 48,57 | 58,57 | 55,00 | 55,00 $5,00] 55,00 |55,00 | 55,00 63,57 | 67,8 | 75,00 | 75,00
Prix de seuil 116,20 117,30 118,40 - 124,35
SEG Prix caf 117,81 | 114,55(119,18 | 120,4%0| 121,43 ]120,k0 | 117,86 | 117,97 | 117,92 | 118,73 | 126,45 | 128,08 | 126,70| 127,01
Prélévements & 1'importation 1,45 2,78| 0,77 0 o 0 4 0 0 0,33 o 0 o 0
Prélévements & 1'exportation 0 0 o 0 0 o 4 0 0 0 8,57 | 12,86 20,00 | 20,00
Prix de seuil 107,70 108,80 109,90 - 115,45 [
ORG Prix caf 119,17 |120,97 (127,53 |129,62 (124,99 (121,54 {12242 | 123,41 | 124,34 [ 130,86 | 137,42 | 146,13 | 146,14 {14k ,92
Prélévements & 1'importation [+] ¢} 0 0 o ] [ [ 0 [ [ 0 [¢] [}
Prélavements & 1'exportation 10,00 | 15,00 | 23,57 | 35,00 | 35,00 | 35,00| 35,00 | 35,00 35,00 35,00| 39,29| k2,86] 50,00 51,43
Prix de seuil 101,24 102,34 103,44 - 108,66
HAF Prix caf 113,54 | 116,01| 122,76| 122,89|117,71 (117,76 [120,24 | 120,07 | 119,99 | 120,54 | 123,33 | 125,43} 124,85 (123,63
Prélevexents & 1'importation 0 [ 0 [¢] [} [¢] 0 [ [¢] [ [ 0 0 0
Prélévements & 1'exportation 2,86 8,57 10,1%| 17,00{ 17,00 | 17,00 | 17,00 { 17,00 |17,00 |17,00 | 19,57 | 22,86 | 30,00 | 30,00
Prix de seuil 106,60 106,60 106,60 - 112,05
WAl Prix caf 124,20 | 122,86 (128,87 (126,75 |124,29 (121,77 (123,39 |122,23 | 124,44 | 131,77|135,50 (134,56 (132,25 |128,93
Préldvements & 1'importation ¢} 0 [ [ [¢] 0 0 0 [} 4 [ [ [¢] [}
Préldvanents & 1'exportation 8,57 | 30,00 | 38,57 | 50,00 | 50,00 | 50,00 | 50,00| 50,00 50,00| 50,00| 50,00 52,86 | 60,00 | 60,00
Prix de seuil 102,32 103,42 104,52 - 109,79
BKW Prix caf 168,60 (173,30 |175,46 |177,39 |178,54 |173,67 |170,22 | 170,22 | 170,22 | 173,38|191,45 | 190,28 189,22 187,57
Préldvements & 1'importation 0 0 o] 0 [ [¢] 0 0 0 0 0 0 o] o]
Prélévements & 1l'exportation
Prix de seuil 105,55 105,55 105,55 - 110,99
sor Prix caf 114,16 (112,59 {117,91 |116,39 113,40 |111,05 |113,67 (114,89 D15,k2 (123,97 |130,45 | 130,61 129,63(128,37
Prélevements & 1'importation o [} 0 [+ 0 0 0 0 [} s} o} ¢} 5} 0
Prélévements & 1'exportation 4,29 | 15,00 | 23,57 | 35,00 | 35,00 | 35,00 | 35,00 | 35,00 35,00 35,00 | 35,00 37,86 | 45,00 | 45,00




PRIX DE SEVIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS » L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXFORTATICN
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGEb’E‘I‘Z’l‘/ABSCHbPFJNGEN EEI DER EINFJHR AUS DRITI‘IIIDEIRN/ABSCHBPFUNGBN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD FRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / RELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAl PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE CEREALES
DREMPELPRIJZEN / CIF PRLJZEN DOCR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER ULT DERDE LANDEN / UITVOEKHEFFINGEN GETREIDE
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / FGIFTEK VED INFPKSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERN gmmmm S
GRANEN
KORN
UC-RE-UA/TH
N
PRODUITS DESCRIPTION 197k
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION
BRODOTTT DESCRIZIONE Ak SEP ’ ocT {
PRODUKTEN OMSCHRLIVING
PRODUKTER BESKRIVELSE 28-3 4-10 | 11-17 | 18-24 | 25-31 | 1-7 8-14 | 15.21 | 22-28 | 29-5 | 6-12 |13-19 ‘20-26 | 21-2
Prix de seuil J 103,93 105,03 ‘ ﬁ’f?
MIL Prix caf 110,18/110,51 | 122,33|123,07 (122,81 | 122,)4 121,70| 120,81 | 120,46 | 125,42| 130,63 | 129,58 128,99| 132,28
Prélévements & 1'importation 0 o 0 o 0 0 0 0 o o 0 o 0 0
Prélévements & 1'exportation - - 20,00 | 20,00 20,00 | 20,00 20,00/ 20,00| 20,00 | 20,00 ao,oo[ 22,86| 30,00| 30,00
104,52
Prix de seuil 102,32 103,k2 109,79
Prix caf 281,9 | 301,14 307,76| 316,52]320,58 (322,46 (324,96 |321,00 | 299,60 | 322,32| 354,69 | 332,00 | 320,75 321,48
ALP
Prélévements & 1'importation 0 0 0 0 0 0 0 o 0 4 0 0 [ o
Prélévements & l'exportation
182
Prix de seuil 180,00 181,15 191:h33
R Prix caf 218,76 | 223,72| 225,53| 229,76| 231,25| 226,86 | 227,66| 229,34 | 227,12 | 233,41 | 242,72 | 241,07 [2kk,28 (243,14
DU
Prélévements & 1'importation o 0 o ) o o ) 0 o 0 0 o [ 0
Prélévements & 1'exportation
183,60
Prix de seuil 180,40 182,00 192,15
2J
FBL Prix caf 195,74 |194,11 | 20k,14]203,13 |199,72 |197,k4 | 199,11| 196,18| 199,60 | 211,82| 233,13 | 230,58| 229,02| 223,24
Prélévements & 1'importation [¢] 0 4] [¢] [+] [¢] [+] [+] [+] 0 0 [¢] [¢] [¢]
Prélévements & 1'exportation 9,29 | 15,00 | 20,14| 27,00 | 27,00 | 27,00 | 27,00| 27,00| 27,00] 27,00 31,29| 34,86| 42,00/ Uu2,00
181,55
Prix de seuil 178,35 179,95 189,%
Prix caf 161,86 |157,30 | 163,78 165,49 166,94 165,k9| 161,93| 162,10| 162,02 163,16| 173,96 | 176,25| 174,31| 174,74
FRO 5 7
Prélévements & 1'importation 19,35 | 21,05 | 14,57| 12,86 11,41 14,46| 18,02) 17,85| 17,93| 18,02f 14,75| 13,65 15,69| 15,62
Prélévements & l'exportation
198,05
Prix de seuil 194,85 196,45 207,25
Prix caf 211,40 (209,64 | 220,47 219,38|215,70 |213,24 |215,04 | 211,87| 215,57| 228,76| 251,78 (249,03 |247,35 | 238,93
68L
Prélévements & 1'importation [} o) 0 [ 0 0 0 o] 0 0 [¢] [} 0 0
Prélévements & 1'exportation 9,29 | 15,00 | 20,1k | 27,00 | 27,00 | 27,00 | 27,00 | 27,00| 27,00| 27,00| 31,29 | 34,86 | b2,00 | 42,00
2 |
Prix de seuil 282,30 284,10 Zg:?-o [
Prix caf 324,57 |332,25 |335,05 | 341,60 343,91 337,11| 338,36| 340,95| 337,51| 347,26| 361,70 359,15| 363,59 360,54
6DV
Prélavements & 1'importation 0 0 0 0 ¢} 0 o o 0 0 o 0 [s} 0
Préleévements & l'exportation - - - - - - - - - - - - - -
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PRIX DE SEUIL / FRIX CAF FIXES PAR L4 COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / ERELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FES'I’GESE’I‘ZT/ABSCHSPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRHTI}iImm/ABSCHSPFUNGEN BEI DER AUSFUHR

THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES
PREZZI DI ENTRATA / FREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / FRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
nmmmmu/cmmmmmmcomssmvmm/mm&mnmmvmmnmmum/ummmm CEREALS

TAERSKELPRISER / CIF FRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE m
KORN
UC-RE-UA/THM
Mopms |  mescmREIING Lotk
o | Deacnuziom sov e
PRODUKTEN QMSCHRLIVING
PRODUKTER BESKRIVELSE 3-9 |1o-16 117-23 Iab-so 17 l 8-k \ 15-21 |22-28 l ‘ \ ‘ l ‘
Prix de seuil 128,40 129,50
BT Prix caf 159,28 | 156,31 | 249,17 | 149,63 | 149,83 | 14k,64 |1h0,01 | 137,53
Prélévements & 1'importation o o o ] o o 0 0
Prélévements 3 l'exportation 75,00 | 15,00 75,00 75,00 75,00| 75,00 | T5,00 [ 75,00
Prix de seuil 125,45 126,55
sE6 Prix caf 127,01 | 124,07 | 119,48 | 117,97 | 119,40 | 119,79 | 119,97 [ 122,44
Prélévements A 1'importetion [} 1,83| 5,91 7,48| 7,03 6,56| 6,631 k27
Prélévements & 1'exportation 20,00 [ 20,00 | 15,71 - - - - -
Prix de seuil 116,55 117,65
oRe Prix caf 144,58 | 144,19 | 139,61 | 134,96 | 135,45 | 134,55 (133,03 131,07
Prélévements & 1'importation o 0 0 [} 0 0 [} 0
Préldvements & 1'exportation 55,00 | 55,00 | 55,00 55,00 55,00 | 55,00 | 55,00 | 55,00
Prix de seuil 109,76 110,86
HAF Prix caf 123,83 | 123,41 | 121,58 | 120,35 | 120,51 | 120,17 | 119,81 (118,53
Prélévements & 1'importation 0 [+ 0 0 0 [ [ 0
Prélévements & 1'exportation 30,00 | 30,00 | 30,00 30,00} 30,00| 30,00 | 30,00 | 30,00
Prix de seuil 113,15 114,25
MAI Prix caf 131,53 | 131,34 | 124,52 | 122,01 | 125,48 | 123,47 { 121,18 [ 119,08
Prélavements & 1'importation "] 0 [+] 4] ] 0 [¢] o
Préldvements & 1'exportation 60,00 | 60,00 60,00| 60,00 60,00| 60,00 | 60,00 | 60,00
Prix de seuil 110,89 111,99
BKW Prix caf 187,57 | 186,79 | 184,76 | 183,50 | 182,83 { 181,93 | 158,88 | 148,92
Préldvements & 1'importation 0 4 [ [ o} [ 0 [*]
Prélévements & llexportation
Prix de seuil 112,09 113,19
o Prix caf 129,9% | 129,39 | 127,97 | 124,84 | 124,49 | 123,58 } 122,55 19,%
SoR Prélévements & 1'importetion 0 [ 0 o o 0 [+] [¢]
Prélévements & 1'exportation 45,00 | 45,00 | 45,00( b5,00| 45,00 k5,00 | U5,00 | 45,00
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELIENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESE’IZT/ABSCHBPFNGEN EBEI DER EINFUHR AUS DRMM/ABSCHBPF'UNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZ1 DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / SRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAL PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE CEREALES
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN GETREIDE
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTEK VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERN m
GRANEN
KORN
UC-RE-~UA/TM
movs | s
Poer | i s
PBRODUKTEN COMSCHRLJVING
PRODUKTER BESKRIVELSE 3-9 \10.16 ‘ 17-23 [2u~3o 1.7 l 8-14 ’15—21 I@.za l ‘ | | l
Prix de seuil 112,59 113,69
MIL Prix caf 133,70 | 134,04} 132,99| 131,94| 136,96 | 138,47 | 137,74 | 136,77
Prélévements & 1'importation [ 0 0 o o 0 0 0
Prélévements & 1'exportation 30,00 30,00( 30,00 30,00} 30,00| 30,00| 30,00| 30,00
Prix de seuil 110,89 111,99
ALP Prix caf 320,23 | 316,15 | 313,79{ 310,99 309,27 313,20 | 330,55 | 337,36
Prélévements & 1'importation [ [ 0 ] o] 0 0 0
Prélévements & l'exportation
Prix de seuil 192,55 193,70
DUR Prix caf 240,36 | 238,55 | 236,50 234,83 | 232,52| 228,61 | 225,23 | 222,12
Prélévements & 1'importation [ o [} 5} [ 0 [} [4
Prélévements & l'exportation
Prix de seuil 193,75 195,35
FBL Prix caf 218,06 | 213,90| 203,90 204,55| 204,83 | 197,56 | 191,08 | 187,62
Prélévements & 1'importation [ 4} [¢] [} [ o1 W27 7,73
Prélévements & 1'exportation 42,00| 42,00 b42,00| 42,00| 42,00 k2,00| b2,00| 36,00
Prix de seuil 191,50 193,10
FRO Prix caf 174,74 | 170,63 | 164,21| 162,09| 164,09 | 164,63 | 164,89 168,35
Prélévements & 1'importation 16,76| 20,87 | 27,29| 29,51| 28,84 28,18| 28,29 24,75
Prélévements & l"export.ation
Prix de seuil 208,85 210,45
5 Prix caf 251,16 | 231,01 220,21| 220,92 221,22| 213,36 | 206,37| 202,63
o8t Prélovenents & 1'importation 0o ° ° o ° ° 3,%8| 7,82
Prélévements & 1'exportation u2,00| L2,00| 42,00| L2,00| Le2,00| k42,00 42,00\ 36,00
Prix de seuil 300,95 302,75
Prix caf 355,47 | 353,42 | 350,24 | 347,66 34k,07| 338,01 | 332,78 327,96
. Préldvements & 1'importation 0 0 0 [\ 0 0 o 0
Prélévements & 1l'exportation - - - - - - - -
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FRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPOKTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPOKTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRTTTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BET DER AUSFUHK
THRESHOLD PRICES / CIF FRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAl PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UTT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE gmm
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION 1575
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION
PRODOTTI DESCRIZIONE ] JAN | FEB l
PRODUKTEN QMSCHRIJVING
PRODUKTER BESKRIVELSE 294 ‘ 5.11 J 1218 ) 19-25 ‘ 26-1 l 2-8 ’ 9-15 l 16-22 ’23-1 l l ’
Prix de seutl 130,60 131,70 |
aLr Prix caf 136,33 | 130,38 122,22| 110,62| 106,32 | 104,28 | 110,95 | 111,45
Prélévements & 1'importation 0 2,22 8,38 19,98| 2h,u4| 27,42 20,81 20,25
Prélévements & llexportation 75,00 | 62,4 30,00f 10,71 - - - -
Prix de seuil 127,65 128,75
SE6 Prix caf 126,80 | 119,48| 114,35| 110,22| 108,00 | 05,4k | 110,44 | 110,25
Prélévements & 1'importation 0,85 8,17) 13,30 17,43| 19,81 23,31| 18,31| 18,50
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - -
Prix de seuil 118,75 119,85
oRG Prix caf 129,88 (128,54 | 127,85| 126,20| 123,17| 118,73 | 120,68 119,16
Prélévenents & 1'importation 0 0 Y 0 0,31 1,13 0 1,79
Prélévements & 1'exportation 55,00 | 47,86 | 30,00 13,57 - - - -
Prix de seuil [ 111,9% 113,06
HAF Prix caf 117,82 (116,27 | 115,54 113,44 109,99| 105,65| 104,30| 103,73
Prélévements & 1%importation 0 0 [} 0 2,38 7,4 8,76 9,33
Prélévements & 1'exportation 30,00 | 27,14 | 20,00| 10,00 - - - -
Prix de seuil 115,35 116,45
MAI Prix caf 114,95 |112,94 | 110,20{103,43 | 100,7L| 99,98 101,16( 100,21
Préldvements & 1'importation 0,37 | 2,51 5,15/ 11,92 | 14,99 16,58| 15,28| 16,17
Prélévements & l'exportation 60,00 | 51,43 | 30,00 10,71 - - - -
Prix de seuil 113,09 114,19
BKW Prix caf 148,30 | 146,76 | 145,97 | 14k,92 | 143,42 126,98( 119,15 119,50
Prélévements & 1'importation 0 0 ° 0 0 ° ° °
Prélévements & 1'exportation
Prix de seuil 114,29 115,39
Prix caf 114,09 | 110,93 | 111,71 | 105,52 | 9,50 | 92,97 | 93,67 | 93,73
SOR Prélévements & 1'importetion 0,51 | 3,36 2,59 8,77 17,9 | 22,60 | 21,78 | 21,60
Prélévements & 1'exportation 45,00 | 40,71 30,00 10,70| - - - -




PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELLVEMENTS A L'IMPOKT~TION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION !'Eb“I‘GESE'I‘Z’l‘/ABSCHbPFJNGEI\I BEI DER EINFUHR AUS DRI'I‘Z‘IANDERN/ABSCHGPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSICN / LEVIES ON LMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAl PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE CEREALES
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN GETREIDE
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT wF KOMMISSIONEN / #FGIFTEK VED INF@KSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERN gmmml T
GRANEN
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION 1975
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION
PRODOTTI DESCRIZIONE Ay FEB
PRODUKTEN OMSCHRIJVING I
PRODUKTER BESKRIVELSE 29-4 511 | 12-18 | 19-25 |26-1 2-8 | 9-15 l16-22 23-1 ‘ l I ‘ I
Prix de seuil l 114,79 115,89
MIL Prix caf 136,20 134,78| 134,06! 133,09| 131,70 133,68 | 135,69 | 134,14
Prélévements & 1'importation o 0 0 0 ] 0 0 [
Prélévements & 1l'exportation 30,00 30,00| 30,00 25,71| 12,86 - - -
Prix de seuil 113,09 114,19
A Prix caf 335,96 | 338,56 | 365,54 | 372,65 371,48 | 374,56 | 385,05 | 379,24
LP
Prélévements & 1'importation [} 0 0 [¢] v 0 [¢] [¢]
Prélévements & 1vexportation
Prix de seuil 194,85 196,00
Prix caf 218,99 210,20 200,55 | 190,01| 185,00 | 162,48 | 165,94 | 189,83
DUR
Prélevements & 1'importation o] [+] 0,09 4,8:0 10,02| 13,52 9,93 6,17
Prélévements & l'exportation
Prix de seuil 196,95 198,55
Prix caf 185,93| 177,61| 166,18| 1k9,9%| 143,91 | 141,06 | 150,40 | 151,11
FBL
Prélavements & 1'importation 10,26| 19,20 30,77| 47,01| 53,27| 57,49 148,23 L7,4b
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - -
Prix de seuil 194,70 196,30
Prix caf 174,45 164,20 157,01| 151,24| 148,13 k4,55 | 151,54 151,28
FRO
Prélévements & 1'importation 19,57| 30,50| 37,69| U43,46| L6,80| 51,75| Lh,76| u5,02
Prélevements & l'exportation
Prix de seull J 212,05 213,65
Prix caf 200,81 191,81 179,48 161,94 155,42| 152,34 | 162,43| 163,19
GBL
Prélévements & 1'importation l0,48| 20,08/ 32,57| 50,11 56,85 61,31| 51,30| 50,46
Prélévements & 1l'exportation - - - - - - - -
Prix de seull 304,55 306,35
Prix caf 323,10| 309,47 a94,52| 278,18) 270,42| 266,51 | 271,87 277,90
ebu ——
Prélavements & 1'importation o 0,60/ 10,03| 26,37 34,39| 39,84 3u,k0| 28,45
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - -
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KORN - Importafgifter (A) og eksportafgifter (8) over for tredjeland

GETREIDE - Abschopfungen bei der Ein-(A)und Ausfuhr (8) gegenliber Drittldndern
CEREALS - Levies on imports (&) and exports (8) from and to third countries
CEREALES - Prélévements a l'importation(a) et a l'exportation (B) envers les Pays-tiers
CEREAL| - Prelievi all'importazione(® e all'esportazione (B) verso paesi terzi
GRANEN - Heffingen bij invoer (&) en bij uitvoer (8) tegenover derde landen

UC/RE/UA /L. | | T UC/RE/UA/t,
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KORN

Cif pris fassat af Kommissionen

GETREIDE - Cif-Preise von der Kommission festgesetzt
CEREALS - Cif prices fixed by the Commission
CEREALES - Prix CAF fixés par la Commission
CEREALI - Prezzi cif fissati dalla Commissione
GRANEN - Cif prijzen door de Commissie vastgesteld
UC/RE/UA/L. | | UC/RE/UAR.
— BLT *
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FRIX A L'IMPORTATION  EINFUHRPKEISE IMEORT PhIC.. REZLL ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER g%:
LIVRAISON RaPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFEKUNG  LMEDIATE DELIVEKY  PKOSTs CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING gamx,;
GRANEN
CAF / CIF wITWERPEN / ROTTERDAM KORN
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITAETEN
ORIGIN QUALITIES 1974 1975 ig’g/
PROVENIENZA QUALITA'
HERKOMST KWALITEITEN ¢
DYRKNINGSSTEDET KVALTTETER AUG | sEP ocT nov DEC Jal FEB MAR KPR M JUN JuL
BLT
UsS.h. SOFT RED WINTER II - R - 165,02| - R -
SOFT WHITE II R 145,79 (166,28 | 170,13 | 149,68 - -
HARD WINTER II ORDINARY 154,61 | 157,28 (173,03 | 162,72 152,47 | 126,55 | 114,73
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER 11/12,5 - - - - - - 132,24
13 N - - |imge| - Ji36,19| -
13,5 | 156,98 | 166,31 | 186,01 | 178,34 | 168,95 | 143,98 | 129,91
14 - - 185,591 - - - 15,26
14,5 - R - . - N -
NORTHERN SFRING /
DARK NORTHERN SPRING
1I1/13 - - . - - - z
13,5 | 161,49 180,40 - - - |i39,00| -
14 169,25 | 173,21 | 188,45 | 184,57 | 176,60 | 153,48 | 139,68
14,5 - - - - 178,86) - -
CANADA WESTERN RED SPRING 1/13 175,% | - - - - - -
13,5 | 171,97 |175,20 | 190,53 | 186,56 | 179,07 | 155,70 | 143,49
i - - - - < - Z
14,5 - - - - - - -
I1/13 - - - - - - -
13,5 | 17,39 |174,00{ 190,20 | - - - -
1 - - - - - - -
14,5 - - - - - - -
SEG
U.S.a. us II 17,51 | 118,13 | 125,83 | 121,63 | 120,11 | 124,14 | 107,04
CANADA WESTERN 1T - - - 16,0 117,30 | - -
L+ S - - - 115,58 120,06 - -
ARGENTINE PLATA 119,73 |118,90 | 123,46 | 122,74 | 122,09 | 115,66 |108,93
ORG
U.S.A. Us III 122,85 | - 136,73 | 138,92 | 132,86 | 125,49 | 118,35
Us v - R - - - - R
WESTERN II - - - - - 121,93 | 114,23
CANADA FEED I 122,08 | 121,46 | 136,32 | 138,79 | 132,96 | 125,50 | 118,39
AUSTRALIA BEECHER~BARLEY _ N _ R R - -
CHEVALIER IV R - - - - - 111,78
ARGENTINE PLATA 6L/65 Kg - R - - - - -
PLATA 65/66 Kg - - - - - 120,k9 | -
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FRIX A L'IMPORTATION

CEREALES

EINFUHRPREISE IMPORT PiICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPFROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IM:EDIATE DELIVERY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAN
UC-RE-UA/'TM
PROVENANCE QUALTTES
HERKUNFT QUALITAETEN 1974/
ORIGIN QUALITIES 1974 1975 1975
PROVENIENZA QUALTTA®
HERKOMST KWALITETTEN ¢
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN AUG | SEP | OCT | NOV | DEC |JAN | FEB | MAR | APR| MAI |Juy | JuL | Auwc | sEp
HAF
U.8.4, Extre HEAVY WHITE II38LB 118,84119,85 124,05122,33 [120,23(120,8q 99,63
u " " IThors -~ [Ee3ak - - - - -
CANADA FEED I - - - - - - -
" Extra I - - - - - - -
ARGENTINE PLATA - [l21,151125,43( 122,99121,39{ 113,68 10k 40
AUSTRALIA WESTERN I - - - - - - -
VICTORIAN FEED I - - - - - - -
SWEDEN . - - - - 106,78103,14
MAI
U.S.A. YELLOW CORN II - - - - - - -
" "I 128, 589/138,63( 128,17123,92[109,33 99,33
WHITE CCRN IT - - - - - - -
ARGENTINE PLATA 132,97129,31| 139,59( 138,48132,32] 125,22111 64
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT 137,39127,78| - - - - -
WHITE DENT I - - - - - - -
ROUMANIA - - - - - - -
SOR
U.S.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II - [16,60{130,20| 129,48124,63| 106,03 92,63
ARGENTINE GRANIFERO 111;,9*15,18 130,05 129,0318,67 105,63 92,12
MIL
Jo— s,z | s s uisssimadionsd | | | | | |
DUR
U.5.A. HARD AMBER DURUM III &7.34229,50 245,63 235,16L26.20 195,63187,72
CANADA WESTERN AMBER DURUM I = - - - - - - |
I 232,98040,67| 252,96 | 244, 08231,67[ 205, 29194 b |
|
IIT 228,79 - |251,82 aua,;:Lze,eu 2046716k, 45 ;
v N I I R B I
IV Extra | 230,96p32,11]251,77| 2k, 54231 ,27| 204, 75194 45 j
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG - - - - - - -
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KORN - Importpriser for visse kvaliteter *
GETREIDE - Einfuhrpreise fiir ausgewdhlte Qualitdten *
CEREALS - Import prices for certain qualities® %
CEREALES - Prix d I'importation pour quelques qualites
CEREALI - Prezzi all'importazione per alcune qualita
GRANEN - Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten*
RE-UA-UC RE-UA-UC
Jtm I I /tm.
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Prix CAF pour livraison rapprochée Rot'dam/Anvers // Pronto cif-Rotterdam/A pen 4 Direkte levering c1f Rotterdam/Antwerpen
[CCE-D6 VI-6/2-7603.31
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KORN - Importpriser for visse kvaliteter *
GETREIDE - Einfuhrpreise fiir ausgewdhlite Qualitdten ¥
CEREALS - Import prices for certain qualities *
CEREALES - Prix d l'importation pour quelques qualités *
CEREALI - Prezzi allimportazione per alcune qualita ¥
GRANEN - Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten*
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EXPLICATION CONCERNANT LES PRIX DU RIZ CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION
INTRODUCTION

Dans 1'article 20 du reéglement no. 16/1964/CEE, portant établissement graduel d'ume organisation commune du merché de riz (Journal
officlel du 27 février 1964 - Te année no, 34) est prévue, pour la période transitoire, une adaptation graduelle des prix de seuil
et des prix indicatifs afin de wervenir, & 1l'expiretion de celle-ci, & un prix de seutl unique et & un prix indicatif unique.

Ce marché unique dens le secteur du riz est institué per le réglement no. 359/67/CEE du 25 juillet 1967, portent orgenisetion com~

mune du marché du riz (Jourral Officiel du 31 juillet 1967 - 10e esnnée no. 17h); son régime est applicable & partir du ler septembre
1967. Tel réglement est modifié per le réglement no. 1129/T4 du Conseil du 29.4.197h (J.0 du 10.5.1974 - 17e année no. L 128).

I. Prix fixés

A. Nature des prix
Basé sur le réglement no. 359/67/CEE, articles 2, b, 14 et 15 modifié par les réglements no. 1056/71 du 25.5.1971 et no. 1553/71

du 19.7.1971, 11 est £ixé cbague année, pour la Communauté, un prix indicatif, des prix d'intervention et des prix de seuil.
Prix indicatif

I1 est £ixé chaque année, pour la Communsuté, event le ler aolt pour la cempegne de commercialisation débutant 1'année suivante,
un prix indicatif pour le riz décortigqué (2 grains ronds).

Prix d'intervention

Chaque annde, avant le ler mai, sont fixés pour la campagne de commercialisation suivente, des prix d'intervention pour le riz
peddy & grains ronds.

Prix de seuil

Il est £ixé chaque ennée, avant le ler mai pour la campagne de comerclelisation sulvente :

- un prix de seuil du riz décortiqué & grains ronds et un du riz décortiqué 2 grains longs

- un prix de seuil du riz blanchi & grains ronds et un du riz blanchi & grains longs et

- un prix de seull des brisures.

B, Qualité type

Le prix indicatif, les prix d'intervention et les prix de seull mentlonnés sub. A sont fixés pour les qualités types.
(Réglement no. 362/67/CEE du 25.7.1967 - J«0s du 31.7.1967 - no. 174 - 10e année)

C. Lieux suxquels les prix fixés se référent

Le prix indicatif pour le riz décortioué & grains ronds est £ixé pour Duisburg au stade du commerce de gros, marchandise en
vrac, rendue megasin non déchargée.

Les prix d'intervention powr le riz paddy & greins ronds sont fixés pour Arles (France) et Vercelll (Italie) au stade du com-
merce de gros, mArchardise en vrac, rendue megesin non déckargée.

les prix de seuil pour le riz décortiqué, le riz blanchi et les brisures sont calculés pour Rotterdem.

II. Prix de marché
A, Pour la France les prix se rapportent sux Bouches-du~Rhone et pour 1*Italie & Milano et Vercelli.

B. Stade de commercislisation et conditions de livraison

France : prix dépert orgenisme stockeur, franco moyen de transport - impts non compris
Paddy : en vrac

Riz et riz en brisures : en sacs

Italie : Milano : franco camion base Mllano, en vrac, peiement & la livraison - impdts non compris
Vercelll : franco organisme stockeur sur moyen de transport, toile

¢ en vrac
Riz et riz en brisures : en sacs,
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REIS

ERLAEUTERUNG DER IN DIESER VEROEFFENTLICHUNG ANGEFUEHRTEN REISPREISE

EINLEITUNG

Im Artikel 20 der Verordnung Nr. 16/1964/EWG iiber die schrittweise Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation

fiir Reis (Amtsblatt vom 27. Febrvar 1964 - 7. Jahrgang Nr. 34) ist fiir die Uebergangszeit eine schrittweise Anpassung
der Schwellenpreise und der Richtpreise vorgesehen gewesen, derart, dass am Ende dieser Uebergangsperiode ein einheit-
licher Schwellenvreis und ein einheitlicher Richtpreis erreicht wird.

Dieser einheitliche Reismarkt ist durch die Verordnung Nr. 359/67/EWG vom 25. Juli 1967 iiber die gemeinsame Markter-
ganisation fir Reis (Amtsblatt vom 31. Juli 1967 - 10. Jahrgang Nr. 174) geregelt.

Diese Regelung wird seit dem 1. September 1967 angewandt. Diese Verordnung ist durch die Verordnung Nr. 1129/74 des
Rates vom 29.4.1974 (Amtsblatt vom 10.5.1974 - 17. Jahrgang Nr. L 218) gedindert worden.

I. Festgesetzte Preise

A. Art der Preise
Laut Verordn. Nr. 359/67/EWG, Ab. 2, 4, 14 und 15 geiindert durch die Verordnungen Nr. 1056/71 vom 25.5.1971
und Nr. 1553/71 vom 19.7.1971 werden jdhrlich fiir die Gemeinschaft ein Richtpreis, Interventionspreise und
Schwellenpreise festgesetzt.

Richtpreis

Fiir die Gemeinschaft wird jéhrlich vor dem 1. August fiir das im folgenden Jahr beginnende Reiswirtschaftsjahr
ein Richtpreis fiir geschéilten (rundkdrnigen) Reis festgesetzt.

Interventionspreise

Jihrlich vor dem 1. Mai fiir das folgende Wirtschaftsjahr werden Interventionspreise fiir rundkdrnigen

Rohreis festgesetzt.

Schwellenpreise

Jéhrlich vor dem 1. Mai fiir das folgende Wirtschaftsjahr werden festgesetzt :

- ein Schwellenpreis fiir geschélten rundkdrnigen Reis, und fiir geschélten langkdrnigen Reis

-~ ein Schwellenpreis fiir vollsténdig geschliffenen rundkdrnigen Reis und fiir vollstidndig geschliffenen

langkdrnigen Reis

- ein Schwellenpreis fiir Bruchreis.

=)
.

Standardqualitét
Der Richtpreis, die Interventionspreise und die Schwellenpreise (s.4.) werden fiir die Standardqualitdten

festgesetzt (Verordnung nr 362/67/EWG vom 25.7.1967 - Ab. vom 31.7.1967 - nr 174)

C. Orte, auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

Der Richtoreis fiir geschilten rundktrnigen Reis wird fiir Duisburg auf der Grosshandelsstufe fiir Ware in loser
Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetzt.
Die Interventionspreise fiir rundkdrnigen Rohreis sind fiir Arles (Frankreich) und Vercelli (Italien) auf der

Grosshandelsstufe fiir Ware in loser Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetzt.
Die Schwellenpreise fiir rundkdrnigen Rohreis, vollsténdig geschliffenen Reis und Bruchreis werden fiir Rotterdam
berechnet.
II. Marktpreise
A. In Frankreich gelten diese Preise fiir die Rhonemiindung, in Italien fiir Mailand und Vercelli
B. Handelsstadium und Lieferungsbedingungen

Frankfreich : Preis ab Lager, frei Transportmittel -~ ausschliesslich Steuer
Rohreis : Lose
Reis und Bruchreis : gesackt

Italien : Mailand : frei Lastwagen; Barzahlung bei Lieferung, lose, chne Steuern;
Vercelli:Preis ab Lager, frei Transportmittel, Sécke
Rohreis : lose
Reis urnd Bruchreis : gesackt



RICE

EXPLANATORY NOTE ON THE RICE PRICES SHOAN IN THIS PUBLICATION

INTRODUCTION '

——— s

Article 20 of Regulation No 16/64/EEC on the progessive establishment of the common organization of the market in rice
(Official Journal No 34, 27 February 1964) provided for a progressive approximation of threshold orices and target prices
during the transitional period so that a single threshold price and a single target pcice might be attained by the end of
that period.

This single market fur rice was introduced by Regulation No 359/67/EEC of 25 July 1967 on the common organization of the

market in rice (Official Journal No 174, 31 July 1967). Its system has been in force since 1 Aeptember 1967. This Regulatioa
is rodified by Regnlation No 1129/74 of the Zouneil of 20.4,197h (0,5, of 10.5.7974, No L 128, = 17th yesr),

1, Fixsd prices

A. Types of prices

Under Articles 2, 4, 1% and 15 of Regulation No 359/67/ERC, ~s amended by Regulation (ZEC) No 105A/71 of 45 May 1371

and (EEC) No 1553/71 of 19 Jnly 1971, e target nrice, intervention prizss and threshold orices are fixed for the
Community each seac.

Target price

Before 1 August o7 each yesr, a target price for husked, round-grained rice is fired for the Commuaity foc th>e
marketing year beginuing duving the following calendar year.

Intervention prices

Befora 1 May of each year intervention prices for round-groined paddy rice are fixed for the following marketing year.

Threshold prices

Before 1 May of e=ach year the following prices are fixed for the following marketing yeor ¢
- a threshold price for round-grained husked rics 4nd = tureshold price for long-grained husked rice,
- a threshold price for round-grained milled rice and a threshold price for long~grrined milled rice,

-~ a threshold price for broken rice.

B, Standard quality

The target pricé, intervention orices and threshold prices referred to in 3ection A, are fiied for standard qualitics
(Regulation No 362/67/8EC of 25 July 1967, Official Jou~nal No 174, 31 July 1967) .,

C. Places to which fixed prices relate

The target price for round-grained husked rice is f:xed for Duisburg at the Mmclesa2le stage, woods in rulk, "2livered
to warehcuse, not ualoaded,

Intervention prices for round-grained paddy rice are fix2d for ‘rles {France) ard Vercelli {Italy) at the wholesale
stage, goods in bulk, delivered to warehouse, not unloaded.

Threshold prices for husked rice, milled rice and broken rice, are calculated for Rotterdam.

II. Market price

4. For France the prices relate to Bouches-du-Rh8ne and for Italy to Milan and Vercelli.

Be Marketing stage and delivery conditions

France : price ex storage agency, free on means of transport, exclusive of taxes
Paddy : in bulk
Rice and broken rice : in bags

Italy : Milan 1 free on trck, in bulk, payment on delivery, exclusive of taxes
Vercelli : free storage agency, means of transport, bags

Paddy : in bulk
Rice and broken rice : in bags.
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RISO

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEL RISO CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE

INTRODUZIONE

Nell'articolo 20 del regolamento n. 16/1964/CEE relativo alla graduale attuazione di un'organizzazione comune del
mercato del riso (Gazzetta Ufficiale del 27 febbraio 1964 - 7° Anno n. 34) & prevista, per il periodo transitorio,
una adattazione graduale deil prezzi di entrata e dei prezzi indicativi per giungere, al termine di questo, ad un

prezzo di entrata e ad un prezzo indicativo unico.

Questo mercato unico nel settore del riso 3 disciplinato dal regolamento n. 359/67/CEE - del 25 luglio 1967 relativo
all'organizzazione comune del mercato del riso (Gazzetta Ufficiale del 31 luglio 1967 - 10° Anno n. 174)

I1 suo regime & applicabile a decorrere dal 1° settembre 1967.

Tale regolamento ¥ modificato dal regolamento n. 1129/74 del'Coneiglio del 29.4.1974 (G.U. dal 10.5.197% = 17° anno n. L 128)

I. Prezzi fissati

A. Natura dei prezzi

Sulla base del regolamento n, 359/67/CEE - art. 2, 4, 1k e 15 modificato dai regolamenti n, 1056/71 del 25.5.1971
e n, 1553/71 del 19.7.1971 vengono fissati per la Comunitd, ogni anno, un prezzo indicativo, dei prezzi d'inter-
vento e dei prezzi di entrata.

Prezzo indicativo

Arteriormente al 1° agosto di ogni anno viene fissato per la Comunitd, per la campagha di commercializzazione

che inizia 1'anno successivo, un prezzo indicativo per il riso semigreggio (a grani tondi).

Prezzi d'intervento

Anteriormente al 1° maggio di ogni anno, per la campagna di commercializzazione successiva, sono fissati dei

prezzi d'intervento per il risone.

Prezzi di entrata

Anteriormente al 1° maggio di ogni anno, sono fissati per la campagna di commercializzazione successiva :

- un prezzo d'entrata del riso semigreggio a grani tondi e uno del riso semigreggio a grani lunghi

- un prezzo d'entrata del riso lavorato a grani tondi e uno del riso lavorato a grani lunghi e

- un prezzo d'entrata delle rotture di riso.

Qualitd tipo

Tl prezzo indicativo, i prezzi di intervento ed i prezzi di entrata menzionati alla voce A. sono fissati per
delle qualitd tipo (regolamento nr 362/67/CEE del 25.7.1967 - G.U. del 31.7.1967 - 10° Anno nr 174),

C. Luoghi ai quali si referiscono i prezzi fissati

I1 prezzo indicativo del riso semigreggio a grani tondi & fissato per Duisburg, nella fase del commercio all'
ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magazzino, non scaricata.
I prezzi d'intervento per il risone sono fissati per Arles (Francia) e Vercelli (Italia), nella fase del

commercio all'ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magazzino, non scaricata.

-]

I prezzi di entrata del riso semigreggio, del riso lavorato e delle rotture di riso sono calcolati per Rotterdam.

II. Prezzi di mercato
A. Per la Francia si considerano i prezzi delle Bocche del Rodano e per 1'Italia quelli di Milano e di Vercelli.

B, Fase commerciale e condizioni di consegna

Francia : prezzo al magazzino, franco mezzo di trasporto - imposta esclusa
risone : merce nuda
riso e rotture di riso : in sacchi

Italia: franco camion base Milano, merce nude, pagamento alla consegna, imposta esclusa
Vercelli : franco riseria su mezzo di trasporto, tela merce
risone: merce nuda
riso e rotture di riso : in sacchi
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RIJST

TOELICETING OP DE IN DEZE PUBLIKATIE VOORKOMENDE RIJSTFRIJZEN

INLEIDING

In artikel 20 van verordening nr. 16/1964/EEG, houdenae de geleldelijke totsuandorenging ven een geneenscoappelijke ordening van
de rijstmarkt (Publiketieblad dd. 27 februari 196k - Te jeargang nr. 34) is voor de overgangsperiode een geleldelijke aanpassing
voorzlen ven de drempelprijzen en ven de richiprijzen, ten einde na afloop van deze periode tot één gemeenschappelijke drempel-
prijs en één gemeenschappelijke richipriys te kamen,

Deze gemeenschappelijke rijsumarkt wordt geregeld in verordening nr. 359/67/EEG dd, 25 Juli 1967, houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rij)stmarkt {Publikatieblad dd. 31 juli 1967 - 10e jasrgeng nr. 174). Deze regeling is van toepessing met ingeng
ven 1 sepvember 1967. Deze verordening is gewlijzigd door de verordening nr. 1129/7k van de Reed van 29,4,1974 (P.B. van 10,5.1974-
17e jeargang nr. L 128).

I. Vastgestelde prijzen

A. Aard van de zen

Gebaseerd op de vercrd. nr. 359/67/EEG, art. 2,4, 14 en 15 gewijzigd bij Verordeningen nr. 1056/71 ven 25.5.1971 en nr.
1553/71 ven 19.7.1971 worden jearlijks voor de Gemeenschap &én richtprijs, interventieprijzen en drempelprijzen vastgesteld.

Richeprijs

Voor de Gemeenschap wordt jearlijks véér 1 augustus voor het verkoopseizoen dat het volgende jaar senvangt een richtprijs
voor gedopte (rondkorrelige) rijst vastgesteld.

Interventieprijzen

Véér de lste meil van elk jasr worden voor het volgende verkoopseizoen interventieprijzen vastgesteld voor rondkorrelige

padie.
Drempelprijzen

Jaarlijks véoér 1 mel worden voor het volgende verikoopselzoen vastgesteld @
- een drempelprijs voor rondkorrelige gedopte rijst, en voor langskorrelige gedopie rijst
- een drempelprijs voor rondkorrelige volwitte rijst, en voor lengkorrelige volwitte rijst
- een drempelprijs voor breukrijst
B, Standmardgwaliteit
De onder A genoemde prijzen voor gedopie rijst, wvoor pedie en voor breulkrijst worden vastgesield voor bepaalde standeard-

kwaliteiten (verordening nr. 362/6T/EEG dd. 25 juli 1967 - Publiketieblad dd. 31 Jull 1967 - 10e Jjaergang nr. 17h).

C. Plaacsen wemrop de vasigestelde prijzen becrekking hebben

De richtEl%s voor rondkorrelige gedopte rijst wordt vastgesteld voor Duispurg in het stadium van de groothandel, voor
het onverpal produkt, geleverd franco-magezljn zonder lossing.

De interventieprijzen voor rondkorrelige padie worden vasugesield voor Arles (Frensrijk) en Vercelll (Italie) in het

stedium ven de grootnandel, voor het onverpokie produkt, geleverd franco-magazijn,zonder lossing.

De drempelprijzen voor gedopte rijst, volwitte rijst en breukrijst worden beresend voor Rotverdam.

II. Merktprijzen
A. Voor Frenkrijk hebben de prijzen bevrekking op Bouches-du-Rhéne en voor Itali€ op Milano en Vercelli.

B. Bandelssiladium en 1ewnwden.

Frenkrijk : Prijs af opsiagpleatis, franco vervoermiddel - exclusiel belasting
Padie : los
Rijst en breukrijst : gesekt

Italie : Milano

: franco vrachtwagen, directe levering en betaling - exclusief belasting
Vercelii :

rrijs af opslagpla.ts, franco vervoermiddel : zakken

Padie : los
Rijst en breukrijst : gezakt.



RIS

FORKLARINGER TIL DE I DENNE PUBLIKATION INDFHOLDTE PRISER

INDLEDNING

I ertikel 20 1 fororaning nr. 16/1964/ECEF om den gradvise gennemfoerelse af en faelles markedsordaning for ris (De europaeiske
Faellesskebers Tidende af 27. februar 1964 - 7. sergeng nr. 34) er der for overgangstiden fastsat en gradvis tilnmermelse af
taerskelpriserne og indikativpriserne sesledes at der ved overgangsperiodens udloeb bestaar én teaerskelpris og én indiketivpris.
Dette enhedsmarked for ris er indfoert ved forordning nr. 359/67/ECEF af 25. juli 1967 om Gen feelles markedsordning for ris

(De europeeiske Faellesskebers Tidende af 31 juli 1967 - 10. sargeng nr. 174); ordningen gaelder fra den 1. september 1967.
Forordningen usendret ved Rédets forordning nr. 1129/7k ef 29.4.1974 (EFT nr. L 128 af 10.5.1974, 17 &r.)

I. Fastsatie priser
A. Priserues art

I henhold til fororaning nr. 359/67/ECEF, ertikel 2, 4, 14 og 15 sendretv ved forordning nr. 1056/71 af 25.5.71 og nr. 1553/71
af 19.7.71 fastsaeties der aarligt for Faellesskebet en indikativpris, interventionspriser og taerskelpriser.

Indikecivpris

For Faellesskabet fastssettes sarligt inden l.august en indikativpris for afskallet (rundkornet) ris for det hoestear , der
begynder i det foelgende mar,

Intervenvionspriser
Hvert ser inden 1. maj fastssettes for det foelgende hoestear interventionspriser for rundkornet uafskeliet ris.

Taerskelpriser

Hvert ear inden 1l msj fastsmettes for det foelgende hoestear :

- en taerskelpris for afskellet rundkornet ris, og for afskellet langkornet ris
~ en taerskelpris for sleben rundkornet ris og for sleben langkornet ris

- en taerskelpris for brudris,

B. Standerdevalitet

Indikativprisen, interventionspriserne og taerskelpriserne (se A) fastsaettes for standardkvaliteterne (forordning nr. 362/67/
ECEF af 25.7.1967 - EFT af 31.7.1967 - nr. 174).

C. Steder, som Ge fasisavte priser vedroerer

Indikn'higisen for afskallet rundkornet ris fastsaettes for Duisbourg i engrosleddet for styrvgods, frenko lager, ikke
loesset.

Interventionspriserne for rundkornet uafskellet ris fastsaettes for Arles (Frankrig) og Vercelll (Italien) 1 engrosleddet
fPor styrtgods, franko lager, ikke aflaesset,

Taerskelpriserne for afskallet rls, sleben ris og brudris beregnes for Rotterdam.

II. Merkedspriser
A. I Frenkrag geelder disse priser for Rhonemundingen, i Itelien for Milano og Vercelli.

B. Omsaetningsied og leveringsoetinm

Frankrig : pris ab lager, franko transportmiddel - uden afgifter
Uafskallet ris : loes vaegt
Ris og brudris : i saekke
Italien : Milano : franko lastvogn 1 Mileno, loes vaegt, betaling ved levering - uden afgifier
» Vercelll : franko lager pi transportmiddel, laerred

Uefskallet ris : loes vaegt
Ris og brudris : 1 saekke.



PRIX INDICATIF

PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

RICHTPREIS INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE 253
TARGET FRICE INTERVENTION PRICE MARKET PRICES RICE
FREZZO INDICATIVO PREZZI D' INTERVENTO FREZZI DI MERCATO RIS
RICHTPRLIS INTERVENTIEFRIJZEN MARKTPRLJZEN RIJST
INDIKATIVFRIS INTERVENTIONSFRIS MARKEDSPRISER RIS
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1974 1975 1974/
COUNTRY DESCRIPTION 1975
PAESE DESCRIZIONE ¢
LAND OMSCHRIJVING
o TiaLoE sgp | ocr | wov | pEc | gaw | FEB | MR | A | MAT fOUN | JUL
DEC
CE - EG Prix indicatif-Richtprels
Bl m;z:f;'mmm;ﬁm‘" w |22,600 g:?,gg 23,730 | 23,899 | 25,068| 2,237 | 24,k06| 24,575 | 2, 7ub{ 24,913 | 25,062(25,251
Duisburg
PAD
Prix d'intervention Arles £ | 15,8 ?{gog‘s‘ 79,65 | 80,60 | 81,15 | 81,90 82,65 | 83,40 | 84,15 | 84,90 | 85,65 | 86,40
Ribe - - - - - -
FRANCE
Prix de marché| Delta Ft - - - - - -
Balilla - - - - - -
10.938
Prezzi d'intervento Vercelli 11t 110,938 |1; ugg | 11.86| 11,594 11.703 11.811 | 11.919|12.027 | 12.135(12.243 | 12.351(12.460
prezzd | Rive Vercelll 13.017 | 13.350 | 13.350] 13.350 14.075|14.350
Milano 12.750 | 13.350 | 13.350] 13.350| 13.850|14.250
ITALIA at | arporto |[Yeresilt | i |23-233 13.760 | 14.100| 14.100| 14.200|14.300
Milano 13.200 {13.620| 13.900] 13.900| 14.020|14.200
mercato| origt 1o Vercelll - - - - - -
Milano 12.350 | 12.650 | 12.650 12.650| 12.710|12.800
DEC
Ribe - - - - -0
FRANCE Prix de marché| Delta Ff - - - - -1 -
Balilla - - - - -} -
orazzt | Rive YVercelli 22,975 | 23.320| 23.700 23.700|24.725 |25.200
Milano 23.050 | 23.030| 23.059 23.050]23.650 |24.150
at | mevorto [ YeFRRRL | L |29 26.830| 27.15d 27.150]27.300 |27.450
Mileno 2175 | 24.620| 24.90d 24.900] 2k .980 |25.100
mercato| Originario Vercelll - - - - - -
Milano 20.568 | 20.800|20.800 | 20.800f 20.800 | 20,800
BRI
FRANCE Prix de marché Fe - - - - - -
- . 16.200 {16.050 | 16. 16.
TTALIA Pr::zi o Vercelll - 18.425 | 17.560 5¢ 300 300
mercato Milano 18.700| 17.760| 16.225 [16.633 | 16.700 | 16.700
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PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION DES PAYS TIERS HREIE\!_WTS & L'IMPORTATION DES EAMA ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOFFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOFFUNGEN BEI EINFUHR AUS AASM UND [i: 7] REIS
THRESHOLD FRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNIRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL!IMPORTAZIONE DAL SAMA E PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BLJ INVCER UIT GASM EN LGO RIJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDFERSLER FRA ASMA 0G OLO RIS
UC-RE-UA/100 kg
PRODUITS
PRODUKTE
PRODUCTS 1914 1975 WW!
PRODOTTI ]
PRODUKTEN
Py SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR AFR MAI JUN JUL AUG
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
4 grains 22,250
DEC ronds 22,250 23,380 23,380 | 23,549 23,718 23,887 24,056 | 24,225 24,394 | 24,563 24,732 | 24,901
Loadns u,50 | B0 [ 5,30 [ 25,509 | 25,718 | 25,867 | 26,056 | 26,225 | 26,39 | 26,563 | 26,132 | 2,501
& grains 29,416 3;@2 30,874 | 31,002 | 31,310 | 31,528 | 31,746 | 31,964 | 32,182 | 32,400 | 32,618 | 32,836
oet & grains 34,403
longs 34,403 v 36,041 | 36,286 36,531 | 36,776 37,021 | 37,266 37,511 | 37,756 38,001 | 38,246
13,860
BRI 13,860 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567 | 14,567
Prélévements & 1'importation des mays tiers fbschdpfungen bel Einfuhr asus Drittlaendern Levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dai paesi terzi Hoffingen bij invoer uit derde landen Afgifter ved indfdrsler fra tredjelands
a
,ﬁm 0 0 0 0 0 0
PAD % grains
longs 0 0 0 0 0 0
b grains
ronds 0 o 0 0 0 4]
DEC & grains
1longs 0 ° o 0 0 0
& grains
o ronds ] 0 0 4] [s] [}
BL % gratns
longs 0 0 0,233 |1,932 7,364 7,400
4 grains
cBL ronds 0 0 0 0 ) 0
& grains
longs 0 0 0,249 | 2,047 7,895 7,933
BRI o] 1] o [} o ]

Préldvements & 1'importation des EAMA et PTQM

Absch3pfungen bei Einfuhr aus AASM und UL

Levies on imports from AASM and OCT

Prelievi all'importazione dal SAMA e PTOM Heffingen bi) invoer uit GASM en LGO Afgifter ved indfgrsler fra ASMA og OLO
a ins
m;ﬁ: 0 0 0 0 0 0
PAD & grains
longs 0 [] 0 [ 0 ]
a
3 grains 0 0 0 0 0 0
DEC
& grains
longs 0 0 0 0 0 0
A grains
DBL ronds 0 [} 0 ¢} o [
Y ins
g 0 0 o | o382 [ 3,320 | 3,340
a
S Grains 0 0 0 0 0 0
ceL & grains
longs 0 0 0 0,411 | 3,568 | 3,589
BRI o o [} o] o 0
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PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION DES EAMA ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHUPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AASM UND (LG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI SAMA E PIOM RISC
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BLJ INVQER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT GASM EN LGO RIJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDI-‘¢RSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDF¢RSLER FRA ASMA OG OLO RIS
UC-RE-UA/100 kg
PRODUITS 1974
PRODUKTE
PRODUCTS SEP ocT Nov
PRODOTTI
ggwm 1.5 6-12 | 13-19 20-26 | 27-30 1-6 7-10 11-17 | 18-24 | 25.31 1-7 8-14 15.21
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Teerskelpriser
a ins
N o 22,250 22,250/23,380 23,380
EC & grains
longs 24,250 2k,250/25,380 25,380
& grains
CBL ronds 29,416 29,416/30,674 30,874
a ins
longs 34,403 34,503/36,041 36,08
BRI 13,860 13,860/14,567 14,567
Prélévements & 1'importation des mys tiers AbschSpfungen bei Einfuhr asus Drittlsendern Levies on imports from third couniries
Prelievi ell'importazione dai paesi terzi Heffingen bi) invoer uit derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
a ins
A m;f; 0 o 0 [ 4 0 0 0 0 0 0 0 0
D 4 grains
longs 0 0 o 0 0 0 0 0 [} 0 0 0 o
& grains
DEC ronds o] o 0 Qo [} Q ¢} 0 [} 0 o] o 0
& grains
longs 0 0 0 0 4] 0 o] 0 4] [¢] o] o] [+]
-3 ins
,oﬁi 0 0 0 [ 0 0 0 [ 0 0 0 0 0
DBL & grains
longs 0 0 o o] 0 o] 0 [s) o] 0o [o] 0 0
i‘oﬁm o 0 o 0 0 ) o 0 0 o 0 0 0
CBL
& grains
lorgs o 0 0 o 0 0 0 0 0 4 ° 0 [
BRI 4] 0 0 0 o o] 0 4] 0 o] 0 4] o]
Prélévements & 1'importation des EAMA et PTOM AbschSpfungen bel Einfuhr sus sASM und ji:3) Levies on imports from AASM and OCT
Prelievi ell'importazione dail SAMA e PTOM Heffingen bij invoer uit GASM en LGO Afgifter ved indfgrsler fra ASMA og QLO
a ins
,oﬁ: 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 o ] o
PAD & gralns 0 0 0 0 0
Longs 0 o 0 0 0 4 0 0
& grains
ronds o) Q 0 Q0 Q [¢) 0 o] [») o 0 0 o]
DEC & grains
longs o o 0 0 [s] 0 0 o] 0 o 0 o] o)
A ins
DBL ,oﬁ: [+] 0 0 [ 0 [} [ 0 [} s} 0 o} 0
& grains
longs 0 4] Q 0 ] 4] 0 3] 0 o o 0 [v)
2 grains
CBL ronds 0 [*] Q 0 0 0 Q 4] Q [} o 0 0
8 grains
longs 0 0 0 0 0 [} [s] [} 0 0 o] o 0
BRI 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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FRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION DES EAMA ET, PTOM RIZ
SCHWELLENFPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHUPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AASM UND ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL’IMPORTAZIONE DAI SAMA E PIOM RISO
DREMPELFRIJZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT GASM EN LGO RIJST
‘TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDFgRSLER FRA ASMA OG OLO RIS
UC-RE-UA/100 kg
FRODUITS 1974
ggms Nov DEC
PRODUITI
PRODUKTEN 22-30 1.5 6-12 13-19 20-31
PRODUKTER
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Teerskelpriser
& grains
DEC ronds 23,549
a grains
longs 25,549
& grains
CBL ronds 3,092
4 grains
longs 36,286
BRI 14,567
Prélévements & 1'imporiation des peys tiers AbschBpfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern levies on imports from third countries
Frelievi all'importszione dai pmesi terzi Heffingen bi] invoer ult derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
a ins
PAD rog: o 0 0 o 0
4 grains
laongs o] Q 0 0 0
& grains
ronds 0 (o] 0 0 0
DEC A grains
longs o] 0 0 0] o
a ins
DBL ronds 0 o 0 0 0
& grains
Longs 0,775 0,775 1,330 2,184 | 2,618
& grains
cBL ronds 0 0 0 0 [
i o;":si““ 0,831 | 0,831 | 1,426 | 2,3%6 | 2,806
BRI 0 0 o 0 0

Préldvements & 1'importation des EAMA et PTOM

Prelievi 8ll'importazione dail SAMA e PTOM

Absciptungen bel Einfubr aus AASM und ULG

Heffingen bij invoer uit GASM en LGO

Levies on imports from AASM and OCT

Afgifter ved indfgrsler fra ASMA og QLO

& gratns 0 0 0 0 0

ronds
PAD S

& grains

longs [} [} [} o] o

a ins

toﬁ o] s} 0 o] o
DEC & grains

longs 0 0 0 4] [

& ins

ey [ 0 0 0 0
DBL & grains

1ongs o ° o 0,472 | 0,711

& grains ) 0 ) ) )
cBL rords

& gralns

longs 0 0 0 0,504 0,768
BRI 0 ¢ Q o] [¢]




PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES EAMA ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN EEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHUPFUNGEN EEI EINFUHR AUS AASM UND ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL®IMPORTAZIONE DAL PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI BAMA E PTOM RISO
DREMPELPRLJZEN HEFFINGEN BIJ INVCER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT GASM EN LGO RIJST
TAERSKELFPRISER AFGIFTER VED INDFFRSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDFgRSLER FRA ASMA 0G OLO RIS
UC-RE-UA/100 kg
PRODUITS 1975
PRODUKTE
PRODUCTS JAH FEB
PRODOTTI
PRODUKTEN 1-2 - 10-16 | 17-2 2h 16 -1, 1420 21-28
PRODUCTER 3-9 T7-23 31 7-13
Prix de seull Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Teerskelpriser
4 grains
DEC ronds 23,718 23,887
3 grains
longs 25,718 25,887
3 ins
rosts 31,30 31,528
caL a ins
o 3,53 36,776
BRI 14,567 14,567

Prélévements & 1'importation des peys tiers

AbschSpfungen bel Einfuhr eus Drittlaendern

Llevies on imports from third countries

Prelievi ell’'importazione dai paesi terzi Heffingen bij invoer uit derde landen Afgifter ved imifgrsler fra tredjelande
3 grains
ro;h‘f? 0 o 0 0 0 [\ 0 0 0
PAD 3
&reins
longs 0 0 [+ 0 0 0 0 0 0
» gratns ) 0 0 0 o 0 0 0 0
DEC % gl
longs 0 0 0 [ 0 4 0 [\ o
& Gratns 0 o 0 0 0 ° 0 0 0
DBL A grains
longs 2,705 | 5,550 8,013 9,086 | 8,0b0 | 8,040 | 7,635 6,7% | 7,243
cBL 3 eraina 0 0 0 0 0 o 0 o )
3 grains
Loogs 2,90 |s5,90 | 8,5% | 9,70 | 8,620 | 8,620 | 8,165 | 7,285 | 7,765
BRI 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Préldvements & 1'importation des EAMA et PTOM AbschBSpfungen bei Einfuhr aus AASM und 7] Levies on imports from AASM and OCT
Prelievi all'importazione dal SAMA e PTOM Heffingen blj invoer uit GASM en LGO Afgifter ved indffrsler fra ASMA og OLO
a
,o;',';‘;,‘““ 0 0 [} [V o [V 0 0 0
PAD 4 grains
longs o 0 o ] 0 o ] [] o]
A grains
ronds 0 0 0 o [ 0 0 [ 0
DEC 3 grains
langs o 0 0 4 o 0 0 0 0
DBL ;g’d:m 0 0 0 o 0 0 o o 0
3 grains
Longs 0,764 | 2,323 | 3,61 | 4,266 |36 [3,600 |34 [3,000 | 325
3 greins
mﬁ‘; o 0 o [ 0 o ¥ 0 0
Bl M gems
longs 0,826 2,498 3,950 4,582 3,970 3,970 3,727 3,232 3,4%
BRI 0 [} 0 0 0 0 0 0 o
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RIZ
PRDX CAF FIXES PAR LA COMMISSION PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION gég
CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR RISO
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION EXPORT LEVIES RIJST
PREZZI CIF FISSATI DALIA COMMISSIONE PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE RIS
CIF PRLJZEN DOCR IE COMMISSIE VASTGESTELD HEFFINGEN BIJ UITVOER
CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN EKSPORTAFGIFTERNE

UC-RE-UA/100 kg

PRODUITS
PRODUKTE 1974 1975 1974/
PRODICTS 1975
PRODOTTI
PRODUKTEN 4
PRODUKTER SEP 0CT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAT JUN JuL AUG
Prix CAF CIF preise CIF prices Prezzi CIF CIF-prijzen CIF-priser
4 greins
33,745 33,093 | 31,845 31,858 | 30,463 | 29,k72
ronds
DEC
& grains
longs 31,004 | 30,772 | 30,916 | 29,931 | 27,52k | 26,485
& grains
ronds 38,273 | 37,942 | 40,060 | 36,075 | 32,928 | 31,897
CBL
a grains
longs 38,965 | 38,165 | 36,883 34,205 | 28,635 | 28,858
BRI 25,203 | 25,h19 | 24,7 | 23,898 [ 22,53 | 20,75
Préldvements & 1l'exportation AbschGpfungen bei der Ausfuhr Export levies
Prelievl all'esportazione Heffingen bi} uitvoer Eksportafgifterne
& grains
ronds 11,333 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,871 | 5,286
PAD N
ins
gra 8,333 | 8,000 | 8000 | 6,323 | 3,8n| 2,0m
longs
4 grains
rands 11,667 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,871 | 5,286
DEC
4 grains
Longs 8,000 8,000 | 8,000 6,323 3,871 | 2,071
& grains
; 11,833 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,871 | 5,286
DBL
& grains
11,667 | 12,000 | 10,933 2,7he - -
longs
a grains
ronds 11,833 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,87L| 5,286
CBL
& grains
Longs 11,667 | 12,000 | 10,933 2,742 - -
BRI 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,871 | 5,857
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RIZ
PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION PRELEVEMENTS # L'EXPORTATION REIS
CIF PREISE VOR DER KOMMISSION FESTGESETZT ABSCHOPFUNGEN BET DER AUSFUHR RICE
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION EXPORT LEVIES RIS0
PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE Ri'm
CIF PRLJZEN DOCR DE COMMISSIE VASTGESTELD HEFFINGEN BIJ UITVOER RIS
CIF PRIS FASSAT AF KCMMISSIONEN EKSPOPTAFGIFTERNE
JC-RE-UA/100 kg
PRODUTTS 1974
FRODUKTE
PRIDUCTS SEP ocT Nov
PRODOTTI
ggggm 15 6-12 | 13-19 | 20-26 | 27-30 | 16 7-10 | 23-17 | 18-2k | 25-31 | 1.7 8-14 | 15-21
Prix CAF CIF preise CIF prices Prezzi CIF CIF-prijzen CIF-priser
& grains
ronds 33,370 |33,820 | 33,820 | 33,820 | 33,820 | 33,820 | 33,820 | 33,450 | 33,450 | 31,3h0 | 33,430 | 31,750 | 31,430
DEC
a grains
longs 29,800 (31,000 | 31,810 | 31,160 | 30,720 | 30,720 | 30,720 | 30,350 | 31,600 | 30,450 | 30,4k0 | 30,440 | 31,580
& grains
ronds 37,840 38,360 38,360 | 38,360 | 38,360 | 38,360 38,360 | 37,930 37,930 | 37,370 | 4o,440 | ho,uko | 40,020
CBL
& grains
Longe 39,470 |40,360 | 39,230 | 37,680 | 37,680 | 37,680 | 37,680 | 38,010 | 38,90 | 38,270 | 38,260 |37,470 | 37,070
BRI 26,210 (23,710 | 24,530 | 25,750 | 25,750 | 25,750 | 25,750 | 25,470 | 25,470 | 25,110 | 25,110 | 24,310 | 26,040
Prélevements & l'exportation Abschdpfungen bel der Ausfuhr Export levies
Prelievi ell'esportazione Heffingen biJ uitvoer Eksportafgifterne
4 grains
romo 8,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 |12,000 | 12,000 | 12,000
PAD
4 grains
Longs 10,000 8,000 8,000 | 8,000 | 8,000 | 8,000 8,000 | 8,000 8,000 | 8,000 | 8,000 8,000 | 8,000
& grains
ronds 10,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 12,000 | 12,000 | 12,000
DEC
a grains
Longs 8,000 8,000 8,000 | 8,000 | 8,000 | 8,000 8,000 | 8,000 8,000 8,000 | 8,000 8,000 | 8,000
& grains
roms 11,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 |12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000
DBL
& grains
Longs 10,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 |12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 10,000
& grains
ronds 11,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000
CBL
& grains
10,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 10,000
longs
BRI 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000| 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000
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FRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION
CIF FREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION

PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE
CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD
CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
#BSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
EXPORT LEVIES
PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BIJ UITVOER

RIZ
REIS
RICE
RISC
RIJST
RIS

EKSPORTAFGIFTERNE
JC-RE~UA/100 kg
PRODUTTS 1974/1975
PRODUKTE
PRODUCTS NOV DEC JAN FEB
PRODOTTI
é’ﬁgﬁm 22-30 15 6-12 | 13-19 20-31 1.2 3-9 |10-16 17-23 | 2b-31 16 713 14.-20
Prix CAF CIF preise CIF prices Prezzi CIF CIF-prijzen ® CIF-priser
& grains
ronds 31,010 | 32,260 | 31,970 3,970 | 31,560 | 31,560 | 31,100 | 30,420 | 30,040 |30,040 (29,300 |29,40 29,930
DEC
& grains
Longs 31,140 | 30,740 | 30,450 29,780 | 29,380 | 29,530 | 28,150 |27,180 | 26,650 |27,540 26,420 (26,420 | 26,770
& grains
ronds 39,500 | 39,500 | 39,130 34,320 | 33,890 | 33,890 | 33,390 |32,980 | 32,560 [32,560 |31,750 [31,750 | 32,280
CBL
4 grains
Longs 35,210 | 35,370 |3k,860 33,960 | 33,480 | 33,620 | 30,560 | 27,940 | 26,790 [27,910 |26,230 (28,590 | 29,490
BRI 23,780 | 24,710 |24,680 | 23,560 | 23,290 | 22,150 | 21,840 |22,820 | 22,550 |22,%0 |21,k20 |e1ke0 | 19,230
Prélevements & 1'exportation Abschdpfungen bei der Ausfuhr Export levies
Prelievi all'esportazions Heffingen bij uitvoer Eksportafgifterne
& grains
ronds 12,000 | 12,000 |12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,000 | 9,000 9,000 | 9,000 | 5,000 | 5,000
PAD
a grains
Yongs 8,000 | 8,000 | 6,000 6,000 6,000 | 6,000 | 6,000 3,000 | 3,000 3,000 | 3,000 { 2,000 2,000
4 grains
ronds 12,000 | 12,000 | 12,000 12,000 12,000 [ 12,000 | 12,000 9,000 9,000 9,000 9,000 5,000 5,000
DEC
& grains
Longs 8,000 | 8,000 | 6,000 6,000 6,000 | 6,000 | 6,000 3,000 | 3,000 3,000 | 3,000 | 2,000 2,000
& grains
ronds 12,000 | 12,000 |12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,000 | 9,000 9,000 [ 9,000 | 5,000 5,000
DBL
2 greins
longs 10,000 | 10,000 | 5,000 - - - - - - - - - -
& grains
ronds 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,000 | 9,000 9,000 | 9,000 | 5,000 5,000
[01:]8
& grains
Longs 10,000 | 10,000 | 5,000 - - - - - - - - - -
BR! 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 | 12,000 9,000 | 9,000 9,000 | 9,000 | 5,000 5,000
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RIZ
FRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION PHELEVEMENTS a L'EXPORTATION REIS
CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT KBSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR RICE
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION EXPORT LEVIES RISO
FREZZI CIF PISSATT DALLA COMMISSIONE PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE RLJST
CIF PRIJZEN DOCR DE COMMISSIE VASTGESTELD HEFFINGEN BIJ UTTVCER RIS
CIF BRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN EKSARTAFGIFTERIE

PRODUITS 19175
PRODUKTE
PRODUCTS FEB
PRODOTTI
PRODUKTEN 221
PRODUKTER 28
(4
Prix CAF CIF preise CIF prices Prezzi CIF CIF-prijzen CIF-priser
& grains 29,4
ronds 9,450
DEC
4 grains
longs 26,340
& grains
ronds 3,80
CBL
& grains
longs 29,010
BRI 18,980
Prélévements & 1l'exportation Abschdpfungen bel der Ausfuhr Export levies
Prelievi all'esportazione Heffingen bij uitvoer Eksportafgifterne
& grains 3,000
ronds 3,000
PAD
a grains 1,500
longs 1,500
& grains 1,500
ronds 3,000
DEC
& grains 1,500
longs 1,500
& grains 3,000
ronds 3,000
DBL
a grains -
longs -
& grains 3,000
ronds 3,000
CBL
& grains -
longs -
BRI 5,000
5,000
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RIS - Importgf?ifter (A) og eksportafgifter () over for tredjeland
REIS - Abschépfungen bei der Ein-(a)und Ausfuhr (B)gegeniiber Drittiindern
RICE - Levies on imports (4)and exports (8)from and to third countries
RIZ - Prélévements d l'importation (A)et & l'sxportation (B)envers les Pays-Bas
RISO - Préliew all'importazione (A) e all'esportazione (B) verso paesi tersi
RUST - Heffingen bij invoer (A)en bij uitvoer (B) tegenover derde landen
UC/RE/UA It T I T T | | i T T i T T T UC/RE/UA/t
160 i Mdnedsgennemsnit / Monatsdurchschnitte/ Monthly averages/Moysnnes mensuslles/ Medie mensili/Maandgemiddelden _: 140
120 120
100 - 100
R N
A 80 \\ 80 A
L g ~) “ s .
NN
ol \\ ]
N E
- \.' -
20
0 — b 0
2 i 2
L 4 i
“ 7
60
L . i
PAD o B
B &p PAD < -—=— i
100 DEC 0 ===—- 160
| DEC > veevenenese 1
120 120
%0 i P | i1 l J | it |- 1.1 L1 L_i L1 il 11 l 1 Lo | I T T ] 1408
1972 1973 19% 1975 1976
220 T T 220
I *DBR —— ]
200 DBL 200
-l CBR  =———— 1
180 Zee - CBL  weeerrerenn 180
L --\_\'-.. i
160 i \:E ) 160
140 1“ 140
_“b\ ~
120 TN } 120
A i \\ § ] 100 A
100 B \ f i
80 A P )
L \‘ i ]
60 \,_ " ] 60
- bl N i ]
40 R 4]
L N i 1
2 v . + 2
0— N i J 14
L - Z. §
" — 7&, 2
i o / 0
40 i \ / 4
60 80
B “OBL o 1 B
80 CBL 80
r DBL 4
100 cBL = T~ 100
b~ BRI —r—o—o J
120 120
1‘0 C 1) L1 ‘ pl l Y | 1 I 11 | |- [ |- 11 | - Ll i 1 ] 140
XX XUXE[T 100V v VEVIEVIRX X XD XD D IV VEVIEYIEDS X XX T 0 NIV vV VEVIEVIN X XE XN E 0 iy v vovivi
1072 1973 197 1975 1976
* Forkortelser side 1 .Abkurzungen Seite 1 .Abbr page 1.Abré page 1.Abb ioni pagina 1.Afkortingen biz 1. m
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RIS Cif pris fassat af Kommissionen
REIS - Cif Preise von der Kommission festgesetzt
RICE - Cif prices fixed by the Commission

RIZ - Prix CAF fixés par la Commission
RISO - Prezzi cif fissat! dalla Commissione
RIUST - Cif prijzen door de Commissie vastgesteld
RE /UA/UC-100 kg RE/UA/UC-100 kg
100 100
g0 90
80 80
70 70
60 60
50
40
/ // AN /’, | \"-:‘:\\\
30 \‘\::./, vAA\ %0
/ N
B / / \ J \\ 7
20 F \ 20
10 10
0 1 1 1 [ { | I ] ] [ 1 [l i | | 1 1 | 1 j ! ! 1 0
BCX X XU LN R VoV VD VIE VI X X XE XN vV v VI X XX X 0num W v v vivi
1973 19% 1975 1976
*Forkor!elser side 1.Abkiirzungen Seite 1 .Abbreviations page 1.Abréviations page 1.Abbreviazion pagina 1 .Afkortingen blz 1 m
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVKAISO KnPehOCHEE, RuEdES AU NEME POURCENTAGE DE BRISURES

EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERU.G, DIE #UF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZJRUCKGEBRACHT WORDEN SIND RIZ
LMPORT FRICES, IMVEDIATE DELIVERY, CALCULWTED ON LAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZI ALL!IMPORTAZIONE, PRONTs CONSEGN-, KIDOTTI ALLa STESSs PERCENTUXLE DI ROTTURE RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TEKUGGEBKCHT OP HETZELFDE BREJKSERCENTAGE RISO
INDFPRSLERPRISER, DIKEKTE LEVEKING, OMREGNET TIL SAMME FROCENTDEL 4F BRUDRIS ggw

CAF / CIF nMSTEKDAM / KOTTERDaM / ANTWEREEN (1)
UC-RE-UA/100 kg

PROVENANCE QUALTTES
HERKUNFT QUALTTRTEN 1974 1975 1974/
ORIGIN QUALITIES 1975
PROVENIENZA QUALTITA? p
HERKOMST KWALITEITEN " R
DYRKN. STEDET KVALITSTEN SEP ocT Nov DEC | JaN FEB MR KPR MAT JuN JuL AUG
DEC (0 - 3%)
Bluerose 29,560 - 32,39 - - -
Belle Patna (2)
ARGENTINA
Blue Bonnet (2)
Rond d'Argentine 33,418 | 33,045 (31,588 - - -
EGYPT Rond d'Egypte - - 33,203 {31,883 (30,215 | 29,482
MAROCCO Rond du Maroe - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne - - - - - 3,039
BRAZIL Rond dqu Brésil - - - - - -
COREE Rond de Corée - - - - - -
CHINA Rond de Chine - 34,300 (33,070 |32,748 {31,620 | 30,767
THATLANDE Stam k2,985 | k1,004 (36,977 |33,571 | 30,445 | 29,615
Nato 33,632 | 33,768 34,358 |32,940 |31 523 11,087
Blue Belle (2) 34,665 | 34,735 (35,716 |34,318 |31,9e2 | 31,010
U.S.A,
Belle Patna (2) 36,729 | 36,359 {37,254 (35,939 | 34,176 | 32,526
Blue Bonnet (2) 37,193 | 40,205 (46,105 | - - | 30,820
Belle Patna (2)
Uruguay Selection - - - - - -
URUGUAY
Rond d'Uruguay - - - - - -
Blue Bonnet (2)

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kembiniert - separately or combined - separati o combirati - afzonderlijk of gecambineerd - hver for sig eller
kambineret

(2) Jusqu'a 1a £in de 1a compugne 1974/75 (31.8.1975) les qualités BELPA - BLUBO - BLUEEELLE de toutes provenances, sont remrises scus la mme rubrique.
A partir du 1,9.1975, ces qunlitéds seront sépardes suivant leur provenance,
Bis zun Ende des Wirtschaftjehres 1974/75 (31.8.1975) werden die Qualitdten BELFA - BLUEO - BLUEEELLE,, anglg ihver t, unter die selbe
Rubrik, gebracht. Ab 1.9.1975 werden sie ilyver Herkunft mach gotrennt.
Until the end of the marketing year 1974/75 (31.8.1975) the qualities BELPA - BLUBO - BLUEBELIE of all origins are taken under the same beeding.
From 1.9.1975 these qualities will be separated according to the different origins.
Fino alla fine della campagra 1974/75 (31.8.1975) le qualitd BELPA - BLUBO - BLUEBELLE di qualsiasi provenienza somo riprese sotto la stessa rubriea.
A partire dal 1,9.1975 queste qualitd a ds. della loro provenienza.
Tot aen hiot einde van het seizoen 1974/75 (31.8.1975) z4Jn de kwaliteiten BELPA - BIUBO ~ BLUEEELLE onafhankelijk van hun herkomst ondergebracht in
dezelfde rubriek. Vanat 1.9.1975°zullen z1) afzonderlijk al naar gelang hun herkomst vermeld wrvden.
Indtil slutningen af produktionsaret 1974/75 (31.8.1975) opfoerss kvaliteterne EELFA - BLUBO - BLUEBELLE fre hvilken scm helst oprindelse 1 samme
rubrik. Fra den 1.9.1975 vil disse kvaliteter blive opfoert efter deres oprindelsessted,
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISOX knPPROCHEE, KAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES

EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE aUF DEY GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND RIZ
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SnME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNa, KIDOTTI alLLh STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT O HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RISO
INDFERSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SaMME PROCENTDEL aF ERODRIS RIJST
RIS

CAF / CIF AMSTERDAM / KOTTERDAM / nNTWERFEN (1)
UC-RE-UA/100 kg

PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITATEN 1974 1975 1974/
ORIGIN QUALITIES 1975
PROVENIENZA QUALITA' s
HERKOMST KWALTTEITEN
DYRKN. STEDET KVALTTETEN SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAT JuN JuL AUG
CBL
Rond d'Argentine 38,649 (36,410 - - - -
Bluerose - - - - - -
ARGENTINA
Belle Patna (2)
Blue Bonnet (2)
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - -
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - -
CHINA Rond de Chine 41,230 - |bo,72T | BO,100| = -
COREE Rond de Corée - - - 36,257135,117 -
EGYPT Rond d'Egypte - k1,550 - 34,043(32 428 | 31,843
MAROCCO Rond du Maroe - - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne - |b1,035 {40,105 | 39,140|32 420 | 33,286
THATLANDE siam 47,609 (16,089 41,584 |38,114}33,386 | 33,421
Rond d'Uruguay - - - - - 35,500
Uruguay Selection - - - - - -
URUGUAY
Belle Patna (2)
Blue Bonnet {2)
Nato Wb, Th7 | bb,39% |Uk,305 |h2,627 | 39,967 | 33,699
N Belle Patna (2) | 43,693 |ub,u8L 45,064 |42,863 | 39,736 | 38,502
U.S.A.
Blue Bonnet (2) - - - k1,127 - -
Blue Belle (2) | 4b,078 |uk,358 |bs,ouk |43,338 | 39,74k (38,515

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kembiniert - separately or combined - seperati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller
kombineret

(2) Jusqu'd 1a fin de la campegne 1974/75 (31.8.1975) les qualités EELPA - BLUBO - BLUEBELLE de toutes provenances, sont reprises sous la méme rubriqus.
A artir du 1.9.1975, ces qualités serant séparé {vant leur [ .
Bls zun Ende des Wirtschaftjahres 1974/75 (31.8.1975) werden die Qualititen BELPA - BLUBO - BLUEEELLE, unsbliinglg ibrer Herlomft, uster die solbe
Rubrik gebracht. Ab 1.9.1975 werden sle ihrer Herkunft mach getremmt.
Until the eni of the mariketing year 1974/75 (31.8.1975) the qualities BELPA - BLUBO - BLUEEELIE of ell origins are taken under the same heeding.
From 1.9.1975 these qualities will be separated according to the different origins.
Fino alls fine della campegna 1974/75 (31.8.1975) le qualitd EELPA - BLUBO - BLUEBELLE 41 qualsiasi provenienza sono ripress sctto la stessa rubrica.
A partire dal 1,9,1975 queste qualitd parate a dn. della loro provenienza.
Tot aan het eindle van hat seizoen 1974/75 (31.6.1975) 2ijn de kwaliteiten BELPA - BLUBO - BLUEEELLE onafhankelijk van hun herkomst ondsrgebracht in
dezelfds rubriek. Vanaf 1.9.1975 zullen zij afzonderlijk al maaxr gelang hun herkaust vermeld worden.
Indtdl slutningen af profuktionsiret 1974/75 (31.8.1975) oxfoeres kvaliteterne EELPA - BLUBO - BLUEBELLE fra hvilken som helst oprindelse i samme
rubrik. Fra den 1.9.1975 vil disse kvaliteter blive opfoert efter deres oprindelsessted.
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PRIX & L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE

EINFUKKPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG RIZ

IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY REIS

PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA RICE

INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING RISO

INDF@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING RIJST
RIS

CaF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERFEN (1)

UC-RE-UA/100 kg

HERINFT QAL TTER 1o 1575 ,iwl
ORIGIN QUALITIES 1
FROVENIENZA QUALITA' #
Dmﬁm]&mfmmm gm“ sEP ocT NOV | DEC JAN FEB MAR APR MAL JuN JUL AUG
BRI
/4 . - . - - | 19,440
ARGENTINA /4 1/2 - _ - . R -
/2 24,597 (24,600 | 25,695 | 22,616 21,103 | 20,487
BIRMANIE 2.3.4 - - - - - 16,860
1/ - - - - - .
BRAZIL /4 1/2 - - - - - -
1/2 - - - - - -
CAMBODGE 3.b - - - - - -
CHINA 2 - - - - - .
Siem C 1 ordinary F.A.Q. - - - - - -
€ 3 ordinary F.A.Q. - - - - - -
C 3 specisl F.A.Q. - - - - - -
C 1 speciel F.A.Q. - - - 24,990 - -
THAILANDE Glutinous C 1 - - - - - -
c3 - - - - - -
Siam A 1 special - -~ |27,570 (26,260 - 23,140
Glutinous A 1 - - - - - -
Siam A 1 super 32,903 | 32,211 (27,964 126,167 | 24,270 | 22,984
U.R.8.8. Russile - - - - - -
URUGUAY 1/2 - - - - - 20,647
U.S.A. Brevers 4 - - - - - -

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - semrately or cambined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller
kombineret
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RIS REIS RICE RIZ RISO RIJST

Importpriser) Einfuhrpreisel) Import prices? Prix & I'importation” Prezzi all' importazione?  Invoerprijzen!

AFSKALLET RIS / GESCHALTER REIS/ HUSKED RICE/RIZ DECORTIQUE / RISO SEMIGREGGIO / GEDOPTE RIJST(Z)
RE/UA/UC-100 kg RE/UA/UC-100kg
66 66
62 62
58
/\\
4 X
5 .\K/ ; 54
Far \
50 / 71t y N
46 A 46
VA S
42 1 / / + : 5 \\X/\\ 42
\Y A\
3 - AN, N\ 38
AN VS
NINVANY.
% ; e\ 34
A (,/' ~/
26 [ = 26

! ’ 7
W «—.==- CHINA _Rond de Chine
22 ARGENTINA _ Rond d"Argentine 22
weseses «» EGYPT _ Rond d'Egypte

ARGENT(NA_ Bluerose
THAILANDE . Sam

18 USA _ Blue Bonnet 18
USA .. BELPA
14 14
10 b 10
0 | i1 11 J L1 l Il 1 L1 1.1 ] 1l 1 l 1 1 ] L1 11 | 1l i L L | L ] 1A 1l 0
sounlJFnAnJJAsonnlJFnAnJJAsoNDlJFuAnJJAsouDlJFnANJJA
BRUDRIS / BRUCHREIS / BROKEN RICE / BRISURES / ROTTURE / BREUKRWST
50 50
48 48
42 42
38— : 38
3 1 e 34
30 - 30
26 . 26
RN
22 A - 22
/ // e )
P o—e—e ARGENTINA 1/2
18 [ R | D USA _ Brewers 4 8
/ —-=== THAILANDE .Siam C1 ord FAQ
1% o 4 THAILANDE _Siam C1 spec- FAQ %
/' ---------- THAILANDE ..Ssam A1 super
— - 1
10 T t 10
0 l 1| Il 1 j- I ! 1 l 11 i [ 1 1 | 1 1 | | FE | 1 | - | | 1 Lol | | . 11 I 1 ?0
S 0 NDBlJF M AN JASORNKDI]|JFMNAMGIJIJIASOND[JFMAMIJIASONDIJFMANMIIA
1972 1973 1974 1975 1976
] Cif-priser for gjebl g levering A terdam /Antwer pen // CifPrecse fur sofortige Lieferung Amst /Rot’ dam/Antwerpen /1Cit prices for immediate debvery

Amst /Rot* dam/Antwerp // Prix CAF pour livraison rapprochee Amst /Rot dam/Anvers / Pronta consegna cif-Amst /Rot’ dam /Antwerpen / Direkte levering ¢ 1.f
Amst /Rot dam/Antwerpen

2)omregnet til procenten for brudris /f auf gleichen Bruchgehalt zuruckgebracht // converted to the same percentage of brocken rice // ramends ou méme
pourcentage de brisures //ridotti alla stessa percentuale di rotture // terruggebracht op hetzelfde breukpercentage
KEG-GD VI-6/2-7503 34
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RIS REIS RICE RIZ RISO RIST

Importpriser ¥ Einfuhrpreise ¥ Import prices Prix d limportation ¥ Prezzi alt'importazione Invoerprijzen )

SLEBEN RIS /GESCHLIFFENER REIS/MILLED RICE /RIZ BLANCHI/RISO LAVORATO/ VOLWITTE RIJST @

RE/UA/UC-100 kg RE/UA/UC-100 kg
104 104
100 100
9 9%
92 92
88 88
84
80 80
78 7
72 -+ 72
68 l \ 68
6,, i )
80 / \ : 60

X
58 /K\ \’/\( \ 56
VAN
\'/ \\

N 52
/// AR
// b ANY 48

A

) B17s AN .

52

48

[
36 \
4 N
et N \\:_

22 L / - 7]
28 ,' 7. / 28
2% /

/ // 7 24
20 7 20

16 16
/

O e e e e CHINA _Rond de Chine
12 ARGENTINA _Rond d'Argt 12
o-0-0-0-o EGYPT . Rond d'Egypte
s—e—e—+—s  ARGENTINA_ Bluercse
8 THAILANDE _ Siam 8
USA . Blue Bonnet
USA _Belpa
4 4
0 11 | i I L1 L.k l J 1l J 11 11 | L Ll I ! R B L 0
$ 0 ND|JF M AM J 3 AS O NDIIFMAMUI I ASOND|IFMAM I J ASONT D|IFMNAM 43 A
1972 1973 197% 1975 1976

mle-pnser for ojeblikkelig levering Amsterdam/Rotterdam/Antwerpen // Cif-Praise fur sofortige Lieferung Amst /Rot'dam /Antwerpen // Cif prices lor immediate
delivery Amst /Rot'dam/Antwerp // Prix CAF pour livraison rapprochée Amst./Rot'dam/Anvers //Pronta if-Amst /Rot'dam/A pen// Direkte
levering ¢ 1f Amst /Rot'dam/Antwerpen

2 omregnet it procenten for brudris //aut gleichen Bruchgehalt zuruckgebracht //converted to the same percentage of brocken rice #ramenes au méme pour—
centage de brisures /ridott alla stessa percentuale di rotture / terruggebracht op hetzeifde breukpercentage

CCE-DG VI-6/2-7503 35
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HUILE D'OLIVE

Eclaircissements concernant les prix d'huile d'olive (prix fixés et prix de marché) et les prélévements

contenus dans cette publication.

I. PRIX FIXES
A, Nature des prix
En vertu du Reglement n’ 136/66/CEE - art. 4 (Journal officiel du 30.9.1966 - Je année - n° 172), modafié
par le réglement (CEE) n° 2554/70, le Conmseil, statuant sur proposition de la Commiseion, fixe annuel-
lement avant le ler aoQt pour la campagne de commercialisation qui suit et qui dure du ler novembre au
31 octobre, un prix indicatif & la production, um prix indicatif de marché et un prix d'intervention

et avant le ler octobre un prix de seuil de 1'huile d'olive pour la Communauté.
Prix indicatif & la production (R¥glement n° 136/66/CEE - art. 5)

Celui-~ci est fixé 4 un niveau équitable pour les producteurs, compte tenu de la nécessité de main~-
tenir le volume de production nécessaire dans la Communauté.

Prix indicatif de marchs (Réglement n° 136/66/CEE - art. 6)

e ———————————————

Ce prix est fixé & un niveau permettant 1'écoulement mormal de la production d'huile d'olive, compte
tenu des prix des produits concurrents ei notamment des perspectives de leur évolution au cours de
la campagne de commercialisation, ainsi que de 1'incidence sur le prix de 1l'huile d'olive des majo-
rations mensuelles (Reglement n® 136/66/CEE - art. 9).

Prix d'intervention (Rdglement n° 136/66/CEE - art. 7)

e ————————————

Le prix d'intervention, qui garantit aux producteurs la réalisation de leurs ventes & un prix aussi
proche que possible du prix indicatif de marché, compte tenu des variations du marché, est égal au
prix indicatif de marché diminué d'un montant suffisant pour permettre ces variations ainsi que

1'acheminement de 1'huile d'olive des zones de production vers les zones de consommation.

Prix de seuil (Reglement n° 136/66/CEE - art. 8)

Le prix de seuil est fixé de fagon que le prix de vente du produit importé se situe, au lieu de pas-
sage en frontidre (Riglement n° 136/66/CEE - art. 13 - par. 2) eu nivesu du prix indicatif de marché.
Le lieu de passage en frontidre est fixé & Imperia (Reglement n® 165/66/CEE - art. 3).

B, Qualitg type
Le prix indicatif A la production, le prix indicatif de marché, le prix d'intervention et le prix
de seuil se rapportent & 1'hmile d'olive vierge semi-fine dont la temeur en acides gras libres, ex-—

primée en acide oléique, est de 3 grammes pour 100 grammes (Réglement n” 165/66/CEE - art. 2).

II. PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION

Y D R
Le réglement portant établissement d'une organisation commune des marchés dans le secteur des ma-
tidres grasses est entré en vigueur le 10 novembre 1966. Conformément & ce riglememt un systime
de préldvement est appliqué pour 1'huile d'olive ainsi que pour certains produits contenant de
1'huile d'olive.

Pour la fixation du préldvement on prend en considération les prix & 1'importation dans la Commu-
nauté de l'huile d'olive non raffinée, CAF ou Franco Frontidre - Imperia, selon que l'huile pro-
vient des pays tiers ou de la Gr2ce. Les prix des qualités autres que la qualité type sont con-
vertis en prix de cette dernidre au moyen de coefficients d'équivalence (annexe au Riglement n°
2274/69/CEE).

Si le prix de seuil est supérieur au prix CAF Imperia, il est pergu un prélivement dont le montant est

égal a la différence entre ces deux prix, Lors de 1'importation d'mmile d'olive de la Gri2ce, pays asso-

cié, ce prélevement est diminud d'un montant forfaitaire qui est de 0,500 UC (Regl. n° 162/66/CEE - art. 3).
Ceci est également d'application pour les importations d'huile d'olive provenant de la Tunisie (Regl.

(CEE) n° 2165/70 - art. 1 du Conseil), du Maroc (R2gl. (CEE) n® 463/T1 art. 1 du Conseil) et de 1'Espagne
(Régl. (CEE) n° 2164/70 ert. 1 du Conseil).
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Les prélavements & percevoir sur les produits autres que 1'mile d'olive non raffinée sont fixés sur la
bage du prélévement ci-dessus au moyen de coefficients.

Il convient de déterminer les préldvements de fagon & assurer leurs mises en application au moins une fois
par semaine (Riglement (CEE) n° 1775/69 - art. 8).

En ce qui concerne le calcul des divers prélévements pour les Pays-Tiers, il faut se référer aux articles

13, 14, 15 et 16 dn Riglement n° 136/66/CEE ainsi qu'aux Réglementsnos 166/66/CEE et 1775/69/CEE, pour le Maroc
et la Tunisie aux Riglements (CEE) n’s 1466/69 et 1471/69.

Les préldvements sont fixés pour :
1. Les produite entidrement obienus en Ordce, et transportés directement de ce pays dansla Communauté.

2. Les produiis qui ne sont pas entidrement obtenus en Gréce ou ne sont ras transportés directement de ce
pays dans la Communauté.

3. Les produits relevant des positions tarifaires 15074 I a) et 15.07 A I b) entisrement obtenus en Tunisie,
au Maroc et directement transportés de l'un de ces pays dans la Communauté.

4. Les produits en provenance des pays tiers.

Les préldvements sont calculés pour les produits des sous-positions reprises & 1l'annexe I du Riglement
n° 166/66/CEE (sont exclus les postes 07.01 N I (a) et 07.03 A (1) )

¥° du tarif

douanier co Désignation des marchandises

07.01 Légumes et plantes potagires, & 1'état frais ou réfrigéré

ex N I Olives 3
(a) destinées & des usages autres que la production d'huile (1)
(b) autres

07.03 Légumes et plantes potagires présentés dans 1°eau salée, soufrée
ou additionnée d'auntres substances servant & assurer provisoire-
ment leur conservation, mais non spécialement préparés pour la

consommation immédiate :

A Olives :
(1) destinées A des usages autres que la production d'mile (1)
(I1) autres
15.07 Huiles végétales fixes, fluides ou concrites,

brutee, épurées ou raffinées:
(4) Huile d'olive
(1) ayant subi un processus de raffinage
(a) obtenue par le raffinage d'huile d'olive vierge, méme
coupée d'huile d'olive vierge
(b) autre
(11) autres

15.17 Résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires ani-
males ou végétales ¢

(A) contenant de 1'huile ayant les caractires de 1'huile d'olive :
(1) PAtes de neutralisation (soapstocks)
(II) autres

23.04 Tourteaux, grignons d'olives et autres résidus de l'extraction
des huiles végétales, & 1'exclusion des lies ou fices :

(A) Grignons d'olives et autres résidus de l'extraction de 1'huile
d'olive

(1) L'admission dans cetie sous-position est subordonnée aux conditions A déterminer par les autorités
compétentes.

73



ITI. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

A, HBuile d'olive

Les prix ont été relevés sur les marchés italiens de Milano et de Bari pour différentes qualiiés.

Lors de la comparaison entre les prix se rapportant aux m8mes qualités, il est nécessaire de tenir
compte de la différence qui existe dans les conditions de livraison et les stades de commerciali-

sation.

l. Places : Milano
Bari

2, Stade de commercialisation et conditions de livraisecn

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegma e pagamento

escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo,per merce sana, leale, mercantile

Bari ¢ per merce grezza alla produzione

3. Qualité : Les différentes qualités d'huile sont reprises dans le tebleau.

B.Autres huiles

Afin de pouvoir comparer l'évolution des prix d'lmile d'olive avec d'autres sortes d'huiles, l'on
a relevé sur le marché de Milano les prix :

- de l'huile d'arachide raffinée

— jusqu'eu 31.12.1968 : huile de graines de lére qualité

- & partir du 1.1.1969 : huile de graines variées

N.B. Les prix quotés pour une journde déterminée sont valables pour la semaine mentionnée.
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OLIVENOLE

Erliuterungen zu den in dieser Verdffentlichung aufgefthrten Olivenflpreisen (festgesetzte Preise und
Marktpreise) und Abschbpfungen.

I. FESTGESETZTE PREISE

II.

A. Art der Preise

GemdB der Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 4 (Amtsblatt vom 30.9.1966 - 9. Jahrgang Nr. 172)
abgelindert durch Verordmung (EWG) Nr. 2554/70, setzt der Rat jéhrlich, auf Vorschlag der Kommission,
vor dem 1, August fiir das gesamte folgende Wirtschafisjahr, das vom 1. November bis zum 31. Oktober
l&uft, fiir die Gemeinschaft einen einheitlichen Erzeugerrichtpreis, Marktrichtpreis, Interventions—
preis und vor dem 1. Oktober einen Schwellenpreis fiir Olivendl fest.

Erzeugerrichtpreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG ~ Art. 5)

Dieser wird unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit, in der Gemeinschaft das erforderliche

Produktionsvolumen aufrechtzuerhalten, in einer fiir den Erzeuger angemessenen Hohe festgeset-t.

Margirichtpreis ( Verordnung Nr. 136/66/EWG — Art. 6)

Dreser Preis wird so festgesetzt, daB die Olivendlerzeugung unter Beriicksichtigung der Preise der
konkurrierenden Erzeugnisse und insbesondere ihrer voraussichtlichen Entwicklung wihrend des
Wirtschaftejahres sowie der Auswirkung der monatlichen Zuschlége auf den Olivendlpreis normal
abgesetzt werden kann (Verordnung Nr. 136/66/EWC ~ Art. 9).

Interventionspreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 7)

Der Interventionspreis, der den Erzeugern einen - unter Beriicksichtigung der Markischwankungen -
méglichst nahe am Marktrichtpreis liegenden Verkaufserlis gewdhrleistet, ist gleich dem Markt—
richtpreis abziiglich eines Betrages, der ausreicht, um diese Schwankungen und die Beférderung des
Olivensls von den Erzeugungs— in die Verbrauchergebiete zu ermbglichen.

Schwellenpreis (Verordnung Br. 136/66/EWC - Art. 8)

Der Schwellenpreis wird so festgesetzt, daB der Abgabepreis fir das angefiihrte Erzeugnis an dem
festgestellten Orenziibergangsort dem Marktrichtpreis emispricht (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art,
13, Abs. 2). Als Grenziibergangsort der Gemeinschafi ist Imperia festgesetzt (Verordnung Nr.
165/66/EWG — Art. 3).

B. Qualitdt (Standard)

Der Erzeugerrichtpreis, der Markirichtpreis, der Interventiomspreis und der Schwellenpreis
betreffen mittelfeines Jungfernsl, dessen Gehalt an freien Feitséuren, ausgedruckt in O1ssure,
drei Cramm auf hundert Gramm betrigt (Verordnung Nr. 165/66/EWG - Art. 2).

ABSCEUPFUNGEN BEI EINFUHR

Die Verordnung iiber die Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fiir §le und Fette 18t am 10.
November 1966 inkraft getreten. In Anwendung dieser Verordnung wurden Abschipfungen sowohl fiir
Olivendle als auch fir einige olivendlhaltige Erzeugnisse erhoben.

Fir die Festsetzung von Abschipfungen werden Preise fiir Einfuhren von nicht raffinierten OlivenSlen
in die Gemeinschaft in Betracht gezogen -~ CIF-Preise oder Frei-Grenze-Preise - Imperia —, Je
nachdem, ob das 81 aus Drittlindern oder aus Griechenland kommt. Die Preise fiir andere Qualitéten
als die der Standardgualitét werden in diese umgerechnet mit Hilfe der Ausgleichskoeffizienten
(inhang zur Verordnung Nr. 2274/69/EWG).

Wenn der Schwellenpreis hiher ist als die Preise CIF Imperia, wird eine Abschopfung erhoben, deren Betrag
dem Unterschied zwischen diesen beiden Preisen entspricht. Dagegen wird bei der Einfuhr von Oliventl aus
Griechenland, einem assoziierten Land, diese Abschipfung um einen Pauschalbetrag von 0,500 RE verringert
(Verordnung Nr. 162/66/EWG — Art. 3).
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Diese ist ebenso anwendbar fiir Einfuhren von Olivendlen aus Tunesien (Verordnung Nr. 2165/70 Art. 1 des
Rates), aus Marokko (Verordnung Nr. 463/71/EWG - Art. 1 des Rates) und aus Spanien (Verordnung Nr. 2164/70/BWG -
Art. 1 des Rates).

Die zu erhebenden Abschopfungen fiir andere Produkte als nicht raffiniertes Olivendl werden festgesetzi auf
Basis der oben erwihnten Abschipfungen mit Hilfe der Ausgleichskoeffizienten.

Die Abschépfungen miissen so festgestellt werden, da® ihre Anwendung wenigstens einmal wichentlich ge-
sichert 1ist.

Was die Berechnung der einzelnen Abschipfungen fiir Drittlénder betrifft, wird auf die Artikel 13, 14, 15
und 16 der Verordnung Nr. 136/66/EWG, sowie auf die Verordnung Nr. 166/66/EWG und Nr. 1775/69/EWG hinge-
wiesen. Fiir Marokko und Tunesien auf die Verordnungen (EWG) Nr. 1466/69 und Nr. 1471/69.

Die Abschdpfungen werden fesigesetzt fiir :

1

Vollstlindig in Griechenland und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft leftrderte Erzeugnisse,

2. Erzeugnisse, die nicht vollstéindig in Griechenland gewonmen oder nicht unmittelbar aus diesem Land in die
Gemeinschaft beftrdert worden sind.

3. Erzeugnisse der Tarifstellen 15.07 A I a) und 15.07 4 I b), die vollstiudig in Tunesien oder Marokko

erhalten und unmittelbar in eines der zur Gemeinschaft gehfrenden Linder befSrdert weraen.
4. Erzeugnisse aus Drittlindern.

Die Abschpfungen werden fir folgende, in der Verordnung Nr. 166/66/EWG aufgenommene Tarifstellen berechnet (mit
Ausnahme von den Stellen 07.01 ¥ I (a) und 07.03 & (I) ):

Tarifnummer des

Gemeinsamen Zolltarifs Harenbezeichnung

07.01 Gemiise und Kiichenkriuter, frisch oder gekiihlt :
N I Oliven :
(a) zu anderen Zwecken als zur Olgewinnung bestimmt (1)
(b) andere

07.03 Cemiise und Kiichenkr#duter, zur vorliufigen Haltbarmachung in
Salzlake oder in Wasser mit einem Zusatz von anderen Stoffen
eingelegt, jedoch nicht zum unmittelbaren GenuB besonders zu-
bereitet s
A Oliven :

(1) zu anderen Zwecken als zur Olgewinnung bestimmt (1)
(11) andere

15.07 Fette pflanzliche Ole, flilesig oder fest
roh, gereinigt oder raffiniert :
Olivendl
(I) raffiniert :
(a) durch Raffinieren von Jungfern&l gewonnen, auch
mit Jungferntl verschnitten
(b) anderes
(I1) anderes

15.17 Riickstdnde aus der Verarbeitung von Fettstoffen oder von tierischen
oder pflanzlichen Wachsen :

(4) 81 enthaltend, das die Merkmale von Olivendl aufweist :

(1) Soapstock
(I1) andere

23.04 :C}lkuchen und andere Riicksténde von der Gewinmung pflanzlicher
Ole, ausgenommen Oldrass ¢

(A) Olivendlkuchen und andere Riicksténde von der Cewinmung von
Olivendl

(1) Die Zulassung zu diesem Unterabsatz unterliegt den von den zustiindigen Behorden fesizusetzenden
Voraussetzungen.
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II1I. PREISE AUF DEM INLANDSMARKT

A.

B.

Olivendle

Die Preise sind auf den italienischen Mirkten Milano und Bari fiir verschiedene
Qualitédten erhoben worden.

Beim Vergleich der Preise, die sich auf die gleichen Qualitdten beziehen, muB der
Unterschied beriicksichtigt werden, der zwischen den Lieferbedingungen und den Handels-
stufen besteht.

1., Orte 3 Milano

Bari
2. Handelsstufen und Lieferbedingungen

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta
consegna e pagamento escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo,
per merce sana, leale, mercantile

Bari ¢ per merce grezza alla produzione

3. Qualitét:siehe Tabellen

Andere 8le

Um die Entwicklung der Preise von Olivendl mit anderen Olsorten vergleichen zu
kSmnen, hat man auf dem MailBnder Markt folgende Preise fesigestellt :

- Erdnufdl raffiniert

~ bis 31.12,1968 : Smatendl 1. Qualitdt

- von 1.1.1969 : gemischtes Saatensl

P.S. Die fiir einen bestimmten Tag notierten Preise gelien fiir die aufgezBhlte Woche.
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OLIO D'QLIVA

Spiegazioni relative ai prezzi dell'olin d'oliva (prezzi fissati e prezzi di mercato) ed ai prelievi
che figurano nella presente pubdblicazione.

I, PREZZI FISSATI

A. Natura dei prezzi
A norma del regolamento m. 136/66/CFE - art. 4 (Cazzetta Ufficiale del 30.9.1966 - 9° anno
n.172) modificato dal regolamento n. CEE/2554/70, il Consiglio, che delibera su proposta della

Commissione, fissa ogni amno, anteriormente al 1° agosto, per la sBuccessiva campagna di commer—

—

olalizzasione che si estende dal 1° novembre al 31 ottobre, un prezzo indicativo alla produzio-
ne, un prezzo indiocativo di mercato, un prezzo d'intervento e anteriormente al 1° ottobre un
prezzo d'entrata, unici per la Comunitd.

Prezzo indicativo alla produzione (regolamento n. 136/66/CEE - art. 5)

Questo prezzo 3 fissato ad un livello equo per i produttori, tenuto conto dell'esigenza di man-
tenere il necessario volume di produzione nella Comunita.

Prezzo indicativo di mercato (regolamento n. 136/66/CEE - art.6)

Questo prezzo & fissato ad un livello che permetta il normale smercio della produzione di olio
d'oliva, tenuto conto dei prezzi dei prodotti concorrenti ed in particelare delle prospettive
della loro evoluzione durante la campagna di commercializzazione, nonché dell'incidenza sul prez—
zo dell'olio d'oliva delle maggiorazioni mensili (regolamento n. 136/66/CEE - art.9)

Prezzo d'intervento (regolamento n. 136/66/CEE - art.7)

Il prezzo d'intervento, che garantisce ai produttori la realizzazione delle loro vendite ad un
prezzo che Bi avvicini il pil possibile, tenuto conto delle variazioni del mercato, al prezzo
indicativo di mercato, 3 pari al prezzo indicativo di mercato diminuito di un ammontare tale da
rendere possibile le suddette variazioni e l'avviamento dell'olio d'oliva dalle zome di produzio
ne alle zone di consumo.

Prezzo d'entrata (regolamento n. 136/66/CEE - art.8)

I1 prezzo d'entrata b fissato in modo ohe il prezzo di vendita del prodotto importato raggiunga,
nel luogo di tramsito di frontiera (regolamento n.136/66/CEE - art.13 - paragrafo 2), il livello
del prezzo indicativo di mercato. Il luogo di transito di frontiera ¥ fissato ad Imperia (regolg
mento n. 165/66/CEE ~ art.3).

-]

Qualitd tipo

Il prezzo indicative alla produzione, il prezzo indicativo di mercato, il prezzo d'intervento e
il prezzo d'entrata si riferiscono all'olio d'oliva vergine semifino, il cui contenuto in acidi

grassi liberi, espresso in acido oleico, & di 3 grammi per 100 grammi (regolamento n.165/66/CEE
- art, 2).

II. PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE

I1 regolamento relativo all'attuazione di una organizza~zione comune dei mercati nel settore dei
grassi & entrato in vigore il 10 novembre 1966. Per l'applicazione di tale regolamento 3 stato

stabilito un sistema di prelievi per 1'clio d'oliva nonché per alouni prodotti oontenenti olio
di oliva,

Per la fissazione del prelievo si prendono in considerazione i prezzi all'importazione nella Comu~
nitd dell'olio d'oliva she non ha subito un processo di raffinazione, CIP o Franco Frontiera - Im=-
peria, a secondo che l'olio provenga dai paesi terzi o dalla Qrecia. I prezzi delle qualitd diverse
dalla qualitd tipo sono convertiti nel prezzo di quest’ultima mediante i coefficienti d'equivalenza
(allegato del regolamento mn. 2274/69/CEE).

Se il prezzo di entrata & superiore al prezzo CIF Imperia, & riscosso un prelievo di ammontare pari
alla differenza tra guesti due prezzi. All'atto dell'importazione dell'olio d'oliva dalla Qrecia,

paese associato, questo prelievo & diminuito dell'ammontare forfettario fissato a 0,500 UC (regola-
mento n.162/66/CEE - art. 3).
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Questo & ugualmente applicabile per le impartazioni i'olio d'oliva provenienti dalla Tunisia (regola-
mento n.2165/70 ~ art. 1 del Consiglio), dal Marocco (regolamento n. 463/71 - art. 1 del Consiglio) e
dalla Spagna (regolamento n.?16d/70 - art. 1 del Consiglis).

I prelievi da riscuotere sui prodotti diversi dall'olio d'oliva non raffinato sono fissati sulla base
del predetto prelievo mediante coefficienti.

C:oneiene daterminare i prelievi im mddo che la loro applicazione sia assicurata almeno una volta per
settimana (regolamento n. 1775/69/CEE - art. 8).

Per quanto riguarda il calcolo dei diversi prelievi, bisogna riferirsi per i paesi terzi agli artico-

1i 15 e 16 del regolamento n. 136/66/CEE come ai regolamenti n. 166/66/CEE e n. 1775/69/CEE e per il
Maroceo e la Tunisia ai regolamenti n. 1466/69/CEE e 1471/69/CEE.

I prelievi sono fissati pers

1. 1 prodotti interamente ottenuti in Qrecia e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitas

2. i prodotti che non sono interamente ottenuti in Grecia e non sono direttamente trasportati da questo
Paese nella Comunitd;

3. i prodotti, secondo le voci tariffarie 1507 A I a) e 1507 A I b), interamente ottemuti in Tunisia,
nel Marocco e direttamente trasportati da uno di questi paesi nella Comunita:

4. i prodotti in provenienza dai paesi terzi.

I prelievi sono calcolati per i prodotti di cui alle sottovoci dell’allegato I del regolamento n.156/66/
CEE (sono escluse le sottovoci 07.01 N I (a) e 07.03 4 (I) ):

: N. della Designazione delle merci
tariffa doganale comune
07.01 Ortaggi e piante mangerecce, freschi o refrigeratis
N. I Nlives
a, destinate ad usi diversi dalla produzione dfolio (1)
b. altre
07.03 Ortaggi e piante mangerecce, presentati immersi in acqua salata, solfora
ta o addizinnata di altre sostanza atte ad assicurarne temporaneamente
la conservazione, ma non specialmente preparati per il consumo immediatos
A. Dlives
I. destinate ad usi diversi dalla produzione d'olio (1)
II. altre
15.07 01i vegetali fissi, fluidi o concr2ti, greggi, depurati o raffinatis
A. Olio d'olivas
I. che ha subito un processo i1 raffinaziones
a) ottenuto dalla raffinazione d'olio d'oliva vergine, anche
mescolato ad olio d'oliva vergine
b) altro
II. altri
15.17 Residui provenienti dalla lavorazione delle sostanze grasse o delle cere
animali o vegetali:
A. contenenti olio avente i caratteri dell'olio d'oliva:
I. paste di saponificazione (soapstocks)
TI. altri
23.04 Panelli, sanse di olive ed altri residui dell'estrazione degli oli vege-
tali, escluse le morchie o fecce:
A. Sanse di olaive ed altri residui dell'estrazione dell'olio d'oliva

(1) Sono ammesse in questa sottovoce subordinatamente alle condizioni da stabilire dalle autoritad com-
petenti.
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III. PRFZZI SUL MERCATOD INTERND

A.

Nlio d'oliva

I prezzi sono atati rilevati sui mercati italiani di Milano e di Bari per qualitd differenti.

Al momento del confronto tra prezzi riferentisi alle stesse qualitd, 3 necessario tener conto

della differenza che esiste nelle condizioni di consegma e nella fase di commercio.

l. Piazza : Milano
Bari

2. Fase di commercio e condizioni di consegna

Milanos per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamen-

to escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile
Baris per merce grezza alla produzione.

3. alitds Le diverse qualitd d'olio somo riprese nella tabella.

Altri olii

Al fine di confronmtare l'evoluzione dei prezzi dell'olio d'oliva con altre qualiid d'olio, si

sono rilevatisul mercato di Milano i prezzis

- dell'olio di arachide raffimato
-~ fino al 31.12.1968: olio di semi di Ia qualiti
- a partire dal 1.1.1969s olio di semi wvari

N.B. I prezzi registrati in un determinato giorno sono valiii per le settimane menzionate.
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OLIJFOLIE

—— — et

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende olijfolieprijzen (vastgestelde prijzen en marktprijzen)
en de invoerheffingen.

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Gebaseerd op Verordening nr. 136/66/EEG - Art.4 (Publicatieblad dd.30.9.1966 - 9¢ jaargang - nr.172),
gewi jzigd bij Verordening (EBEG) nr.2554/70, stelt de Raad, op voorstel van de Commissie, jaarlijks
vé8r 1. augustus voor het daaropvolgend verkoopseizoen, dat loopt van 1 november tot en met 31 okto-
ber, voor de Cemeenschap een productierichtprijs, een marktriohtprijs, eem interventieprijs en véér

1 oktober een drempelprijs vast.

Productierichtprijs ( Verordening nr.136/66/EFG - Art.5)

Deze wordt op een voor de producenten billijk niveau vastgesteld, met inachtneming van de noodzaak de
in de Gemeenschap noodzakeli jke produktieomvang te handhaven.

Marktrichtprijs (Verordening nr.136/66/FEG - Art.6)

Deze prijs wordt op een zodanig peil vastgesteld, dat een normale afzet van de olijkolieproduktie mo~
gelijk is, rekening houdend met de prijzem van de concurrerende rrodukten en met name met de vooruit-
zichten voor de ontwikkeling daarvan in de loop van het verkoopseizoen, alemede met de invloed op de

olieprijs van de staffeling van de prijzem (Verordening nr.136/66/EEG - Art.9).

Interventieprijs (Verordening nr.136/66/ERG - art.7)

De interventieprijs, welke de producenten waarborgt dat zij kumnen verkopen tegen een prijs die, re-
kening houdend met de prijsschommelingen op de mark, de marktrichtprijs zo veel mogelijk benadert, is
gelijk aan de marktrichtprijs, verminderd met een bedrag dat groot genoeg is om die schommelingen als-
mede het vervoer van de olijfolie van de produktie- naar de verbruiksgebieden mogelijk te maken.

Drempelprijs (Verordening nr.136/66/ERG - Art.8)

De drempelprijs wordt zodanig vastgesteld, dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt in de vast-
gestelde plaats van grensoverschrijding (Verordening nr.136/66/EEO - Art,13 - Lid 2) op het niveau
van de marktrichtprijs ligt. Als plaats van grensoverschrijding werd Imperia vastgesteld (Verordening
nr.165/66/EEG - Art.3).

B, Kwaliteit (standaard)

De productierichtprijs, de marktrichtprijs, de interventieprijs en de drempelpri js hebben betrekking
op halffi jne olijfolie verkregen bij de eerste persing, waarvan het gehalte aan vrije vetzuren, uit-
gedrukt in oliezuur, 3 gram per 100 gram bedraagt (Verordening nr.165/66/EEG - Art.2).

II. HEFFINGEN BIJ INVOER

De EEG-marktregeling voor oli¥n en vetten is per 10.11.1966 van kracht geworden. Ter uitvoering
hiervan wordt op de invoer van olijfolie en aanverwante produkten, indien nodig, een systeem van
invoerheffingen toegepast. Hierbij wordt uitgegaan van de invoerprijzen van niet-geraffineerde

0li jfolie in de Gemeenschap op basis CIF~- of Frano-grens-Imperia, al naar gelang de olie afkomstig
is uit Derde landen of uit Oriekenland. De prijzen voor andere kwaliteiten dan de stancaardkwaliteit
worden met behulp van gelijkwaardigheidsco&ffici®nten op de standaardkwaliteit omgerckend (bijlage
bij de Verordening nr.2274/69/EEG).

Indien de drempelprijs hoger is dan de invoerprijs-Imperia, wordt het verschil overbrugd door een
invoerheffing die gelijk is aan het verschil, waarop bij invoer uit Griekenland, als geassocieerd
land van de Gemeenschap een forfaitair bedrag (0,500 RE) in mindering wordi gebracht (Verordening
nr.162/66/EEG - Art.3).
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Dit is insgelijks van toepassing voor de invoer van olijfolie komende uit Tunesi8 (Verordening nr.2165/70 -
Art.]l van de Raad), uit Marokko (Verordening nr.463/71 - Art.l van de Raad) en uit Spanje (Verordening nr.
2164/7 - Art.l van de Raad).

De heffingen op andere dan niet-geraffineerde produkten worder met behulp van co¥&fficiSnten vastgesteld op
basis van de hiervoor genoemie heffingen.

De heffingen worden zodanig vastgesteld dat bun toepassing minstens eenmaal per week verzekerd is (Ver-
ordening (ERG) - ¥r. 1775/69 - Art.8).

Wat de berekening van de diverse invoerheffingen betreft zij bovendiien nog verwezen, voor wat Derde landen
betreft, naar Verordening nr.136/66/33G - Art.13, 14, 15 en 16 evenals naar Verordening nrs.166/66{EEG)en
1775/69 (EEG), voor Marokko en Tunesi8 naar Verordeningen (EEG) nre.1466/69 en 1471/69.

De heffingen worden vastgesteld voor 3

1. Geheel en al in Oriekenland voortgebrachte produkten die rechtstreeks van dit land naar de Gemeenschap
worden vervoerd.

2. Produkten die niet geheel en al in Griekenland zijn voortgebracht of die niet rechtstreeks van dit land
naar de Oemeenschap worden vervoerd,

3, Opgenomen onder tariefposten 15 07 A I a) en 15074 I b} geheel en al uit in Tunesi® en in Marokko ge-

oogste olijven en rechtsireeks van dit land naar de Oemeenachap worden vervoerd.

4. Produkten afkomstig uit derde landen.

Nr.van het gemeenschap—

pelijk douanetarief Omachri jving

Groenten en moeskruiden, vers of gekoeld
N I Olijven 13

07.01 (a) welke voor andere doeleinden dan de produktie vam olie zijn
vestemd (1)
(®) andere

Groenten en moeskruiden, in water, waaraan, voor het voorlopig verduur—~
zamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd, doch niet speci-
aal bereid wvoor dadelijke consumptie 1

07.03 A Olijven 3

(1) welke voor andere doeleinden dan de produktie van olie zijn
bvestemd (1)

(II) andere

Plantaardige vette 0li¥n, vloeibaar of vast
ruw,gezuiverd of geraffineerd i

(A) 0lijfolie 3
15.07 (I) welke aan een raffinageproces onderworpen is geweest

(a) verkregen bij raffinage van olijfolie, verkregen bij eerste
persing, zelfs versneden met olijfolie verkregen bij eerste
persing

(b) andere
(II) andere

Afvallen afkomntig van de bewerking van vetstoffen of van dierlijke of
plantsarsige «us

15.17 (1) welke olie bevatten die de kenmerken van olijfolie heeft
(1) Soapstocks
(I1) andere

Perskoeken, ook die van olijven, en andere bij de winning van plantaardige

23.04 0l1i8n verkregen afvallen, met uitzondering van droesem of bezinksel

(A) Perskoeken van olijven en andere bij de winning van olijfolie verkregen
afvallen

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden em bepalingen, vast te stellen
door de bevoegde autoriteiten.
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ITI. PRIJZEN OP DE BINNENLAKDSE MARKT
A._0lijfolie

Opgenomen werden Italiaanse marktprijzen voor diverse olijfoliesoorten op de markten van Milano
en Bari. Bij een vergelijk tussen prijzen die betrekking hebben op dezelfde kwaliteit, dient
rekening gehouden met de verschillen die bestaan in leveringsvoorwaarden en handelsstadia.

1. Plaatsen s Milano
Bari

2. Handelsstadia en leveringsvoorwaarden

Milano s per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e paga-

mento escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leala, mer—
cantile.

Bari $ per merce grezza alla produzione

3. Kwaliteit s De kwaliteiten van de diverse olijfoliesoorten zijn op de desbetreffende tabel op-
genomen.

B. Andere 0li&n

Teneinde de ontwikkeling van de prijzen van olijfolie te kunnen vergelijken met die van andere
oliesoorten werden voor de markt van Milano eveneens de prijzen opgenomen van

- geraffineerde grondnotenolie
- tot 31.12.1968 : zaadoli¥n van de 1€ kwaliteit
- vanaf 1.1.1969 : gemengde zaadoli&n

N.B. De op een bepaalde dag tot stand gekomen prijzen zijn opgenomen als geldend voor de aangegeven week.
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OLIVE CIL

EXPLANATORY NOTE (N THE CLIVE OIL PRICES (FIXED #hICEL AND HARKET PRICES) AND LEVIES SHCWN IN THIS PUBLICATICN.

I. FIXED PRICES

A, Types of prices

Jnder article 4 of Regalation Ko 136/66/EEC (.fficlal Journal No 172, 30 September 1966) as amended by Regulation (EEC) No 2554/70,
and before 1 August of each year, the Council, scting on & proposal from the Comuission, fixes for the following marketing year,
which runs from 1 November to 31 October, a production target price, a market target price and an intervention price, and before

1 Cctober a threshold price, for olive oil for the Community.

Production target price (hegulation No 136/66/EEC, nrticle 5)

This price 1s fixed at a level which is fair to producers, account being taken of the need to keep the Community production at the

required level.

Market target price (Regulation No 136/66/EEC, article 6}
This price is fixed at a level which will permit normal marketing of olive oil produced, account being taken of prices for competing
products and in particular of the probable trend of these prices during the marketing year and the incidence of the monthly increases

on prices for olive oil (Kegulation No 136/66/EEC, Article 9)

Intervention price (Regulatton No 136/66/EEC, Article T)
The intervention price, which guarantees that producers will be able to sell their produce at a price which, allowing for market
fluctuations, is asclose as possible to the market target price, is equal to the market target price reduced by an amount large

enough to allow for these fluctustions and for the transport of olive oil from production areas to consumption areas.

Threshold price (Regulation No 136/66/EEC, Article 8)
The threshold price is fixed in such a wey that the selling price for the imported product at the frontier crossing point (Regulation
No 136/66/EEC, Article 13 (2)), is the same as the market target price. The frontler crossing point is Imperia (Reguletion No 165/66/EEC,

Article 3).

B, Stendard quality

The production target price, market target price, intervention price and threshold price relate to seml-fine virgin olive oil with a free

fatty acid content, expressed as oleic acid, of 3 grammes per 100 grammes (Regulation No 165/66/EEC, Article 2).

II. IMPORT LEVIES
The Regulation establishing & common organization of the market in olls and fats entered into force on 10 November 1966, Pursuant to this

Regulation, a system of levies is epplied to olive oil and certain products containing olive oil.

The levy is based on the import prices into the Cammunity of unrefined olive oil, c.i.f. or free-at-frontier { Imperia) depending on whether
the oil originates in non-member countries or in Greece, Prices for qualities otner than the standard quallty are converted into prices for

the standard quality by means of coefficients of equivelence {Annex to Regulation {EEC) No 2274/69}.

If the threshold price is higher than the c¢.i.f. Imperis price, a levy 1s charged equal to the difference between these two prices. For olive
o1l imported from Greece, an associated country, this levy is reduced by 0.500 u.e. (Regulation No 162/66/EEC, Article 3). The seme applies
to imports of olive oll from Tunisia (Council Regulation (EEC) No 2165/70, Article 1), Morocco (Council Regulation (EEC) No L63/71, Article 1),

and Spain (Council Regulation (EEC), No 2164/70, Article 1).

Levies to be charged on products other then unrefined olive oil are calculated from the sbove mentioned levy with the help of coefficients.
Levies must be fixed in such & way as to ensure that they are applied at least once a week (Regulation (EEC) No 1775/69, Article 8).
Rules for calculating levies on various imports from third countries are contained in Articles 13, 1k, 15 and 16 of Regulation No 136/66/EEC

and in Regulations No 166/66/EEC and (EEC) No 1775/69 for Morocco and Tunisis in Regulations (EEC) No 1466/69 and (EEC) No 1471/69.
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Levies are fixed for :

1. Products produced entirely in Greece and transported direct from that country to the Community.

2, Products not produced entirely in Greece or not transported direct from that country to the Community.

3. The products falling within subheadings Nos 15.07 A I (&) and 15.07 A I (b) produced entirely in Tunisia or Morocco and transported
direct from one of these countries to the Community.

4. Products imported from third countries.

Levies are calculated for producte falling within the subheadings listed in Annex I to Regulation No 166/66/EEC (excluding subheadings
07.01 N I (a) and 07.03 A (I)):

CCT heading No. Deseription

07.01 Vegetables, fresh or chilled :
ex N.I. Olives :

(a) For uses other than the production of oil (1)
(b) Other

07.03 Vegetebles provisionally preserved in brine, in sulphur water or in other
preservative solutions, but not specislly prepered for immediate consumption :
A.Olives :

((I) For uses other than the production of oil (1)
I1I) Other

15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined aor purified :
A. Olive oil :
(I) Baving undergone & refining rocess :
(=) Obtained by refining virgin olive oil, whether or not blended with
virgin olive oil
(b) Other

(II) Other

15.17 Residues resulting from the treatment of fatty substances or animal or vegetable
waxes :
A, Containing oil having the characteristics of olive oil :

(I) Scepstocks
(II) Other

23.04 0Oil-cake and other residues (except dregs) resulting from the extraction of vegetable
oils

A. Oil-ceke and other residues resulting from the extraction of olive oil

(1) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities.

III. PRICES ON THE INTERNAL MARKET
A, Olive oil
The prices have been recorded on the Milan and Bari markets for different qualities, When camparing prices relating to the same qualities »
allovance must be made for differences in delivery conditions end marketing stages.

1. Markets : Milano
Bari

2. Marketing stage and delivery conditions

Milano : per vagone o autocarro ¢ clsterna completi base Milano per pronta consegna e pagemento escluso imballaggio ed imposte entrate e
consumo, per merce sena, leale, mercantile

Bari : per merce grezza alls produzione
3. QLalitx : The varicus qualities of oil are shown in the teble.
B. Other oils
To make 1t possible to compare price trends for olive oil with price trends for other oils, the following prices have been recorded on the
Milen market :
- price for refined groundnut oil

- until 31 December 1968 : first quality seed oil
- from 1 January 1969 : oll of various seeds

N.B. Prices quoted for a given day are valid for the week indicated.
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Importafgifterne fastsaettes for ¢

1. Produkter, som 1 deres helhed er fremstillet i Graekenlend og transporteret direkte fra dette land til Faellesskabvet,

2. Produkter, der ikke i deres helhed er fremsiillet i Graekenland eller ikke er trensporteret direkte fra dette land til Faellesskabet.

3. Produkter henhoerende under pos. 15.07 A I &) og 15.07 & I b), der 1 deres helhed er fremstillet { Tunesien eller karokko og transporteret direkte %11
et af landene i Faellesskabet.

4, Produkter fra tredjelande.

Importafgifterne beregnes for foelgende i forordning nr. 166/66/ECEF anfoerte positioner (med undtagelse af pos. 07.01 N I (a) og 07.03 A (I) ):

Pos. i den faelles
toldtarif Varebeskrivelse

07.01 Groentsager, friske eller koelede:

NI Oliven :
(a) Ikke til fremstilling =f olie (1)
(b) I andre tilfaelde

07,03 Groentsager, foreloebigt konserverede i saltlage, svovlsyrlingvand
eller andre konserverede oploesninger, men ikke tilberedte til umide-
delbar fortaering:
4 Oliven:

(I) Ikke til fremstilling af olie (1)

(II) I andre tilfaelde

15.07 Vegetabilske fedtstoffer og vegetabilske fede olier, raa, rensede
eller raffinerede:
(A) Olivenolie:
(1) Raffineret:
{a) Fremkommet ved raffinering af jomfruolie, ogsaa blandet med
Jomfruolie
(b) I andre tilfaelde

{II) Andre varer

15417 Restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk
og vegetabilsk voks:
(A) Med indhold af olie, der har karakter af olivenolie:

(I) Saebefod (socapstock)

(II) Andre varer

23,04 Oliekager og andre restprodukter fra udvinding af vegetabilske olier
(undtagen restprodukter fra rensning af olier):
(A) Olier og andre restprodukter fra udvinding af olivenolie

(1) Henfoersel under denne underposition sker pes betingelser fastsat af de kompetente myndigheder.

III. PRISER PAA HJEMMELMARKEDET
A. QOlivenolie
Priserne opkraeves pea de ltalienske markeder Milano og Barl for forskellige kvaliteter. Ved sammenligning af de priser, som gaelder for de samme kvaliteter,
maa der tages hensyn til den forskel, der er mellem leveringsbetingelserne or onsaetningsleddene.
1. Steder : Milano
Barl

2. Omsaetningsled og leveringsbetingelser

Milano : per vegone o autocarro o clsterna completl base .!llanc per pronta consegne e pagamento escluso imba.laggic ed imposte entreta e consumo, per
merce sena, leale,mercentile

Bari : per merce grezzs alle produzione
3. Kvalitet : Se tebeller

B. Andre oller
For at kunne sammenligne prisudviklingen for olivenolie med andre oliesorter har man pas markedet i (lileno konstateret foelgende priser :
~ Jordnoeddeolie raffineret

~ indtil 31.17,1968 : froeolie 1. kvelitet
- fre 1.1,1965 : blandet froeolle

P.S. De for en bestemt deg noterede priser for den omislte ige.
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MATIERES GRASSES
HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES FETTE
OLIVENSL FESTCESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE FAT FRODUCTS
OLIVE OIL FIXED COMMUNITY PRICES QURASSI
OLIO D'OLIVA PREZZI FISSATI COMMUNITARI OLIEN EN VETTEN
OLIJFOLIE VASTGESTELIE GFMEENSCHAPFELIJKE PRIJZEN FEDT INDHOLD
OLIVENOLIE FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER
/ 100 kg
onnaie
1deinheit 1974 1975
oneta
Valuta Nov IEC JAN FEB MAR APR HAT JUN JUL AUG SEP ocT ¢
Valuta
Prix indioatif & 1la production ~ Erzeugerrichtpreis - Production target price
Prezzo indicativo alls produzionme - Produktierichiprijs - Producentindikativpriser
UC-RE 144,03 | 144,03 —_— | — —_— 144,03
Fp/Flux [ 720L,5 [7204,5 | —3 |—> | —
Dkr 1091,50 [ 1091,50 | =3 | — D
D 527,15 | 527,15 — s [ — —
FE 799,97 | 799,97 — [ — e
Lit 119.977 | 119.977 | — — e 4
HEL 495,97 | 495,97 — — >
P/imgle | 7,825 [11,825 [ — [ — | —2
E/irl. 73,918 | 73,918 JR— > _
Prix indicatif de marché - Marktrichtpreis - Market target price
Prozgo indicativo di mercato ~ Markitrichtpreis - Markedsindiketivpriser
UC-RE 101,860 | 101,860 102,610 | 103,360 |104,120 | 104,860 |105,610 | 106,360 | 107,110|107,860 | 108,610 |109,360 | 105,298
Fb/Flux 5093,0 |5093,0 | 5130,5 |5168,0 [5168,0
Dier TM,93 | 771,93 | 777,61 | 183,20 |788,98
n 372,81 | 372,81 | 375,55 |378,30 |[372,58
Ff 565,75 | 565,75 | 569:92 |574,08 |586,47
Lit 84.849 | 84.849 | 85.474 |[86.099 |89.222
Hf1 350,76 | 350,76 353,34 [ 355,92 (355,93

#/agr. | 50,795 {50,795 | 51,169 | 51,543 | 53,069
¥/Irl. 52,276 | 52,276 | 52,661 | 53,046 | 55,928

Prix d'intervention - Interventionspreis - Intervention price
Prezzo d'intervento - terventieprijs - Interventionspriser

UC-RE 94,610 | 94,610 | 95,360 | 96,110 | 96,860 | 97,610 | 98,360 | 99,110 | 99,860 | 100,610 | 101,360 | 102,100} 98,048

Fo/Flux | 4730,5 | 4730,5 [4768,0 |4+805,5 |4.808,1

Dier 76,98 | 716,98 | 722,67 728,35 734,04

D 346,27 | 346,27 | 349,02 | 351,76{ 346,64

Ff 525,48 | 525,48 | 529,65 533,81 545,63

1it 78.810 | 78.810 | 79.435 |80.060 |83.009

Hf1 325,79 | 325,79 | 328,38 330,96) 331,14

Y/angl, | 47,180 | 47,180 | 47,554 | 47,928] 49,374

F/1rl. 48,555 | 48,555 | 48,940 52,033
Prix de seuil - Schwellenpreis - Threshold price
Prezgo d'entrata - Drempelprijs - Taerskelpriser

UC-RE 99,860 | 99,860 | 100,610 | 101,360 {102,110 | 102,860 103,610 [104,360 | 105,110 | 105,860 | 106,610 107,360 | 103,298

FbfFlux | 4993,0 | 4993,0 | 5030,5 [5.068,0 |5.068,7

Dier 756,71 | 156,77 | 762,45 | 168,24 | 773,82

Da 365,49 | 365,49 368,23 [ 370,98 | 365,42

Ff 554,64 | 554,64 | 558,81 562,97 | 575,20

Lit 83.183 | 83,183 83,808 | 84.433 | B7.508

Hf1 343,87 | 343,87 | 346,45| 349,04 | 349,09

Y/angl. | 49,798 | 49,798 | 50,172 50,546 | 52,050
F/irl. | 51,250 | 51,250 | 51,635| 52,019 | 54,853

Taux valables au 1.11.1 3 Taux valobles au 3.3 3
100 UC/RE = 5000,00 F'b%%"x 100 UC/RE = 4934.06 .;%lux

e o ke
555,419 Ff ?ZZ'?I% b
83300,0 Iat ’

344,353 EFL 85.700 Lit
19,279 Yaner. 36r574s Bjangle
51,3215 %/Irl . 53,7198 F/1rl.
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PRELEVEMENTS APPLICABLES AUX IMPORTATIONS, EN UC/100 K3

E

USGEN, IN RE/100 KO

LEVIES CN IMPORIS, IN UA/100 KO

PRELIEVI APPLICABILY ALLE IMPORTAZIONI, IN UC/100 KG

EEFFINGEN VAN TOEPASSING OP DE GEREALISEEFDE INVOEREN, IN RE/100 I
DOFPREELSAFGIFTER, DERFINDER ANVESDELSE FA INDFPRSEL, I RE/100 K0

Pgvrier I975
Produtte ontidrescnt obtarus dars 11 da ces pays ot tramspartha irectossnt 6a 1'va do cos paya dera Ta Commmanth
Yollstinlig 1n eines dieser Linter gewsivare ond mss elnes dioser Uimer urwittelber In dfs Gemimchaft tafarderts |-Produite ol m sont pas entitresent cbtemus en Grice oo 18 eont =]
P Eremgrisss trensporths directexsnt do cs gays dam s Comsanauth,
uier comn Profits eedirely obtatred 1n om of these couetries and trazsporied directly from oom of thesa cumiries fo the  feErzvopnisss, dfe mieht wllstEdlg fo Brischenlend gewmmen oder micht
B, das Oamelpssmen Zollterife Conmcntty arwtttolbar aoe dleses Land fn dis Gemelsschaft befdert wordss sie] TS THERS
OXF headteg Ko, ! Prodstt! totsleento attautt 1n o 1 qost! paest o trasortatt dirsttamerte da cro df cuestt paest reTle |<Proticta ot entieely cbtetmd fn Greace or not tramported frm thet surmies
Yo, dalle tarifte doguonle comm oy country o the Comunity, THD xR ES
e, s bt ommsenachapoe)fk Getel on o) in sam dszer leien wortgeorachle produkten o rechtstresks van een dezer leadsn mer do |-Prodott che ton scro totelumrte ottemntt in Grecia o che eon som PAES TR
dosratarts? o] traspoetel) direttoments da qesto paves relle Comith, DERE LAEN
Forition 1 den feallan toldtert Yorer, der alolukiosnde &= frexstillot 1 et of disso Tands o9 trassporterst direkde tra ot af Glsss Tande 41) [-Preduicen dia et gehesl on o) 10 riekeclend 2)jn voortgptreckt of TRABAE
Fas) Tosskabet die sfet rechtstroeks van dit Yerd mmar do wordsn vervoerd
[-¥erer, dar tiko wdeluidend en freantiTlot § Graskenlerd, oller som
1ike e transporteret direide darfre 11) Fusllassiabet
BRece LLLLL Teniste 3 u0 [T0WIE 17m23 R4m 2 3.9 17016 11723 2
07.01 B 17 [+} 0 0 0 [o] 4] o] 0 0 0 0
07.03 A IT
7:03 0 0 0 0 o 0 o o| o 0
15.07 A I a) 0 [o] 0 3,200 3,200 3,200| 3,200 3,209 3,204 3,209 3,200
B.07A11) 0 ] 0 6,000 6,000 6,000 6,000 6,009 6,000 6,000 6,000
15.07 4 It o] o] 0 0 0 0 0 0 0 0
15.174 L o] o] 0 o 0 0 o} o] 0 0 0
54T A LT
737 0 0 0 0 0 0 0 o ol o 0
23.04 &
0 4] o] 0 o] 0 4] o] 0 0 0
@ Meonsuelle
Procutts ontilresent obtenus dens Thun do ces pays et dramsportés directement de 1%n da ces pays dans 1a Comumanth
10 ofres dlessr Linter geucerars s o ofem disser Limier aruittoltar in dfo Gemtrsclaft tofirderts. [roduits ot s sord pas antiheamnt obterss en Grles o5 0o sonk pas
No, o terit e conson Erzeugaisss transportt directeseat da co peys dams Jo Communant$,
oy terth dounler om il Profizts antirely obtalred fn om of these cosstetes s tramported directly from om of thete countelen fo the  fErzaignisse,f18 icht wilotedig in Getschualend gmvoroen oder richt
O e - umittalbar ws dlecen Land fn dle Gemlmschaft boftrdort vorden o1rd, 05 THERS
D e Prodott totaleante ottenstt tn uro ¢i quest! paret @ trasportstt direttaserte da oro 1 questt parst pella [Procts ot entiraly obtabted ir Grooes o ot ransported from that IR
. deTle tartfts dogaale comrme o)y ity 1o thy Comuit I GUATRES
K, van hot gemesmscherpel 1Tk Sy 10 "
o) 70 21 1 ven dezer Tanien vortgsbrachte grocten dfe eschtstresks van ean dozar enden rar do |Prodot 1 cho mon som totelaente ottentt 1 Grecta o cho mn som PAESH TERZI
douzreterist
Poutton t gen Feallos thdhartt 200790 vrden vervand trasprtatt dlrettenteto da questo posss rella Commitd, DEROE LADEN
Jforer, dor udeluiiond er frmstillet 1 et of disse lats og tramporterat divebts fra of of disse o H) Lerotiitan 114 nict gebeel on o) fn Grfskenlant 7110 wortgebrocht of
fF ) esskabet die nist rechtstrocks van dit Jand mar de Bemeorschap vordsn vervoerd)
[ ¥arer, dor tkke odalukkonde er fremstiTlet | Graskeslesd, oller son
SRECT TAR0C TORISTE Wkt e teansporterst direds darfra 11 FaaTlessabet
oL I 0 0 0 0 0
07.03 A IT 0 0 o 0 0
15.07 4 1a) [} 0 [} 3,200 3,200
15.07 A T b)
(o} o} 0 6,000 6,000
15.0TA 11 o] 0 0 0 0
1BATAT o 0 o 0 0
15.07 A 1T 0 0 0 0 0
23.04 & 0 o] 0 o] [

) Us prébvesset peres 8 VViaportation

da oo prodult est dafint par as glenenta (CEF) mo, Z165/70 ot 483/ 6o Consall ot les riglemsnts (CEE) m, 243511 ot Z697/M ds Ta Comission,

{2) Lo prilbvemnt percy 2 1'tiportation da 1%uile d'olve sstra que colle ayant subd un procesus ds rafinuge,

- (1) Die tof ds~ Finfuhr dieses Erzeugrissss 2y erbstende Abschifptung
(2) Do 2 ertehands

« [1) The Tewy to te charged on facerts of this product 13 dsfioed tn Counct]
{2) Tha Tew to be charged on fanorts of obtvs of1 sther then refired, onti
- (1) 11 preliew scossa a1 “tagortaztons 81 questo profatto # definto mel

- (1) Den afgtft,
(2) ben afitt,
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eof arderes als ratfintertes 0Hwere?, dos wllst dndfg in Spanien oder in der Torkel gevomen und urmitielber von sinew Sleser Lindee 1n die Gexslrschaft bofirdert
Reglatiors (EEC) Ko, 2165/70 e (EEC) %o, AB3/T) and in Comntsslon Requistiors (EEC) Ko Z635/70 and (EEC) o, 2697/M1,
roly obtetred 1n Sgatn or in Turkey and tramported directly fron ome of thess countries to the Commnity, fa defirad in Cosrcl) Regletlors (EFC) o, 2166/ and (£EC) o, 1235/71,
cegolesent! (CFF) m, 2165/%0 o 463/M da) Consighio o day regolemertt (CEE) mry 2435/70 o 2890/T dedla Comntsstons,

(2) 11 protiowo iscoas ol tmortariom di oto 4ol diverso da wello sattoposto af um grocesso di ratfirarions, Interasente oitersto 1o Spagra o in Torchia o traspoetato Girattamenta da uno df
« [1) Ds to Yammn hofting b13 focer van dft produkt 3% vastoestold door da Yerordeningen (EFG) ors, 2185/ en A63/M van de Read o ¢ Yerordontegen (FE6) ors, 2495/71 an 2897/71 wan e Coumissie

(2) B to trean hrffig bif o van arcera ol foll dan dte wa amn raffirageproces basft ordargias, e gehee] 1n Spanjo of Tn Turks fe 18 bereld en rechtetrusks von dit Yand rase do Gesoenschap 18 varwerd, 12 vestgesteld dore co Varonderingen (60} ws,

der opkraaves ved {apsrion of demrs vare, or fastest { Ridats forordninger (F)} o, 216/ op 863/71 09 1 Kewetssionsms foroedninger {6F) v, 2495/T1 og 2097/M,

Sor opkrasves ved imorten of anden oliwmlle ord den, dor har genmemgast on raf{ieringeproces, og tom er frewstiilet udelukierds | Spenion oTder 1 Tyrklst og tramsporteret direkte fra ot of disse Yande +4]

ontirmsent dbtenus on Espagre o2 en Turquls et trensportbe directesant o )tun de ces pays dans 1 Comunanth, sst dbfint par Yos rdglensnts {CEE) o,
Ard bevttast durch dle Yerordmingen {EVG) Ren, 2155/%0 und A63/71 des Rtes und durch dle Yerardmngen (EVG) N, 2305/71

urd 26971 dar Komaission,

ar fasteat { Radats

5/M 6 139N du Coreall,

wrds, 15t testimt vorden durch dte Varordrumen (E4) e, 218/ und 1235/7 dos Rates,

uesti passt rella Cosunith, 4 definito mi regolasentt (CEE) n, 2184/ o n $025/71 da? Constglto,

2184/70 #n 1235/M van do Faad,

cxer () . 264/ og 1208/M,




PRELEVEMENTS APPLICABLES AUX IMPORTATIONS, EN UC/100 Xo

E

LEVIES CN IMPORTS,

, IN RE/100 K&
IN UA/L00 KO

PRELIEVI APPLICABILI ALLE IMPORTAZIONI, IN UC/100 Ko

HEFFIIGEN VAN TOEPASSING OP DE GEREALISEERCE INVOEREN, IN RE/100 KO
INDFYRSELSAFGIFTER, DERFINDER ANVEMDELSE FA INDFPRSEL, I RE/100 KO

Mars I975
Prodults ertidrement obtarus dans 1'un d ces peys st transportés directessnt de 1tun do cas pays dama 1a Commzantt]
Vol 1stiilg {n ¢ines dleser Uinden gewomarn und an nines dlaser |Ewier urmittelbar in lo Gessinsshaft hetirdgrie [-Produtts :‘; snt m:lburw;m‘;m o 0o sont pas
ramynisee transport] ectonent da ca pays 2 e
: 2::«22:::“ Proacts. il el 150 f hes cumiies e ramportet il from o f e camicen fot[rvmgitn o s elesln o el goeren ot I::';. s T
: Cowman ws diesem n de
E‘ m:‘::_;h dopmle comrm sttt totalumnts ottt 1o o 61 st posh o drasprtet direttatste ds o 41 ottt saest calla m-‘m: ,ﬂ:‘,f, :u-n-u 5 Green or ot tramported from that mgﬂm o
Concnttt cauntry to v, L
k. wn ":""'W“‘“ (Geheal om al 1 een azse Tamden workqebeachte produkton 1o rechtstresks van eon derer Teden cmae de Mﬂl::-ﬂn:"m::ot;.b&’m1 |;|&-:::’:.h oo o ;glt Eﬂl
Samzmtar Gemsensehap worden vervoerd trasport ) parss nella
Poition { don faslles toltarlt oy "o wintdends e fremstillet 1 ot ot ese Teme o trassporteret direkte fra ok of disse Terds 111 m&:w‘ :'-}: Md:hd iia werigrat of TREDELADE
[Fastlessiatet (] an resr do Gessenschap ‘wervoerd
on Ltarer, dar ks lsladerds o freasttllet § Gragkaolend, olter con
idn er tranmorteret dirgite derfra 41] Fall
GRECE naRot TONISIE 3-9 10_1'2"17_23 %’_ga 3 - 9 |T0-T6 [r7-23 p4-30
or-oL R 0 0 0 o | o o | o o o |o o
07.03 A 11
' 0 0 ) o |o o | o o {o |o 0
15074 1a) o o 0 3,200( 3,200 3,200 3,204 3,200 3,200 3,200 3,200
1507410
ORI 0 0 0 6,000| 6,000 6,000 6,000 6,004 6,000 6,000 6,000
.ora I 0 0 0 0 0 0 0 0
BATA L 0 0 0 o |o o | o o o |o o
15.17 & IT
4] 4] 4] (o} 0 0 4] 4] 0 o] V]
23:00 & 0 o 0 0o {0 o | o o | o |o 0

# mensuelle

[Frosutts enttiresent otterss dars 1'n 0o ces paya et tranportha Giroctensnt o |'ua de cos pays cars 1a Comaronth
ollsttntty 1n vires divsre Lanisr graommens und s efnmm disser Linder umittolbar 1n dle Geotrsehatt boftcerte [rodutts gt 1o sunt pas antthremirt obtencs en Grdeo v me suak pos
Yo, do for docanle coumun eramgnisso transportt directenent do co gays dass la omeatarth,
e o e Procucts et irely obtaimd n om of thase countrles snt transportod direetly frow ane of thees counteles to the  FErzmpntese, e elebt wollstirlg i Seteshealard graomen oder et
ﬂ:; beatng o, o Hommuntt) urmittelbar aus dieszs Land In dle Gemeimchaft beflrcert worden sied,| PAYS TIERS
™ b, Peatattt totalearte ottanstt 1 uno di questt poms o trasportott direttasante da oo df st passt ella | ratucts ot entirely obtatned 1n Sresce or ot trarspurted frow that DRITILFR
Yo, dell tartfta dogemale comre | iy 1o the Commit THID OITRIES
I, van hat gemesnschapnel i cuttry o v
i et e »0 a1 19 eon dezor anien wartgolwchta produten die eochtstresks van oon dozar Tenden raze de Leradott1 cte mun som totaluente ottenstt tn Grecta o che ron sora ES! T
Posttion | den Foelles toldtartf [Gemaerschap worden wrvosrd trasportat] direttasente da qussto paese mila Comntth, DERDE LARDEX
on 1 den Foatles to Yorer, der udslokionds er froastiTlet 1 ot of Glsss larde og transporterst dircide fra ot af Gisss lande t11 FProdidcten Ata nfst geheal sn al fn Gefekentand 2150 wortgabracht of TRDSELIDE
Foellmsbobet dte rist rechtstresks van dit Yexd raar do Goastrschap vondsn verwaerd]
|eren, dor tiks wdsluldare er frenetiNet § Grasionlar, eller soa
SRECE YT TORISIT ks or trategarterst direkts darfra t1) Faellessiabet
07,01 N IT o o o 0 0
07.03 A 1t 0 0 0 0 Y
15074 L a) 0 0 0 3,200 3,200
15,07 A I 1)
0 0 0 6,000 6,000
15.07 A IT pt 0 0 0 o
15741
517 0 0 0 0 0
15.17 A IT o o o} o] o}
23,04 4 o 0 0 0 Y
« [1] Lo préldvomant garcu 3 T'oportation do co produtt est defint par les riglements (CEF) o, 2165/20 ot AG3/M du Consel) ot Yos rdglemonds (CEE) mo, 2406/M et 2697/71 de Ya Comatasian,

(2) Lo prétavenart pareu 2 1*1zpartation do 1hutle d'6live antre que colla ayent subi un processus ds raffinags, snttdresent obterus en Expagns o) on Turaule ot transportbe directeasnt de 1'un de ces pays dans la Comunatt, est dbfiet par o riglesents (C65) ro, ZIGH/0 ot 1237 ds Comsatl,
« (1) Die bat dor Esuhe dieses Erzougnissss au arheberde Sbschipfung  sird bestlast durch die Verordrungen (E¥G) Ren, 2165/70 urd AG3/T! des Retes und durch die Yerondrungen (EVG) Krm, 2495/T1 und 2807/71 dor Komissian,
(2) Dt 2 erhatands Abschipfuny aut anderet ls raffintertes Olivert], dss wilst Infig 1n Spanien oer In der Tarkal groamn und unetttelbar von atnes disser Lirder 1n die Gessinschyft boftrdert wirds, tst bestiamt vorden derch dfe Varordmooen (EVG) e, 216870 urd 1235/71 das Raten,
« (1) The Yowy to be charged on faports of this product 1u Gefimd 1n Casrel) Regrlations (EEC) Ko, 2165/ and {FEC) Ko, A83/71 amt in Cowstsstan Sagulations (EEC) ko 2496/71 erd (EEC) Mo, 2507771,
(2) The Towy to be charged o0 taports of slive of) gther then refired, antirely dbtalred In Sgatn or #n Turkoy and tramported directly from com of thass countries to the Commity, fa defined $n Courell Regulations (FEC) b, Z16V/0 and {EEL) Mo, 1238/,
- {1) 11 proliew riscosss al) aortazions di questo grodotto § defintto ey regolessntt (CEF) em, 2165/7 u 483/M cel Constglto o dat regolemert! {CEE} on, 2035/M e 2607/71 dolle Comissione,
{2) 11 pratievo riscosss allimportaziom d1 oTto d'cliva diverso da wello sottoposto 1 n procasso df raffiratiors, Irteraserte otten:to 1n Spagm o in Torchia & trasportsta direttesente d ure 01 quest! paesi nefla Commitd, § deftoito mi ragolmertt {CEE) n, 2186/ o o, ABS/T1 o) Constglie,
« (1] e to yrenn fufting b1} fruoer van 012 produkt 38 wastgasteld door de Verordeningen (£FG) mre, 2165/ en 883/T van ds Rexd an o Verordentogen (EEG) ors, 2495771 &n 2897/ van d Comnissie
(2) Ds te trven heffing b} imesr van anfers oiffolte dan die welke #en ratflmagepraces meatt emierguan, die getes] §n Spanje of in Turkife is bereld en rechtstrockd van dit Tand naar ds Bemsenscha 15 wervoerd, 18 vastpestsld dor s ¥arordeniogon (££6) ms, 2065/70 an 1235/ van do Rasd,
« (1) Dan wfgift, der opkracwes ved Taporten f derma vare, e fostsst § Ridats forordringer (EFF) nr, 2165/ og A63/M o 1 Kemalssiomns forondninger (EFF) o, 2493/7 o 2607/71, .
(2) Den efgitt, der opkratves ved faparien af emdan olSwerolle end dom, dor M genmagont en raffirerirgsproces, o soe or frewstillet ulelukerde | Sparien ller 1 Tyrklet o transorterst dimids fra et of diess Yerde H) Faallosskebet, e fostsat 1 Riets forordninger (EF) m, 2184/ og 1208/M,
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PRELEVEMENTS A 1,EXPORTATION

HUILE D'OLIVE

AUSFUHRABSCHOPFUNGEN OLIVENSL
EXPORT LEVIES OLIVE OIL
PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE OLIO D'OLIVA
BFFFINGEN BIJ UITVOER OLIJFOLIE
EKSPORTAFGIFTER OLIVENOLIE
N° tarifaire 19 7 8
Tari frummer
Tariff N° ray
W.Tariffario - FER "R
Tariefnummer
Tarifnummer 1-5 6-12 12 -1 9(\-26[?7_7]1_0 |m_m [iad i 3-9 ]10—16]17-23]2&—30
15.07 AT ( ATURTY LAY A1 ,5 < B
(a) 3 T (063 | AL,100 111,700 4 11,100 11,100| 11,100 | 11,100 | 11,100 | 11,100 | 11,100
15.07 A I (b) | 82,452 | =2 48> R2 K52 | A, S0 4,00 g 1
4 ] 14,000 | 12,000 111,900 | 34 600 | 14,900 | 14,900 | 14,900 | 14,900 | 14,900
R R N
15.07 4 II 23,071 | 88 27 5. 51345
aTl 547 471 | 51,345 | 10,000 | 10,000 | 10,000 | 10000 | 10,000 | 10,000 | 10,000 | 10,000 | 10,000
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PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION

FUTLE D'OLIVE

AUSFUHRA BSCHUPFUNGEN OTIVENGT
SXPORT LEVIES OLTVE 07T,
PRELIRVI ALL'ESPORTAZIONE OnIO D'OLIVA
HEFFINGEN BIJ UITWOER QLIJFOLIE
EXSPORTAFGIFTER OLIVENOLIE
e tarifaire
Tar: faummer 1974 1975 P
TariFf NO
We Tariffario
Tariefmmmer Nov DEC JAN VEB MAR APR MAT JUN JUL AUG SEP OKT
Tarifrummer
15.07 A I (ad 68,813 | 64,424 | 52,308 11,100 11,100
15.07 A T (®) 92,371 86,478 | 70,324 14,900| 14,900
15.07 A II 61,994 | 58,039 17,208 10,000{ 10,000
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HUILE D'OLIVE PRIX T msRCHE NATIERES GRASSES
OLIVENJL uARKTPRETOR WETTE
OLIVE OIL »ARKE® PRICES FAT PRODUCTS
QLIO D'OLIVA PREZZI DI MBRCAIO GRASSI
OLIJFOLIE b ARKIPRIJZEN OLIEN EN VETTEN
CLIVENOLIE 1w \ARKEDSPRTSER FEDT INDHOLD
ITALIA /100 kg
Gualités
Qualit8ten t9rs
Rualities JAN FEB N
Qualitd iAR
gﬁvﬂ%%g%ggn 30—5|6-—-12|13—19|20—26,27—2l3-9 ,10-16[17—23]24-2 |3—Q |10—16l17—23
BARI Per merce grezza alla produzione
o Lit  ]151.500 | 150,500 | 141,500 | 146.500|153.500 | 156.500 1584500 [160.000 | 163.000 | 161,500 | 161.500 | 159.500
ra
uc 181,873 | 180,672 | 169,868 | 175,870 184,274 | 187,875 190,276 (192,077 | 195,678 | 188,448 | 188,448 | 186,114
B Lit 142,500 | 140.500 | 132,500 137.500(145.,250 | 148.500 153,000 [154.500 | 156.500 156,500 | 152.500 | 150,000
no
(4 8
U 171,068 | 16R,667 | 159,064 | 165,066[174,370 | 178,271 |183,673 185,474 | 187,875 | 182,614 | 177,946 | 175,029
t . . . 5 .
Corpente Lo 131.500 | 131,500 | 125.000 | 130.000(135.000 | 137.500 141.000 144,500 1444500 | 140,500 | 138.000 | 138.000
uc 157,863 | 157,863 | 150,060 | 156,062 162,065 | 165,066 |169,268 (173,469 173,469 | 163,944 161,027 | 161,027
Lit 119.250 | 117.250 | 115,250 | 115.250(115.500 | 120.250 130.250 [130.250 | 131.250 | 129,750 | 129,100 127.100
Lampante
uc 143,157 | 140,756 | 138,355 | 138,355|138,655 | 144,358 156,363 (156,363 | 157,563 | 151,400 150,642 | 148,308
D'oliva Lit  [136.500 | 135.250 | 133.250 | 132,250{131.250 | 137.000 1444750 1464250 | 1454250 | 144500 | 144,000 | 142.800
rettificato uc 163,866 | 162,365 | 159,964 | 158,763 157,563 | 164,466 (173,769 175,570 | 174,370 | 168,611 | 168,028 | 166,628
Bi Lt .2 . . «25 . .
D1 sansa 1 %4250 | 93.500 | 92,750 | 91.250| 91,000 | 90.500 97.000 | 98,500 | 96.750 | $5.000 | 94.250 | g3.500
rettificato uc 115,546 | 112,245 | 111,345 | 109,544 (109,244 | 108,643 116,447 |118,247 | 116,146 | 110,852 | 109,977 | 109,101
Per vagone o autocarro o cisterna completi base il1lano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso 1mballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile ~
Fase ingrosso inclusa impocta di fabbricazione.
1-7 8-14 15-21 22-28 29§44 5-131 312-18 1925 26 -|4 5 _11 12 18 19. 25
Lit - - - - - - - - - - - -
L te
uc - - - - - - - _ - - - -
Dtoliva Lit [41.500 | 139.500| 138.500| 134.500 | 134.500 | 138.500| 1434500 | 146,500 | 146,500 | 146,500 | 147.500 |146.500
rettificato uc 169,868 167,467| 166,266 | 161,465 | 161,465 166,266 | 172,269 | 175,870 | 175,870 | 170,945 | 172,112 | 170,945
it it 02500 | 97.500] 9%.500| 92.500| 92.300 | 92,500 | 92.500 | 95.500 | 95.500 | 95.500 | 95.500 | 95.500
rettificato uc 123,049 117,047 115,846 | 111,044 | 111,044 | 111,044 | 111,044 | 114,646 | 114,646/ 111,435 111,435 | 113,435
HUILES DE GRAINTS PRIX DE MARCHE
SAATOL WARKTPREISE
SEED OIL MARKET PRICES
OLTO DT SEMT PREZZT DI MERCATO
ZAADOLIE VARKTPRIJZEN
OLIE AF FRY MARKWDSPRISER
ITALIA /100 kg
Qualité 1 9 75
Qualitdt TAN FEB MAR
Qualitd
Kwaliteit 17 | 8-14|1a-21 ] 22-28[29-4 ls~11 112-18 [w—as I 2% -4 I 5-11112—18 119-25
Per vagone o 2uatocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegnz e pagamento,
MILANG esclugo imballaggio ed impost~ entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrosso inclusa immosta di fabbricazione, |
0lio da Lit 89.250 88,250 | 86.750 | R4,250 83250 | 82,250 | 80.250 |79.250 |76.250 71.250 | 71.25C | 71.250
Peframaro ve  [L07,143 | 105,942 104,142 101,140 | 99,940 | 98,739 |[96,339 [95,138 |91,537 | 83,139 | 83,139 | 83,139
0l di Lit 68,750 67.750 | 65,730 | 60.750 58,250 | 562750 | 55:250 | 544750 |52.250 47.250 | 50,250 | 50.250
1% qualita uc 82,533 | 81,333 78,032 | 72,929 | 69,928 68,127 | 66,327 |65,726 |62,725 | 55,134 | 58,635 | 58,635
’ ¥
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HUILE D'OLIVE

PRIX DE MARCHE

MATIERES GRASSES
FETTE

OLIVENOL MARKTPREISE FAT PRODUCTS
OLIVE OIL WAKKET PRICES GRASST ‘
OLIO D'OLIVA PREZZI DI NERCATO ﬁ?ﬁogrm
OLIJFOLIE MARKTPRIJZEN
OLIVENOLIE MARK&DSPRISER
ITALIA /100 kg
Qualité 1974 1975
Qualit¥t
Qualitd
Kwaliteit Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI Jun JUL AUG SEP ocT [}
BARI Per merce grezza alla produzione
Lit 186.330 | 160.032 (148.210 | 158,919
Extra
uc 223,689 1192,115 177,923 | 190,779
L1t 165,921 | 150.000 139,105 152,363
Faino
ue 199,185 | 180,072 106,993 | 182,909
Lit 142,500 |135,000 [130.258 | 141.210
Corrente
ue 171,068 [162,065 [156,372 | 169,520
Lit | 128,033 |123.334 [116.387 | 126,790
Lampante
ue 153,701 148,060 |139,720 | 152,209
Dtoliva Lit 151.392 {140,806 |133.677 142.14%
rettificato
uc 181,743 |169.035 {160,.77 | 170,642
D1 sansa Lt 11,725 | 99.202 | 92.863 | 95.234
dtoliva
rettificato uc 134,124 {119,090 (111,480 114,327
Per vagone o autocarrc o cisterma cormplet1 base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso imba:ilaggio ed imposiz entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricazione.
Lat - - - -
Lampante
uc _ _ _ -
Dloliva Lit 152,367 |147.210 | 138,113 |142,036
rettaificato uc 182,914 176,723 | 165,802 170,511
D1 sansa L1t 113.367 |106.855 96,790 | 93.571
dloliva
rettificato uc 136,095 |128,277 | 116,194 112,330
HUILES DE GRAINES PRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPREISE
SEED OIL MARKEL PRICES
QLIO DI SEMI PREZZI DI mERCATO
ZAADOLIE MARKTPRIJZEN
OLTE AF FRY MARKEDSPRISER
ITALIA /100 kg
Qualité 1974 1975
Qualitit
Qualitd
Kwaliteit Nov IEC JAN FEB MAR APR MAT JUN JUL Auc SEP OKT [}
Pur vagone o autocarro o cisterna completi base Vilano, per pronta cunsegna ¢ p.gamento,
MILANO escluso imhallaggio ed impocta cntrata e consumo, per merce swnn, leale, mercantile -
Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricarione.
Olio da Lat 96.450 | 92.089 | 85.750 | 80.500
arachide
raffinato uc 115,78 |110,551 |104,112 96,639
011 d1 L1t - - £5.,024 (55607
a -
17 qualata - _
b TR0 | 66,755
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DXPLICATIONS CONCERNANT LEC PRIX DU SUCRE {PRIX FIXES, PRIX A L'IMPORPATION) I LES

1SS

PRELZVEVENTS A L'IPORTATION, REPRIS DANS CETTE PUBLICATION

INTRODUCTION

L'organisation commune des marchés dans le secteur du sucre a été établie par le Réglement n® 1009/57/CEZ

du Conseil du 18 décembre 1367 (Journal Officiel du 18 décemire 1967 - 10e annde - n° 302).

Le marché unique dans le secteur du sucre est entré en vigueur le 187 Jurllet 1058,

I. PRIX FIXES

A, Nature des prix
Conformément aux dispositions des articles 2, 3, 4, 9 et 12 du Réglement n® 1009/67/CEE, 11 est fixé
annuellement pour la Communauté un prix indicatif, des prix d'intervention, des prix minima pour la
betterave et des prix de seuil.

Prix indicatif et prix d'interveniion (art. 2, 3 et 9}

Pour la zone la plus cxcédentaire de la Communauté, 1l est fixé annuellement, avant le 187 aofit,
pour la campagne sucriére débutant le 157 Juillet de l'année suivante, le prix indicatif et un prix

d'intervention pour le sucre blanc.
Des prix d'intervention dérivés sont fixés pour d'autres zones.

Pour les départements frangais d'outre-mer, les prix d'intervention dérivés sont valables pour le

sucre au stade F.0.B. arrimé navire de mer au port d'embarquement.

En outre, pour ces départements des prix d'intervention sont fixés pour le sucre brut d'une qualits
type.

Prix minima de la betterave (art. 4)

Un prix minimum est fixé annuellement pour chaque zone productrice de sucre de betterave pour laquelle

un prix d'intervention est fixé.
Prix de seurl (art. 12)

Un prix de seuil est fixé annuellement pour la Communauté pour chacun des produits suivants : le sucre

blanc, le sucre brut et la mélasse.

3. Jualiié type
Les prix fixés sont valables pour certaines qualités types. Le Réglement {(CEZ) n® 430/5% du 9 avril

1968 mentionne la qualité type pour le sucre blanc ainsi que pour la betterave sucriére.

La qualité type pour le sucre brut est définie dans l'article 157 du Réglement (CEE) n°® 431/68 du 9
avril 1968, tandis que la description pour la mélasse se trouve a l'article 1%% du Réglement (CEE)

n® 785/68 du 26 juin 1968.

IT1. PRELEVEMENTS (art. 14, 15 et 15 du Réglement n°® 1007/67/CEE)

Un prélévement est pergu lors de l'importation des produits visés 4 l'article ler' paragraphe 1 du Régle-

ment n° 1009/67/CEC, & savoir :
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N° du tarif douanier commun Désignation des prodults

a) 17.01 Sucre de betterave et de canne, 3 1'état solide

b) 12.04 Betteraves i sucre (m@me en cossettes), frafches, séchées ou
en poudre ; cannes i sucre

¢) 17.03 “élasses, méme décolorées

da) ex 17.02 Autres sucres (4 1'exclusion du lactose et du glucese) ; sirops
(& 1'exclusion des sirops de lactose et de glucose) ; succéda-
nés du miel, m8ne mélangés de miel naturel ; sucres et mélasses
caramélisés

ex 17.05 Sucres (i l'exclusion du lactose et du glucose), sirops (&
1'exclusion de sirops de lactose et de glucose) -4 mélasses,
aromatisés ou additionnés de colorants {y compris le sucre
van1llé), a4 1'exclusion des jus dc fruits additionnés de sucre
en toutes preportions

III.

Le préldvement 4 1'importation de sucre vlanc, de sucre trut et de mélasse est égal au prix de seuil

diminué du prix CAF.

Les modalités du calcul des prix CAF sont déterminées par le Riglement (CEE) n° 794/68 aussi bien

pour le sucre blanc que pour le sucre brut et par le R3glement fcos) ne 785/68 pour la mélasse.

Les deux réglements cités ci-dessus datent du 26 juin 1958 et sont publiés au Journal Officiel
n® L 145 du 27 juin 1968.

Le Riglement (CEE) n°® £37/68 du 28 juin 1368 relatif aux modalitds d'application du prélivement dans
le secteur du sucre (Journal Officiel n® L 151 du 30 juin 1958) comprend, entre autres, la méthode
de détermination des préldvements applicables aux betteraves, aux cannes i sucre, au Sucre, aux

mélasses & aux produits énumérés sous d) du tableau ci-dessus.
Dans le cas olt le prix CAF du sucre blanc ou du sucrc brut ost cupérieur au prix de seuil, un
prélavement ézal 3 la différence de ces prix (Réglement n® 1009/567/CEL - art. 16) est pergu 2

1'exportation du produit considéré.

RESTITUTIONS (art. 17 du Réglement n° 1009/57/CEZ)

Si le niveau des prix dans la Communauté est plus ¢lcvé que celur des cours ou des prix sur le marché

mondial, la différence entre ces deux prix peut &trc couverte par une restitution 4 l'exportation .
Cette restitution est la méme pour toute la Communautd et peut &tre différenciée selon les destinations.

Le montant de la restitution pcur le sucre brut ne peut pas dépasser celui de la restitution pour le
sucre blanc.

Consulter également le Réglement (CEE) n® 755/5% iu Conseil du 18 juin 1968 établissant les rigles

générales concernant 1l'octroi des restitutions & 1'cxportation du sucre (Journal Officiel n® L 143
du 25 juin 1968).
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ZUCKER

ERLAUTERUNGEN ZU DEN IN DIESEM HEFT ENTHALTENEN ZUCKERPREISEN (FESTGESETZTE PREISE, EINFUHR-
PREISE) UND DEN BEI DER EINFUHR ERHOBENEN ABSCHOPFUNGEN

EINLEITUNG

Die gemeinsame Marktorganisation fiir Zucker ist durch die Verordnung Nr.1009/67/EWG des Rates
vom 18. Dezember 1957 festgelegt worden (Amtsblatt vom 18, Dezember 1967 - 10, Jahrgang Nr. 308).

Am 1, Juli 1968 ist der gemeinsame Zuckermarkt inkraft getreten.

I. FESTGESETZTE PREISE

A. Art der Preise

Laut Verordnung Nr. 1009/67/EWG, Absatz 2, 3, 4, 9 und 12 werden jéhrlich fiir die Gemeinschaft
ein Richtpreis, Interventionspreise, Mindestpreise fiir Zuckerriiben und Schwellenpreise festge-

setzt.,

Richtpreis und Interventionsgreise (Art. 2y 3 und 9)

Fiir das Hauptiiberschussgebiet der Gemeinschaft wird jéhrlich vor dem 1. August fiir das am
1. Juli des folgenden Jahres beginnende Zuckerwirtschaftsjahr ein Richtpreis und ein

Interventionspreis fiir Weisszucker festgesetzt.
Abgeleitete Interventionspreise werden fiir andere Gebiete festgesetzt.

In den franzisischen {iberseeischen Departements goelten die abgeleiteten Interventionspreise
fiilr Zucker F.0.B. gestaut Seeschiff im Verschiffungshafen.

Ferner werden fiir diese Departements Interventionspreise fiir Rohzucker einer bestimmten Standard-

qualitdt festgelegt.

Mindestpreise fiir Zuckerriiben (Art. 4)

Fiir jedes Rilbenzucker erzeugende Gebiet, fiir das ein Interventionspreis festgesetzt wird, wird
jéhrlich ein Mindestpreis festgesetzt.

Schwellenpreis (Art. 12)

Fir die Gemeinschaft wird jikrlich je ein Schwellenpreis fiir Weisszucker, Rohzucker und Melasse
festgesetzt.

B. Standardqualitét

Die festgesetzten Preise gelten fiir gewisse Standardqualititen. Die Verordnung (EWG) Nr. 430/68
vom 9. April 1968 erwihnt die Standardqualitit sowoh!l fiir Weisszucker als auch fiir Zuckerriiben.

Die Standardqualit&t fiir Rohzucker wird im Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 431/68 vom 9. April
1968 bestimmt, wihrend sich die Beschreibung fiir Melasse im Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr.
785/68 vom 26. Juni 1968 befindet.

II. ABSCHOPFUNGEN (Art. 14, 15 und 16 der Verordnung Nr. 1009/67/EWG)

Bei der Einfuhr von in Artikel 1 Absatz (1) der Verordnung Nr. 1009/67/EWG genannten Erzeugnissen

wird eine Absch8pfung erhobven und zwar ¢
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Nr des Gemeinsamen Zolliarifs Bezeichung der Srzeugnisse

a) 17.01 Riiben~ und Rohrzucker, fest

b) 12.04 Zuckerriiven, auch Schnitzel, frisch, getrocknet oder gemahlen ;
Zuckerrohr

c) 17.03 Melassen, auch entfirbt

a) ex 17.02 Andere Zucker {ausgenommen Laktose und Glukose), Sirupe (ausge-

nommen Laktosesirup und Jlukosesirup) ; Kunsihonig, auch m:it
natiirlichem Honig vermischt ; Zucker und 'elassen, karamelisiert

ex 17.05 Zucker (a4sgenommen Laktose und Glukose), Sirupe [ausgenommen

Laktosesirup und Zlukosesirap) und “elassen, aromatisiert oder
gefirbt (einschliesslich Vanille- und Vanillinsucker), ausge-

nommen Fruchtsifte mit beliebigem Zusatz von Zucker

III.

Die AbschSpfung bei der Einfuhr von Weisszucker, Rohzucker und Melasse ist gleich dem Schwellen-

preis abziiglich des cif-Preises.

Die Einzelheiten fiir die Berechnung der cif-Preise fiir Weisszucker und Rohzucker sind in der
Verordnung (EWG) Nr. 784/58 festgelegt und die fiir die Melasse in der Verordnung (EW3) Nr.
785/58.

Die beiden obenerwinhnten Verordnungen vom 25. Juni 1968 sind im Amisblatt Nr. L 145 vom 27. Juni

1968 verdffenlicht.

Die Verordnung {EW3) Nr. 837/68 vom 28. Juni 1968 iiber Durchfithrungsbestimmungen fiir die Absch8p~
fung im Zuckersektor (Amtsblatt Nr. L 151 vom 30. Juni 1948) sieht u.a. Durchfiihrungsbestimmungen
zur Ermittlung der Abschdpfungen fiir Zuckerriiben, Zuckerrohr, Zucker, Melasse und anlere unter 1)

in der obigen Tabelle genannte Erzeugnisse vor.

Liegt der cif-Preis fir Weisszucker oder fiir Rohzucker iiber dem Schwellenpreis, so wird bei der

Ausfuhr des betreffenden Erzeugnisses eine dem Preisunterschied entsprechende Abschipfung erhoben.

ZRSTATTWISEN (Art. 17 der Verordnung Nr. 1009/67/EWG)

Wenn des Preisniveau in der Gemeinschaft hther liegt als die Preise oder Notierungen auf dem Velt-
markt, kann der Unterschied zwischen diesen Preisen durch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausge-

glichen werden.

Die Erstattung 1st fir die gesamte ZJemeinschaft gleich, und sie kann je nach Bestimmung oder

Bestimmungsgebiet unterschiedlich sein.
Die Erstattung fiir Rohzucker darf die Erstattung filr Weisszucker nicht iiberschreiten.

Siehe dazu ebenfalls die Verordnung /I¥3) Mr, 766/48 des Rates vom 13. Juni 1958 zur Aufstellung
allgemeiner Regeln fiir die Erstattungen Lel der Ausfuhr auf dem Zuckersektor (Amtsblatt Xr. L 143

vom 25. Juni 1959).
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ZUCCYHERDO

SPIECAZIONE RELATIVA AT PREZZI DELLO ZUCCHERO (PREZZI FISSATI, PREZZI ALL'I™MPORTAZIONE) ED AI
PR.LIEVT ALL'IMPORTAZIONE CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONZ

INTRODUZIONE

L'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero 2 disciplinata dal Regolamento
n. 1009/67/CEE del Consiglio del 18 dicembre 1767 (Sazzetta Ufficiale del 18 dicembre 1967 -
10° anno - n. 308).

s

I1 mercato unico nel settore dello zucchero & entrato in vigore il 1° luglio 1958.

I. PREZZI FISSATI

A. Natura dei prezzi

Conformemente alle disposizioni degli articoli 2, 3, 4, 9 e 12 del Regolamento n. 1009/67/CEE
ogni anno viene fissato per la Comunitld un prezzo indicativo, dei prezzi d'intervento, dei

prezzi minimi per le barbabietole e dei prezzi di entrata.

Prezzo indicativo e prezzi d'intervento (art. 2, 3 e 9)

Per la zona pil eccedentaria della Comunitd, anterioremente al 1° agosto di ogni arno, viene
fissato, per la campagna saccarifera che ha inizio 11 1° luglio dell'anno successivo, un prezzo

indicativo ed un prezzo di intervento per lo zucchero bianco.
Prezzi d'intervento derivati sono fissati per altre zone.

Per i dipartimenti francesi d'oltremare, i prezzy di intervento derivati sono validi per lo

zucchero allo stadio FOB stiva nel porto di imbarco.

Inoltre per questi dipartimenti sono fissati dei prezzi di intervento per lo zucchero greggio

d1 una gualitd tipo.

Prezzo minimo delle barbabietole (art. 4)

Un prezzo minimo viene fissato ogni anno per ciascuna zona produtirice di zucchero di tarbabietola

per la quale & fissato un prezzo di intervento.

Prezzo di entrata (art. 12)

Ogni anno viene fissato un prezze di entrata valido per la Comunitl, rispettivamente per lo

zucchero bianco, lo zucchero greggio e il melasso.

2. Jualitd tipo
I prezzi fissati sono valiii per certe qualitd tipo. I1 Regolamento (CEE) n. 130/68 del 9 apyrile

1952 menziona 12 gu1lit) tipo per lo zucchcoro bianco e per 1la tarbabietola da zucchero.

La qualitd tipo per lo zucchero zreagio » definiia rell'articolo 1° del Regolamenio (CZT) n. 431/58

del 9 aprile 162, mentre la descrizione per 1l melasso si trova nell'articolo 1° del Regolamentc
(CEE) n. 785/68 del 26 giugno 195%.

II. PRELIEVI (art. 14, 15 e 15 del Regolamento n. 1005/57/C3ZZ)

Un prelievo viene riscosso all'importazione dei proiolti di cui all'articolo 1°, paragrafo 1 del
Regolamento n. 1009/67/CEE, e ciod :
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Y. della tariffa doganale comung Decignazione deir prodoilti

a) 17.01 Zuccheri di barbabietola e di canna, allo staito solido

v} 12,04 Barbabietole da zucchero, anche tagliate in fettucce, fresche,
disseccate o in polvere ; canne da zucchero

c) 17.03 Melassi, anche decolorati

4) ex 17.02 Altri zuccher: {esclusi 11 lattosio e il glucosio) ; sciroppi
(esclusi gli sciroppi di glucosio e di lattosio) ; succedanei
del miele, anche misti con miele nalurale ; zuccheri e melas-
s1 caramellati

ex 17.09 Zuccheri {esclusi 11 lattosio ed 1l glucosio), sciroppi (esclu-
si gli sciroppi di lattosio e di glucosio) e melassi, aroma-
tizzati o coloriti (compreso lo zucchero vanigliato, alla
vaniglia o alla vaniglxna), esclusi i succhi di frutta addi-
zionati di zuccheri in qualsiasi proporzione.

III.

I1 prelievo all'importazione per lo zucchero bianco, lo zucchero greggio e il melasso & uguale

al prezzo di entrata diminuito del prezzo cif.

Le modalitd di calcolo dei prezzi cif sono statilite nel Regolamento (CEE) n. 784/68 sia per lo

zucchero bianco che per lo zucchero greggio ¢ rncl Regolamento (CEE) n. 785/68 per il melasso.

I due Regolament: qui sopra citati sono del 25 giugno 1958 e sono pubblicati nella Gazzetta

Ufficiale n. L 145 del 27 giugno 1968.

I1 Regolamento (CEE) n. £37/6% del 28 giugno 1953 relativo alle modalita di applicazione del

prelievo nel settore dello zucchero {3azzetta Ufficiale n. L 151 del 30 giugno 1958) comprende,
inoltre, 11 metodo di determinazione dei prelievi applicabili alle bdarbabietole, alle canne da
zucchero, allo zucchero, al melasso e a1 prodott: enumerat: al punto d) della tabella qui sopra

riportata.

Se il prezzo cif dello zucchero bianco, e dello zucchero greggio & superiore al prezzo di enirata,
viene riscosso, all'egportazione del prodotto in questiione, un prelievo uguale alla differenza di
talr prezzi {Regolamento n. 1009/67/CEE - art. 15).

RESTITUZIONT (art. 17 del Regolamento n® 1009/67/CEZZ)

Se il livello der prezzi nella Comunitd & pilt elevato che quello dei corsi o dei prezzi praticat:
sul mercato mondiale, la differenza tra questi due prezzi pud essere coperta da una restituzione

all'esportazione,

Tale restituzione & la stessa per tutta la Comunitd e pud essere differenziata secondo le destina-
zioni.
L*importo della restituzione per lo zucchero greggio non pud superare quelle della restituzione per

lo zucchero bianco.

Consultare ugualmente il Regolamento (CEZ) n. 765,57 del Consiglio del 18 giugno 1958 che stabilisce
le regole generall per la concessione di restituzion1 all'esportazione dello zucchero (azzetta Uffi~
ciale n. L 143 del 25 giugno 1948).
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SUIKER

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOWENDE PRIJZEN (VASTJESTELDE PRIJZEN, INVOER-
PRIJZEN) LN INVOERHEFFINGEN

INLEIDING

De gemeenschippelijke suikermarkt werd geregeld bij Verordening nr. 1009/67/EEG van 18 december
1967 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector suiker(Publicatieblad 10%

joargang nr. 308 van 18 december 1967).

Op 1 juli 1958 trad de gemeenschappelijke suikermarkt in werking.

I. VASTGESTELTE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Cebaseerd op de artikelen 2, 3, 4, 2 en 12 van Verordenirgnr,. 1009/67/EEG worden jaarlij“s
voor de Gemeenschap een richtprijs, interventieprijzen, minimumprijzen voor suikerbieten en

drempelprijzen vastgesteld.

Richiprijs en interventieprijzen (art. 2, 3 en 3)

Voor het gebied van de Gemeenschap met het grootste overschot worden jaarlijks vodr 1 augustus
voor het op 1 juli van het daaropvolgende jaar aanvangende verkoopseizoen een richtprijs en

een interventieprijs voor witte suiker vastgesteld.
Afgeleide interventieprijzen worden vastgesteld voor andere gebieden.

Voor de Franse overzeese departementen gelden de afgeleide interventieprijzen evenwel voor suiker,

f.0.b., gestuwd zeeschip haven van verscheping.

Voor deze depariementer worden bovendien voor ruwe suiker van een standaardkwaliteit interventie-

prijzen vastgesteld.

Minimumprijzen voor suikerbieten (art. 4)

Voor suikerbieten en wel voor i1eder produktiegebied van bietsuiker waarvoor een interventieprijs

is vastgesteld, wordt jaarlijks een minimumprijs vastgesteld.

Drempelprijzen (art.12)

Jaarlijks wordt voor de Cemeenschap een drempelprijs vastgesteld voor elk van de volgende produk-

ten : witte suiker, ruwe surker en melasse.

8., Standaardkwaliteil

De vastgestelde prijzen gelden voor bepaalde siandaardkwaliteiten. Verordening (EEG) nr. 430/68

van 9 april 1968 vermeldt de standaardkwaliteit van witte suiker alsmede die van suikerbieten.

De standaardkwaliteit voor ruwe suiker wordt omschreven in Artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 431/
68 van 9 april 1958, terwijl die voor melasse omschreven wordt in artikel 1 van Verordening (EE3)

nr 785/68 van 26 jun1 1968.

II. HEFFINGEN (art. 14, 15 en 15 van Verordening nr. 1009/67/ZEI)

Sen heffing wordt toegepast bij de invoer van de 1n art. 1, lid 1 van Verordening nr. 1009/57/EE3

gencemde produkien tw.
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n® van het gemeenschappeli jk .
douanetarief Cmsckrijving
a) 17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker in vaste vorm
b) 12,04 Surikerbieten, ook indien gesneden, vers, gedrocgd of in poedery
suikerriet
c) ex 17.03 Melasse, ook indien ontkleurd
d) ex 17.02 Andere suikers (met uitzondering van lactose (melksuiker) en
glucose (druive suiker) ; suikerstroop {me: uitzondering van
melksuikerstroop en glucosestroop) ; kunsthonig {ook 1ndien
met natuurhonig vermengd) ; karamel
ex 17.05 Suiker (met uitzondering van lactose {melksuiker) en glucose
druive suiker) ), stroop (met uitzondering van melksulker-
siroop en glucosestroop) en melasse, gearomatiseerd of met
toegevoegde kleurstoffen (vanillesulker en vanillinesuiker
daaronder begrepen), met uitzondering van vruchtesap, waaraan
suiker is toegevoegd, ongeacht in welke verhcuding

III.

De invoerheffing op witte suiker, ruwe suiker ez melasse is gelijk aan de drempelpriys verminderd

met de CIF-prijs.

Voor de wijze van berekening van de CIF-prijzen van witte en ruwe suiker zi) verwezen naar Veror-
dening (EEG) nr. 784/58 en naar de Verordening (R23) nr. 785/68 vonr wat de berekening var de

CIF-prijzen van melasse betreft.

Beide laatstgenoemde Verordeningen zijn van 26 juni 1968 en werden gepubliceerd in het Publicatie-
blad nr. L 145 van 27 jun1 1968.

Verordening (EEG) nr. 837/68 van 28 juni 1968 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de Leffing 1in
de surkersector (P.B, nr. L 151 van 30 juni 1958) bevat o.a, de wijze van de bepaling van de invoer-
heffingen van toepassing op suikerbieten, rietsuiker, suiker, melasse en op de in bovenstaand over-

zicht sub d) genoemde produkten.

"ocht het voorkomen dat de CIF-prijs voor witte of ruwe suiker hoger is dan de drempelprijs, dan
wordt bij uitvoer van het betrokken produkt een heffing toegepast die gelijk is aan het verschil
tussen deze prijzen (Verordening nr. 1009/67/EES art. 16).

RESTITUTIES (art. 17 van Verordening nr. 1009/67/EEG)

Indien het prijspeil in de Gemeenschap hoger ligt dan de noteringen of de prijzen op de wereldmarkt,

kan dit verschil voor de desbetreffende produkten overbrugd worden door een restitutie bij uitvoer.

De restitutie 1s gelijk voor de gehele Jemcenschap en kan naar gelang van de bestemming gedifferen—

tieerd worden.
De restitutie voor ruwe suiker mag niet groter zijn dan die voor witte suiker.

7ie ook Jerordening {(EEG) nr. 756/68 van 1° juni 1958 houdende vasistelling van de algemene voor-

aschriften inzake dc restitutie bij de uitvoer van suiker (P.B. 1. 143 van 25 jumi 1959).
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SUGAR

EXPFLANATORY NOTE ON THE SUGAR PRICES (FIXED PRICES AND IMPORT FRICES) AND IMPORT LEVIES SHOWN IN THIS PUBLICATION

INTRODUCTION

The common organization of the market in sugar was establlshed by Council Regulation No 1009/67/EEC of 18 December 1967 (Official Journal
No 308, 18 December 1967).

The single market for sugar came into force on 1 July 1968.

I. FIXED PRICES
A. of price
Under Articles 2, 3, 4, 9 and 12 of Regulation No 1009/67/EEC & target price, intervention prices, minimum prices for sugsr beet and

threshold prices are fixed for the Commnity esch year.

Target price and intervention prices (Articles 2, 3 and 9)

Before 1 August of each year, for the marketing year beginning on 1 July of the following year, a terget price and an intervention
price for white suger are fixed for the Community eres having the largest surpius.

Derived intervention prices are fixed for other areas,

The derived intervention prices for French overseas departments are valid for sugar f.o.b. and stowed eboard a seagoing vessel at the
port of embarkation.
For these departments, intervention prices are also fixed for rew sugar of a standard quality.

Minimum price for beet (Article 4)

A minimum price is fixed each year for each beet-suger-producing srea for which an intervention price is fixed.

Threshold price (Article 12)
Each year a Community threshold price is fixed for white sugar, raw sugar and molasses.

B, Standard quality

Fixed prices are valid for certain standard qualities. Regulation (EEC) No 430/68 of 9 April 1968 defines the standard quality for

vhite sugar and for sugar beet.

The standard quality for raw sugar is defined in Article 1 of Regulation (EEC) No 431/68 of 9 April 1968 end for molasses in Article

1 of Regulation (EEC) No 785/68 of 26 June 1968,

II. LEVIES (Articles 14,15 and 16 of Regulation No 1009/67/EEC)
A levy 1s charged on imports of the products listed in Article 1 (1) of Regulation No 1009/67/EEC :

CCT heeding No. Description
(a) 17.01 Beet suger and cene sugar, solid
(b) 12.04 Sugar beet, whole or sliced,fresh, dried or powdered ; sugar cane
(e) 17.03 Molasses, whether or not decolourized
(d) ex 17.02 Other sugars (but not including lectose and glucose), sugar syrups (but not
including lactose syrup and glucose syrup), artificial honey (whether or not
mixed with natural honey), caramel
ex 17.05 Flavoured or coloured sugars (but not including lactose and glucose)}, syrups
(but not including lactose syrup and glucose syrup) and molasses , but not
including fruit juices containing added sugar in any proportion
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III.

The import levy on white sugar, raw sugar end molasses is equal to the threshold price less the c.1.f. price.

Rules for calculating the c.i.f. prices for white sugar and for raw sugar are contained in Regulation (EEC) No 784/68 end for molesses

in Reguletion (EEC) No 785/68.

Both these Regulations ere dated 26 June 1968 and are published in Official Journel No L 145, 27 June 1968.

Regulation (EEC) No 837/68 of 28 June 1968 on detailed rules for the application of levies on sugar (Officisl Journal No 151, 30 June 1968)
contains, inter alia, rules for calculating levies on sugar beet, sugar cane, molesses and the products listed under (d) in the table above.
If the c.i.f. price for white sugar or raw sugar is higher than the threshold price, a levy equal to the difference between these two prices

1s charged an exports of the product in question (Regulstion No 1009/67/EEC, Article 16).
REFUNDS (Articie 17 of Regulation No 1009/67/EEC)
If the level of prices in the Community is higher than that of quotations or prices on the world market, the difference between these prices

may be covered by en export refund.

The refund is the same for the whole Cammunity end mey be varied according to use or destination.

The refund for raw sugar may not exceed the refund for white sugar,

See also Council Regulation (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down general rulss for granting export refunds on sugar (officiel Journal
No 143, 25 June 1968.
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SJKK&R

FORKLARINGEK TIL DE I DENNE PUBLIKATION INDEHCLDTE SUKKERPRISER (FASTSATTE PRISER, INDFOERSELSPRISER) OG INPCGRTAFGIFTER

INDLEDNING

Den faelles markedsordning for sukker er fastsat 1 Raadets forordning nr. 1009/67/ECEF af 18. d 1967 (De eur ske Faell s Tiderde af 18. december 1967 -
10. eargang nr, 308).
Det faelles marked for sukker traadte i lxaft den 1. jult 1368.

I. FASTSATTE PRISER

A. Prisernes art

I henhold til forordning nr. 1009/67/ECEF, artikel 2, 3, 4, 9 og 12 fastsaettes aarligt for Faellesskabet en indikativpris, inter 1ser, mi riser

for sukkerroer og taerskelpriser.

Indtkativpris og interventionspriser (artikel 2, 3 og 9)
For det cmrasde inden for Faellesskambet, der har det stoerste overskud, fastsaettes hvert sar inden l. sugust for det den 1. Jull det foelgende aar begyndende

sukkerproduktionsarr en indikativpris og en interventionspris for hvidt sukker.

Afledte inter iser f for andre .

For de franske oversoeiske departementer gaelder de afledte interventionspriser for sukker F.0.B., lastet de skib i las’ .

Desuden fastsaettes der for disse deportementer interventionspriser for raasukker ef en bestemt standardikvelitet,

Mindstepriser for sukkerrcer (artikel i)
For hvert cmraade, sam producerer roesukker, og for hvilket der er fastset en interventionspris, fastseettes der sarligt en mindstepris.

Teerskelpris (artikel 12)
Dor fastsmettaes aarligt for Faellesskabet en taerskelpris for hvert af foelgende produkter : hvidt sukker, raasukker og melasse.

B. Standerdkvalitet

De fastsatte priser gaelder for visse standardkvaliteter. Forordning (ECEF) nr. 430/68 af 9. april 1968 naevner standardkvaliteten for basde hvidt sukker og

sukkerroer.
Standardiveliteten for ressukker er fastsat 1 artikel 1 1 forordning (EOEF) nr, 431/68 af 9. april 1968, medens beskrivelsen for melasse findes I artikel 1

1 farordning (EOEF) nr. 785/68 af 26. juni 1968.

II. IMPORTAFGIFTER (artikel 1k, 15 og 16 1 forordning nr. 1009/67/ECEF)

Ved indfoersel af de i artikel 1, stk, 1 i forordning nr. 1009/67/EOEF naevnte produkter opkraeves en importafgift, nemlig :

Pos. 1 den faelles toldterif Varebeskrivelse

(a) 17.01 Roe-0g roersukker i fast form

{b) 12.04 Sukkerroer, frisks eller toerrede, hele eller snittede, ogsss pulveriserede; sukkexrgr

(e) 17.03 Melasse, ogsaa affarvet

(4) ex 17.02 Andet sukker (undtagen lactose {meelkesukker) og glucose}, sirup og andre sukkeroploesninger

(undtegen lactosesirup og andre lactoseoploesninger semt glucosesirup og endre glucoseoploesninger);
kunsthonning, ogsae blandet med naturlig honning, karamel

ex 17.05 Sukker (undtagen lactose og glucose), sirup og andre sukkeroploesninger (undtagen lactosesirup og
endre lactoseoploesninger samt glucosesirup og andre glucoseoploesninger), andre melasse, tilsat
smagsstoffer eller farvestoffer (herunder vanille og venillesukker)} » undtagen frugteaft tilsat sukker
(uanset maengden)
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IIT.

Importafgiften for hvidt sukker, raasikker og melasse er lig med taerskelprisen med fradrag af cif-prisen.

Reglerne for beregning ef cif-prisen for hvidt sukker og raasukker er fastlegt 1 forordning (ECEF) nr. 784/68 og for melasse i forordning (EOEF) nr. 785/68.

De to ovennamevnte forardninger af 26.6.1968 er offentliggjort 1 De europneiske Faellesskabers Tidende nr. L 1h5 af 27. Juni 1968, Forordning (ECEF)

nr, 837/68 af 28. Juni 1968 om gennemfoerelsesbestermelser vedroerende importafgifter far sukker (De europeeiske Tidende mr. L 151 af 30. juni 1968)

omfatter bl, a. gennemfoerelsesbestemmelser til fastsamettelse af Luportefgifter for sukketrﬁr, sukkerroer, sukker, melasse og emire produlcter naewt under d) 1 ovenstasende tabel.
Hvis cif-prisen for hvidt sukker eller for reasukker er hoejere end teerskelgrisen, opkraeves ved udfoersel af det peagaeldende produkt en afgift svarende til prisforskellen,

(forardning nr. 1009/67/ECEF - artikel 16).

RESTITUTICNER (artikel 17 i forordning nr. 1009/67/ECEF)
Naar prisniveaut i Faellesskabet ligger hoejere end priserne eller noteringerne pea verdensmarkedet, kan forskellen mellem disse to priser udlignes ved en eksport-

restitution.

Restitutionen er ens for hele Faell Den kan 4iff alt efter lsessted. Den restitution, der ydes for raasukker, mma lkke vaere stoerre end den,

der ydes for hvidt sukker.

Se 1ligeledes Resdets forordning (ECEF) nr. 766/68 ef 18. junl 1968 om fastssetielse af almindelige regler for ydelseraf eksportrestitutioner for sukker (De europeeiske

Faellesskabers Tidende nr. L 143 af 25. juni 1968).
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PRTY TNOTCATTR PRTY D TNTERVENMTAN PRTX T SETITT qnnRm
RICHTPRRTS TNTERUENMTANSPOR T QOPLIRY T IPRE TIw AOKRR
TARAFPM PRTCT TNTERUFNMTAN PRTARG THRERSANTN PRTIPS QNGAR
PREZ7Q0 TNDTOATTUL DOT70 TV TIOTID IR PPRZ7T PIRNTRATA TINGRERO
RTOUTORT.TS THMED I MTRDRT TQ TRTPRTPRT TR SHTRFR
TFDTKAMTUDRTS TN I AMADD T MAFRIVTY PRTSER SIRYER

nn/RRfTe - 100 kg

Wature dea nriy Rérion
Art der Preise Gehret
Troes of nrires vz 1048 /40 1eg0/70 | romim | et a2 /72 | tom3/n 1074/75
¥atnra dei Prezz: Reesione ' ‘ /72 T3/ o074 /75 1975/76
Aard yan de nridzen S+ rapl
Prigernge art Omrande
SUCRE  RTAWEC WRTISINAKRR URTME ST FINCETRA RT AN KT SIKYFR WTTTE SITTRER

26,55 2
Prax 1ndacatif tieme, Somme, n“o/‘l\ 23,38 29,18 22,15 21, R0 24 5% 21,80 27,88 5 32,05
1\ 25.22 2
Prix dtintspventran | Aigna, Samma, Adas 21,22 21,23 21,32 2?,A1 22,24 23,57 26,48 R 30,45
27,43 2
Prix dlintervention | T+alin 22,75 22,35 22,25 2, 24,8 23,52 28,69 33,00
Aérivéa 3
24,99 2
Népart . Pranc, 20,00 20,00 20,00 22,28 23,01 22,24 26,25 30,25
AVt ma_man 3
23,57 2
Treland 21,65 24,75 3) 31,45
21,85 2)
Thitad Winpgdam 10,70 22,84' 3) 31')‘5
25,22 2)
Antrag wEoiems de la 21,22 21,22 21,21 22,41 23,34 23,87 26 45 - 30,45
Communenté 3)
29,47 2)
Prix de seuil ow/re /an frm 24,00 24,00 24,01 24,20 27,05 27,40 30,80 ) 35,52
3
SIAPR, aRIT POTINOVED DAV GIIIAD FINCATRO. ARPANTO RALSITVKER TR SOTTKRR
. 23,44 2)
Ponr tmrtes les répiong 10,54 10,54 10,84 20,40 21,22 Y 2% 28,19
Prix dtintervention | AtT+alie 4 3)
21,41 2)
Mrtreq réerone de 1a
Commmnart & 1R,50 TR, 50 18,50 19,22 19,8% 20,05 22,47 3) 25,84
21,66 2)
Départ Frang,
T ﬂf_'mx‘*rn—-mﬂ*' 1R AR 1R,4A 1R, R4 10,38 20,M 20,21 22,71 3) 26,]2
20,01 2)
Tpel and 18,1 2,02 ) 26,76
17,57 2)
Tited Kingdom 15,60 18,37 3) 26,76
25,78 2)
Priv A qens r'utl/‘!:er;l/‘ﬂ‘r‘,'/w' 22,37 22,17 22,37 23,07 232,73 24,21 26,90 3) 30,97
MEIASSES MR AJEE »AT AQgER MR AGeT METASSE e ASSw
Prix de sevil mfwn fan frme 2,20 3,20 2,20 2,2n 2,20 2,20 3,20 3,20

11} Menemtementq Prenasia, zme 1a nine aveddertaire
Brony8er ache Nenartamarta, Zans mit Aam erfocten TTharachnas
Trenrh Aepnrtamentq, amen wmth tho Tameaat enmminae
Thngrtiment s Frencaas, 7one o ancadentam
Tranae Nenawtementen, gehied mat het orantata Awvemarhat
Trangles Nerawntementer, amraadas med stnsmatn Avrencima
52; Prix valables & partir du 1.7.74 au 6.10.1974
3) Prix valables & partir du 7.10.74
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PRTX MINTMUM DE L& BETIFRAVE

MTNDRSTPRETS FUR RUERN
MTNTMUM PRTCE ROR BERT

PRRZ70 MTNT™O DELLF BARRABIETOLE

MINTMUMPRITS VOOR BIETEN

MINDSTRPRTS  FOR SUKKERROER

SUCRE
ZUCKER
SUGAR
Z0CCHERO
SUTKER
SUKKER

UC/RR/UA - 1000kg

Description Région
Beschreibung Gebi et
Descriptiol Are
Doserizione negme 1968/69 | 1969/70 | 1970/71 | 19m/72 | 1972/13 | 19m3/T4 | 1974/75 1975/76
Omschri jving Streek
Varebeskrivelse Omraade
(1) 18,84 2
'te de ba Al B 0i
g;‘;n;qu:te se sne, Somme, Oise 17,00 17,00 17,00 17,00 17,68 17,8 19,78 ,] 20
Quota di base
Basisquotum 21,71 2
Ttalia 18,46 18,46 18,46 18,95 19,63 20,28 B85 5| 26,07
Autres régions de la 18,84 2
Commumanté dans sa com| 17,68 17,86 19,78 24,05
position originaire ’ 3
18,84 2
Danmark 17,68 17,68 19,78 22,75
17,61
Ireland 15,9 16,40
51 5 '4 18'49 3 &'75
16,30 2
United Kingdom 14,29 14,93 22
b 79 11'03 3 ’75
Hors quota de base . (D 11,08 2
Ausserhalb der Aisne, Somme, Oise 10,00 10,00 10,00 10,00 10,40 10,50 -T’ea- 22,75
Grundquota 3
Fuori quota di base 13,95 2
Buiten het basis-—
quotum Ttalia 11,46 11,46 11,46 11,95 12,35 12,85 14,50 51 26,07
Autres régions de la 11,08
Commmauté dens sa 10,40 10,50 11,63 22,75
composition originaire !
11,08
Danmark - 10,50 11,53 24,05
3
11,08 2
Ireland - 10 2y
150 11,63 4 403
11,08 2
United Kingdom - - 24,05
11,63 3

(1) Départements frangais, zone la plus excédentaire
PFranz8eische Departements, Zone mit dem gr¥ssten NMherschuss
French departements, area with the larget surplus

E

2
3

3

Dipartimenti francesi, zona pill eccedentaria

Franse Nepartementen, gebied met het grootste overscho+
Franske Depvartementer, omraade med stoerste overskud
Prix valables 3 partir éu 1.7.74 au 6.,10.74
Prix valables & partir du 7.10.74
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PRELEVEMENTS
ABSCHUPFUNGEN
LEVIES
PRELIEVI
HEFFINGEN
APGIFTER

A, & l'importation — bei der Einfuhr - on imports - all'importazione — bij de invoer - ved indf¢r591

SUCRE
LUCKER
SUGAR
ZUCCHERO
SUIKER
SUKKER

UC/RE - 100 kg

Produits
Produkte 9 4 1 9 17 5 ¢
Products
Prodotta
Produkien .
Produkter JUL AUG SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAT JUN Arithm.
SBL 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SBR o} o} 0 0 0 0 0 0 0
HEL o] 0 0 0 [} 0 o] 0 0
sIRrR (1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
B. & l'exportation - bei der Ausfuhr - on exports - all'esportazione - brj de nitvoer - ved udi‘ﬂrsel
Prot‘iuita
Produkte 9 4 1 9 7 5 4
Prodnets
Prodotti
Produkten JUL AUG SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR AFR WAL JUN Arithm.
Produkter
SBL 29,44 35,65 | 44,73 50,27 94,00 | 77,73 | 5874 | 45,80 | 26,39
EBR
25,79 35,31 43,42 49,95 77,60 58,08 | 46,11 37,05 2,7
MEL [} 0 0 0 0 0 0 0 ¢}
sT® (1)] 0,2830 |0,3575 |0,4358 | 0,5083 |0,9463 0,7280 | 0,5667 0,4293{ 0,2579

(1) Montant de base du préldvement pour 100 kg d'un des
en U.C. pour une teneur en saccharose de 1 %.

produits visé & l'article ler paragraphe 1 sous d) du rdglement n° 1009/67/CEE,

Griindbetrag der Abschipfung fiir 100 kg eines Produktes, aufgefithrt im Artikel 1, Absatz 1 unt
Srinaratrag der Abso e ' g ¢ Absatz 1 unter d) der Verordnung Nr. 1009/67/EMa,

Basi¢ amount levied on 100 kg of one of these products as found in article 1, paragraph 1 under d) of Regulation n°.1009/67/EE;C
1n UA for a sugar content of 1%.

Importo de base del prelievo per 100kg di uno dei prodotti de cum1 all'articoloc 1, paragrafo 1, lettera d) del regvlamen’bo'n“;lOO9/67/CEE

in UC per un contenuto in saccarosio del 1%.

Basisbedrag van de heffingen voor 100kg van één der produkten vermeld in Artikel 1, par.l, lid d) van Verordening nr.lOO9/67/EEG,
in RE per 1% saccharose gehalte.

Basisafgift for 100kg af et af de produkter der er omhandlet 1 artikel 1 st. 1 d) 1 forordning nr,

indhold pa 1 %.
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, QUALITE TYFPE
EINFUHRPREISE, PROMPTE LIEFERUNG, STANDARDQUALITAT
TMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, STANDARD QUALITY
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, QUALITA TIPQ
INVOERPRIJZEN, DIRECTE LEVERING, STANDAARDKWALITEIT
INDFOERSELSPRISER, CMGAENDE LEVERING, STANDARDKVALITET

CAF -~ CIF/ROTTERDAM

SUCRE
LUCKER
SUGAR
2ZUCCHERO
SUIKER
SUKKER

UC/RE - 100 kg

Provenance Cond.Tivraigen
Herkunft Lieferungsbeding. ¢
Origin Terss of dejivery 197 4 1975
Provenienza |(Cend.di censagna
Herkomst Leveringsvesry, Arithm,
Oprindelse Levariggabstingel JuL AUG SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAY JUN
SUCRE BLANC WEISSZUCKER WHITE SUGAR ZUCCHERO BIANCO WITTE SUIKER HVIDT SUKKER
origin. sacs 5
Any origin 53,28 | 60,35 | 0,71 | 80,11 | 125,15 | 103,% | 84,58 | 72,79 | 55,38
Europe de 1'Esy sacs
Polska sacs
Ostdeutschland sacs
United Kingdom| sacs 56,27 | 66,97 | 74,09 | 83,62 | 111,66 | 81,71 | 65,15 60,52 | 63,30
SUCRE BRUT ROHZUCKER RAW SUGAR ZUCCHERO GREGGIO RUWE SUIKER RAASUKKER
Any origin. 46,78 |57,23 64,32 73,12 | 102,40 80,95 | 67,30 58,14 Ll 42
1
Polska vrac
HELASSES MELASSEN MOLASSES MELASST MELASSE MELASSE
Burope de 1'Est
Polska
Cuba - —_ - - - - -
Caralbe
s 6,35 6,58 6,84 | 6,89 6,71 6,48 6,16 5,79 5,16
South Africa
Hozambique
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